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Die in diesen Unterlagen enthaltenen An-
gaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankindigung geandert werden.

Ohne ausdrickliche schriftliche Geneh-
migung der United Navigation GmbH
darf kein Teil dieser Unterlagen fur ir-
gendwelche Zwecke vervielfaltigt oder
Ubertragen werden. Alle technischen An-
gaben, Zeichnungen usw. unterliegen
dem Gesetz zum Schutz des Urheber-
rechts.

© Copyright 2015, United Navigation GmbH
Alle Rechte vorbehalten.

Die Bluetooth®-Wortmarke ist ein ein-
getragenes Warenzeichen der Bluetooth
SIG, Inc. und jede Verwendung dieses
Warenzeichens durch die United Navi-
gation GmbH erfolgt unter Lizenz.
Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der
Wi-Fi Alliance.




GARANTIE

Garantie fiir 24 Monate

Die Firma United Navigation GmbH,
Marco-Polo-Str. 1, 73760 Ostfildern,
Deutschland, gewahrt eine rdaumlich
unbegrenzte Garantie von von 24 Mo-
naten (Akku: 6 Monaten) fiir BECKER-
Geréte, beginnend mit dem Tag der Ab-
lieferung an den Endkunden (K&ufer).
Im Rahmen der Garantie werden Funkti-
onsmangel unentgeltlich beseitigt, so-
weit sie nachweislich auf Material- oder
Fabrikationsfehlern beruhen, und zwar
nach unserer Wahl durch Mangelbeseiti-
gung oder durch Lieferung eines neuen
Gerates. Beanstandungen missen vom
Kaufer unter Vorlage des Kaufvertrages
des Erstkaufers unverziglich nach Fest-
stellung angezeigt werden.

Die Garantie verjahrt in 24 Monaten
(Akku: 6 Monaten); weder die Anzeige
noch die Nacherfillung bewirken eine
Verlangerung.

Von der Garantie ausgeschlossen sind
Mangel, die durch unsachgemaBe Be-
handlung, fehlerhaften Einbau des Gerates,
unsachgemaBe Entstorung des Fahr-
zeugs, statische Aufladung oder mechani-
sche Beschadigung entstanden sind.

Bei Reparaturen oder Eingriffen seitens
des Kaufers oder unbefugter Dritter er-
lischt der Garantieanspruch.

Zu Reparaturen sind nur die vom Her-
steller ausdriicklich ermachtigten Per-
sonen und Servicestellen oder der Her-
steller selbst berechtigt.

Neben der vorliegenden Garantie ste-
hen dem Kaufer die gesetzlichen

Maéngelanspriiche zu, die durch diese
Garantie nicht eingeschrankt werden.
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A Sicherheitshinweise

Die Bedienung des Gerates ist nur dann gestattet, wenn die Verkehrslage dies zuldsst und Sie absolut sicher sind, dass
Sie selbst, lhre Mitfahrer oder sonstige Verkehrsteilnehmer nicht gefahrdet, behindert oder belastigt werden.

Es gelten in jedem Falle die Vorschriften der StraBenverkehrsordnung. Zielortseingaben dirfen nur bei stehendem
Fahrzeug vorgenommen werden.

Das Navigationssystem ist nur ein Hilfsmittel, die Daten/Angaben kénnen im Einzelfall falsch sein. Der Fahrer muss in
jeder Situation selbst entscheiden, ob er den Angaben folgt. Eine Haftung fir falsche Angaben des Navigationssystems
ist ausgeschlossen. Aufgrund sich andernder Verkehrsfiihrungen oder abweichender Daten kann es vorkommen, dass
ungenaue oder fehlerhafte Anweisungen erteilt werden. Es ist daher stets auf die konkrete Beschilderung und
Verkehrsregelung zu achten. Insbesondere kann das Navigationssystem nicht als Orientierungshilfe bei schlechten
Sichtverhaltnissen dienen.

Das Gerat darf nur zu seinem bestimmungsgemaBen Gebrauch verwendet werden. Die Lautstarke des
Navigationsgerates ist so einzustellen, dass AuBengerausche noch gut wahrgenommen werden kénnen.

Im Falle einer Storung (z. B. Rauch- oder Geruchsentwicklung) ist das Gerat sofort abzuschalten.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerat nur von einem Fachmann geoffnet werden. Bitte wenden Sie sich im Falle einer
Reparatur an Ihren Handler.

Navigationsgerate von Becker kénnen Magneten enthalten. Nicht in die Nahe von magnetischen Datentragern
(Notebook) oder Karten (EC-Karten, Kreditkarten etc.) bringen. Diese konnen bei Kontakt beschadigt bzw. unbrauchbar
werden. Magnete kdnnen Herzschrittmacher in der Funktion beeintrachtigen! Personen mit einem Herzschrittmacher
sollten das Gerat nicht zu nah am Korper tragen.
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- + Die auf dem Steckernetzteil, dem Kfz-Ladeadapter und dem Gerat angegebenen Netzspannungen (Volt) diirfen nicht
Uberschritten werden. Bei Nichtbeachtung kann es zur Zerstérung des Gerates, des Ladegerates und zur Explosion des
Akkus kommen.

« Das Geréat und den Akku diirfen sie unter keinen Umsténden 6ffnen. Jede weitere Anderung am Gerét ist unzul&ssig und
fuhrt zum Verlust der Betriebserlaubnis.

« Verwenden Sie nur BECKER Original-Zubehor. So stellen Sie sicher, dass alle relevanten Bestimmungen eingehalten und
Gesundheits- und Sachschaden vermieden werden. Entsorgen sie unbrauchbare Gerate oder den Akku entsprechend den

geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

« UnsachgemaBer Gebrauch schlieBt jegliche Gewahrleistung aus! Diese Sicherheitshinweise gelten auch fiir das BECKER
Original-Zubehor.

» Erlaubte Temperaturbereiche: -20°C - 60°C Lagerung / 0°C — 45°C Betrieb
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Inhalt der Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung ist lhr
Becker Navigationsgerat beschrieben.
Diese Anleitung beschreibt unterschied-
liche Modellvarianten in einem einzigen
Dokument. Daher sind einige der hier
beschriebenen Funktionen bei lhrem Ge-
rat unter Umstdnden nicht verfligbar.
Alle Abbildungen ahnlich.

Verwendung

Mit diesen Navigationsgerat verflgen
Sie Uber ein leistungsstarkes PND (Per-
sonal Navigation Device) fur den Einsatz
in Fahrzeugen. Das Gerat und die Zube-
horteile sind gegen Feuchtigkeit und
Verschmutzung zu schiitzen.

Navigation

Durch das GPS = Global Positioning Sys-
tem entfallt das langwierige Suchen in
StraBBenkarten.

Durch die im Gerat integrierte Emp-
fangsantenne haben Sie auBerhalb von
Gebauden einen standigen Zugriff auf die
Navigationsmoglichkeiten.  Innerhalb
von Gebauden ist je nach Empfang die
Navigationsfunktion nicht maoglich. Bei
der Verwendung in Fahrzeugen ist je
nach Einbauposition des Navigationsge-
rats kein ausreichender Empfang von
GPS-Daten maglich.

Bilder*

Das Navigationsgerat verfiigt Gber einen
Picture-Viewer mit vielen Funktionen
zur Bilddarstellung.

*modellabhangig, muss Uber Content Manager aktiviert werden
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Telefon (ausgewahite Modelle)

Ihr Navigationsgerat ist mit Bluetooth®
wireless technology ausgestattet. Uber
Bluetooth®  kénnen Sie ein  mit
Bluetooth® wireless technology ausge-
stattetes Mobiltelefon verbinden. Ihr Na-
vigationsgerat dient dann als sehr kom-
fortable Freisprechanlage.

Zuséatzlich haben Sie auch die Moglich-
keit das Adress- bzw. Telefonbuch des
Mobiltelefons auszulesen und sich emp-
fangene Kurznachrichten vorlesen zu
lassen.

Navigationsgerat auspacken

Hinweis:

lhr Navigationsgerat wird in einer stabi-
len Verpackung ausgeliefert. Sollte die
Verpackung oder deren Inhalt schwer
wiegende Beschadigungen aufweisen,
darf das Gerat nicht weiter ausgepackt
werden. Wenden Sie sich in diesem Fall
an lhren Handler.

Lieferung iiberpriifen

Bevor das Navigationsgerat in Betrieb

genommen wird, ist der Lieferumfang

auf Vollstandigkeit und Zustand zu pri-

fen (siehe auch Seite 17).

> Packen Sie den Packungsinhalt vor-
sichtig aus und Uberprifen Sie diesen.
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Funktionsiibersicht
@ : serienmaBig Navigationssystem
- : nicht verfigbar
O: optional

active.5 CE LMU
BE B0O
active.5 LMU
BE B0OO
transit.5 LMU
BE B02
active.5 LMU plus
BEBI10
active.6 CE LMU
BE B30
active.6 LMU plus
BE B40
professional.5 LMU
BE B20
professional.6 LMU
BE B50
transit.6 LMU
BE B50
ready.5
BE B&0
active.6 LMU transit
BE B30
ready.é EU
BE B70
ready.6 EU JE
BE B70

T™MC o [
Becker OneShot Sprachsteuerung - -
Becker Sprachdialogsysstem - -
Blitzerwarner O O
Fahrerwarnungen - -
Telefon - -
Bordcomputer - -
Umweltzonen O )
Truck & Camper Navigation Pro - -
Hohenprofil anzeigen - -
Route verschieben -
ADAC Campingfihrer O

O

e ee
e ee

e K
o
O
o
O

@O
(@)
L4

L JReN N ]

Reiseflhrer

Verkehrsprognose
Fahrerprofile - _
Fahrerprofile Pro - N - Z
Fahrspurassistent Pro 3D ® ) ® ® ® °
Ruckfahrkamera - - _ Z z - Z
Anschluss fiir Fahrzeugintegration - - - - - -
Wi-Fi® - N Z - - Z
Becker Link2Live - - - N N _
Live Verkehr - - _ - - _
Live POI Suche - - Z N N _
Becker Connect - - _ N - Z

ool
ool
Vool
Vool
ool
@O0 e e .
o el

' 00000066 O 0600006000606 0000

* Blitzerwarner 1 Jahr gratis (Downloadprodukt)
** Blitzerwarner lebenslang (Downloadprodukt) n
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® : serienmaBig

Navigationssystem

- : nicht verfligbar
O: optional 3 3 > _ > _
n O n M = w3
88 S8 88 28
> L > LU > L > L
£ £ £ 0 g0
© © © ©
TMC 0 ° ° °
Becker OneShot Sprachsteuerung - -
Becker Sprachdialogsysstem - - - -
Blitzerwarner [ X o [ 3 o
Fahrerwarnungen - - - -
Telefon - - - -
Bordcomputer - - - -
Umweltzonen ® ®
Truck & Camper Navigation Pro - - - -
Hohenprofil anzeigen - - - -
Route verschieben ® ° ° ®
ADAC Campingfihrer O @) O O
Reiseflhrer ® ° ° ®
Verkehrsprognose - - - -
Fahrerprofile - - - -
Fahrerprofile Pro - - - -
Fahrspurassistent Pro 3D ® ) ® O
Rickfahrkamera - - - -
Anschluss fur Fahrzeugintegration - - - -
Wi-Fi® - - ° )
Becker Link2Live - - ° ®
Live Verkehr - - ° ®
Live POI Suche - - (] 0
Becker Connect - - ° ®

* Blitzerwarner 1 Jahr gratis (Downloadprodukt)
** Blitzerwarner lebenslang (Downloadprodukt)
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® : serienmaBig
- : nicht verflgbar
O: optional

Navigationssystem

Ready 70 LMU
BE JO0

Transit 70 LMU

BE J10

Transit 70 LMU Pro
BE J11

Professional 70 LMU

BE J12

T™C

Becker OneShot Sprachsteuerung

Becker Sprachdialogsysstem

Blitzerwarner

Fahrerwarnungen

Telefon

Bordcomputer

Umweltzonen

Truck & Camper Navigation Pro

' o ee ' eO0:!

Hohenprofil anzeigen

Route verschieben

ADAC Campingfihrer

Reiseflhrer

O|O|

Verkehrsprognose

Fahrerprofile

Fahrerprofile Pro

Fahrspurassistent Pro 3D

Ruckfahrkamera

Anschluss fir Fahrzeugintegration

Wi-Fi®

Becker Link2Live

Live Verkehr

Live POl Suche

Becker Connect

' 000006066 o ©©0606eee006: 00000

elele X X IK IR JN

0000606 e e0Oee 66 60600

* Blitzerwarner 1 Jahr gratis (Downloadprodukt)
** Blitzerwarner lebenslang (Downloadprodukt)
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Bei Reklamationen

Im Reklamationsfall wenden Sie sich bit-
te an lhren Handler. Das Gerat kann auch
in der Originalverpackung direkt an Uni-
ted Navigation gesendet werden.

Umgang mit der Verpackung

Die Originalverpackung ist zumindest
wahrend der Garantiezeit an einem tro-
ckenen Ort aufzubewahren.

Hinweis:

Die Entsorgung hat fachgerecht, ent-
sprechend den landesspezifischen Vor-
schriften, zu erfolgen. Die Verpackung
darf nicht verbrannt werden. Je nach
Auslieferungsland kann die Verpackung
beim Handler abgegeben werden.

Geratebeschreibung

Das Navigationsgerat besteht aus dem
Basisgerat und den Zubehorteilen des
Lieferumfangs.

Eine Darstellung der einzelnen Teile fin-
den Sie unter:

« “Ubersicht Lieferumfang” auf Seite 17

Hinweis:
Das Basisgerat und die Zubehorteile

dirfen nicht geodffnet und in keiner Wei-
se verandert werden.

Basisgerat

Das Basisgerdt beinhaltet die gesamte

Elektronik:

« eine integrierte Antenne,

« einen TMC-Empfanger fiir den Emp-
fang von Verkehrsmeldungen (model-
labhéangig),

- einen Touchscreen,

« einen integrierten Lautsprecher

« ein Mikrofon (modellabhangig).

AuBerdem befinden sich an der Geréte-

seite verschiedene Anschlisse und

Schnittstellen.

Weitere Angaben zum Gerat finden Sie

unter:

« “ModellUbersicht und technische Da-
ten” auf Seite 153
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Kabel fiir Spannungsversorgung iiber
Zigarettenanziinder

Dieses Kabel ermdglicht den Anschluss
an einen Pkw-Zigarettenanzinder.
Die Anforderungen an die Stromversor-
gung sind:
+ Gleichstrom 12/24 Volt

1 Ampere

Akku

Der integrierte Akku kann nach seiner
Entladung, durch AnschlieBen des Navi-
gationsgerats an die Stromversorgung,
wieder geladen werden.

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Kfz-Ad-
apternetzteil an eine 12/24 V-Buchse im
Fahrzeug oder mit dem optionalen Ste-
ckernetzteil an das 230V-Netz.

Hinweis:

Sie konnen |hr Navigationsgerat Uber
das im Lieferumfang enthaltene Kfz-
Ladekabel oder Uber das optional er-
héltliche Netzteil fur die Steckdose auf-
laden.

Wahrend |hr Navigationsgerat mit ei-
nem PC verbunden ist, wird es Uber die-
sen mit Strom versorgt und verbraucht
keine Akkuleistung.

USB-Verbindungskabel

Mit dem mitgelieferten USB-Verbin-
dungskabel kann das Navigationsgerat
an einen handelsublichen Personal
Computer mit USB-Schnittstelle ange-
schlossen werden. Der integrierte Flash
Speicher des Navigationsgerats und eine
eventuell eingelegte Micro SD-Karte
kdnnen dann Uber den PC wie ein Wech-
seldatentréger angesprochen werden.

Hinweis:

Schalten Sie das Navigationsgerat
komplett aus, siehe “Navigationsgerat
ein-/ausschalten” auf Seite 27, bevor
Sie das Navigationsgerat mit dem Com-
puter verbinden.

Geratehalter

Das Navigationsgerat kann mit dem Ge-
ratehalter im Fahrzeug befestigt wer-
den.

Optionales Zubehor

Netzteil Steckdose

Dieses Netzteil ermoglicht den An-
schluss des Navigationsgerats an eine
Steckdose.

Die Anforderungen an die Stromversor-
gung sind:
« Wechselstrom 100-240 Volt

50-60 Hertz

Kabel fiir Fahrzeugintegration

(nur fiir bestimmte Modelle)

Mit einem vierpoligen 3,5-mm-Klinken-
kabel kénnen Sie |hr Navigationsgerat
optimal in |hr Fahrzeug integrieren. Er-
lduterungen zum Anschluss finden Sie
unter “Kabel fiir Fahrzeugintegration
(modellabhéngig, optional)” auf Seite 24.
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Hinweise zur Dokumentation

Quick Start Guide

Der Quick Start Guide soll lhnen einen
schnellen Einstieg in die Bedienfunktio-
nen lhres Navigationsgerat bieten. Im
Quick Start Guide werden die wichtigsten
Grundfunktionen des Navigationsgerats
erklart.

Bedienungsanleitung

Eine ausfuhrliche Beschreibung der
Funktionalitdten des Navigationsgerats
finden Sie in dieser Bedienungsanlei-
tung.

Registrierung

Sie konnen sich bei unserem Software-
Service registrieren lassen. Wir infor-
mieren Sie dann Uber neue Updates und
sonstige Neuigkeiten.

Die Registrierung erfolgt im “Content
Manager” - siehe auf Seite 34.

Reparatur

Im Schadensfall darf das Gerat nicht ge-
offnet werden. Wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

Emissionen und Entsorgung

Die Angaben Uber Emissionen, elektro-
magnetische Vertraglichkeit und die Ent-
sorgung finden Sie im “MERKBLATT" auf
Seite 156.



UBERSICHT LIEFERUMFANG >>>

| ®

@ _DECKER
= =
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Lieferumfang

1 Basisgerat — PND (Personal Navigation Device)

2 USB-Verbindungskabel

3 Geratehalter mit Tragerplatte (Ausfihrung modellabhan-
9ig)

4 Kabel fur Spannungsversorgung Uber den Fahrzeug-Ziga-
rettenanziinder (12/24 Volt) mit integrierter TMC-Antenne
(modellabhangig)

5 USB Netzgerat (ausgewahlte Modelle)

Bei Geraten mit Magnethalter bildet die Tragerplatte @ und

das Kfz-Adapterkabel (4) eine Einheit.

17



>>> UBERSICHT NAVIGATIONSGERAT

&/ = Y = 4 @

Nach
Neues Ziel Hause = Extras Karte
Meine Ziele Einstellungen m™C @

@__‘_ | "\ BECKER ,/ g
A\ ' )

Geratefront mit Bedien- und Anzeigeelementen
1 Zuriick-Taste =) 4 Mikrofon (modellabhangig, teilweise auch in der rechten

Modellabhangig: entweder an der linken Bildschirmunter- oberen Ecke)
seite oder in der linken unteren Gehauseecke.
Dricken = In den meisten Anwendungen Zurlck-Funktion
Langes Dricken = Aufrufen des Hauptmenis
2 Touchscreen mit angewahltem Hauptment
3 Touchscreen-Taste
Dricken = Aktivieren des jeweiligen Tastenbefehls

18



(Modellabhéngig)

UBERSICHT NAVIGATIONSGERAT

>>>

Modellabhangig kann die Anordnung der Anschlisse an der Gerateunterseite abweichen.

i e L egass e P

Einschub fur Micro-SD-Karte
Micro-USB-Anschluss / Anschluss fir Spannungs-
versorgung

Anschluss Ruckfahrkamera

Gerateoberseite Gerateunterseite
1 Ein-/Aus-Schalter 2

3

4

5

Anschluss Fahrzeugintegration

19



ALLGEMEINE BEDIENUNG

20

Wartung und Pflege

Das Gerat ist wartungsfrei.

Zur Pflege kann ein handelsibliches
Reinigungsmittel far Elektro-
Gebrauchsartikel mit einem feuchten,
weichen Lappen aufgetragen werden.

/\ Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag.
Schalten Sie vor der Pflege von Gerét,
mitgelieferten Teilen und Zubehdr
das Gerat stets aus und entfernen Sie
das Netzteil.

Hinweis:

Verwenden Sie keine aggressiven oder
scheuernden Mittel oder Wischlappen,
welche die Oberflache zerkratzen.

Fur das Display ist ein Mikrofasertuch
besonders gut geeignet.

Das Gerat darf nicht mit Wasser benetzt
werden.

lhr mobiles Navigationsgerat wurde mit
groBer Sorgfalt entwickelt und herge-
stellt, und sollte auch mit Sorgfalt be-
handelt werden. Wenn Sie die
nachfolgend aufgelisteten Empfehlun-
gen beachten, werden Sie noch viel
Freude an lhrem mobilen Navigations-
gerat haben:

« Schitzen Sie |hr mobiles Navigations-
gerat und das Zubehor vor Nasse und
Feuchtigkeit! War |hr Gerat Feuchtig-
keit ausgesetzt, schalten Sie es aus
und trennen Sie es von der Stromver-
sorgung. Lassen Sie das Geréat bei
Zimmertemperatur trocknen.

« Lagern und Betreiben Sie Ihr mobiles
Navigationsgerat nicht in schmutziger
oder staubiger Umgebung.

« Bewahren Sie Ihr mobiles Navigati-
onsgerat nicht in heiBen Umgebungen
auf. Hohe Temperaturen konnen die
Laufzeit elektronischer Komponenten
in lhrem Gerat verkirzen, Akkus be-
schadigen und bestimmte Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen brin-
gen.

« Bewahren Sie Ihr mobiles Navigati-
onsgerat nicht in kalten Umgebungen
auf. Wenn es sich im Betrieb wieder
auf seine Betriebstemperatur auf-
warmt, kann sich im Inneren Feuchtig-
keit bilden, die elektronische Kompo-
nenten beschadigt.

« Lassen Sie lhr mobiles Navigationsge-
rat nicht fallen, setzen Sie es keinen
StoéBen aus und schitteln Sie es nicht.
Durch unsachgemaBen Umgang kon-
nen Sie Komponenten im Geréat be-
schadigen.

« Verwenden Sie zur Reinigung grund-
satzlich keine atzenden Chemikalien,
Reinigungslosungen oder scharfe Rei-
nigungsmittel.

Alle genannten Hinweise gelten in glei-

cher Weise fir das mobile Navigations-

gerat, den Akku, die Netz- und Kfz-La-
deadapter und samtliche Zubehorteile.

Sollte eines dieser Teile nicht ordnungs-

gemal funktionieren, wenden sie sich

bitte an lhrem Fachhandler.
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Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat des Akkus in lhrem mobi-
len Navigationsgerat verringert sich mit
jedem Lade-/Entladezyklus. Ebenso
kann durch unsachgemaBe Lagerung
bei zu hoher oder zu niedriger Tempera-
tur eine allmahliche Verringerung der
Kapazitat auftreten. Auf diese Weise
kann sich auch bei voller Akkuladung die
Betriebszeit erheblich verringern.

Display-Qualitatserklarung

In Ausnahmefallen kénnen technologie-
bedingt wenige andersfarbige kleine
Punkte (Pixel) im Display erscheinen.
Weiterhin besteht die Mdglichkeit, dass
einzelne Bildpunkte heller oder dunkler
erscheinen konnen. In diesen Fallen be-
steht jedoch kein Mangel.

Inbetriebnahme

Ist das Navigationsgerat ausgepackt und

auf schadensfreien Zustand Uberprift,

kann das Gerat in Betrieb genommen

werden. Die einzelnen Schritte sind:

» Stromversorgung herstellen.

« Gerat einschalten.

+ Antennenempfang sicherstellen (falls
Navigation erwlinscht).

Stromversorgung

Hinweis:

Sie konnen |hr Navigationsgerat Uber
das im Lieferumfang enthaltene Kfz-
Ladekabel oder Uber das optional er-
haltliche Netzteil fur die Steckdose auf-
laden.

Wahrend |hr Navigationsgerat mit ei-
nem PC verbunden ist, wird es Uber die-
sen mit Strom versorgt und verbraucht
keine Akkuleistung.
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Versorgung iiber Akku

Die interne Stromversorgung erfolgt
Uber den integrierten Akku. Der Akku ist
wartungsfrei und bedarf keiner beson-
deren Pflege.

Sie werden durch eine Hinweismeldung
gewarnt, wenn der Akku wieder aufgela-
den werden sollte. Nach der Warnung
bleiben bleibt das Gerat noch ungefahr
10 Minuten nutzbar bevor es automa-
tisch abgeschaltet wird.

Hinweis:

Beachten Sie, dass bei vollstandig ent-
ladenem Akku das Gerat bis zu einer
Minute bendtigt, bis es sich wieder ein-
schalten lasst.

Hinweis:
Bei defektem Akku wenden Sie sich an

lhren Fachhandler. Versuchen Sie nicht,
den Akku selbst auszubauen.

Anschluss an den Zigarettenanziinder

Hinweis:

Falls der Zigarettenanziinder zuvor ge-
braucht wurde und noch erhitzt ist, war-
ten Sie, bis dieser in seiner Halterung
abgekihlt ist.

Die Stromversorgung Uber eine Fahr-

zeugbatterie wird mit dem mitgeliefer-

ten Kabel fur den Zigarettenanziinder in

der folgenden Weise hergestellt:

> Greifen Sie den Stecker des An-
schlusskabels und schieben Sie diesen
bis zum Anschlag ohne groBeren
Kraftaufwand in die Anschlussbuchse
des Navigationsgerats oder bei einem
Gerat mit Aktivhalter in die Anschluss-
buchse an der Unterseite der Trager-
platte. (Modellabhangig, dieser Schritt
entfallt bei Navigationsgeraten mit
Magnethalter)

> Stecken Sie den Steckadapter in den
Zigarettenanzinder.
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Hinweis:

Die Stromversorgung Uber den Zigaret-
tenanziinder entladt bei abgeschalte-
tem Motor langsam die Fahrzeugbatte-
riel

Betreiben Sie deshalb das Navigations-
gerat nicht fir langere Zeit bei abge-
stelltem Motor.

Um TMC-Meldungen (modellabhéngig)
zu empfangen, muss bei einem Gerat
mit Aktivhalter die Spannungsversor-
gung an der Tragerplatte angeschlos-
sen sein.

Anschluss an die Steckdose

/A Lebensgefahr!

Achten Sie darauf, dass Sie keine
feuchten Hande haben und das Netz-
teil trocken ist. SchlieBen Sie das
Netzteil nur an ein dafiir zugelasse-
nes Stromnetz an.

Stromversorgung herstellen

Der Anschluss an das 6ffentliche Strom-

netz wird mit dem optional erhaltlichen

Netzteil fur die Steckdose in der folgen-

den Weise hergestellt:

> Greifen Sie den Stecker und schieben
Sie diesen bis zum Anschlag ohne gro-
Beren Kraftaufwand in die Anschluss-
buchse des Navigationsgerats.

> Stecken Sie das Netzteil mit dem Ste-
cker in die Steckdose.

Hinweis:
Entfernen Sie das Netzteil, wenn Sie das

Navigationsgerat langere Zeit nicht be-
nutzen.

TMC-Antenne (modellabhangig)

Die mitgelieferte TMC-Antenne ist in das
Kabel der Spannungsversorgung integ-
rieert.

Die TMC-Antenne verlduft im Ausliefe-
rungszustand parallel zum Kabel fiir den
Zigarettenanzinder.

Ist der TMC-Empfang so nicht ausrei-
chend, mussen Sie das Kabel der TMC-
Antenne vom Kabel fir den Zigaretten-
anzinder abziehen.

Hinweis:

Die TMC-Antenne muss so verlegt wer-
den, dass Sie nicht beim Fahren behin-
dert werden.
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GPS-Antenne

Gerateantenne
Die GPS-Antenne ist in das Gehause in-
tegriert.

Hinweis:

Die integrierte GPS-Antenne eignet sich
nicht fir den Empfang in Fahrzeugen
mit Sonnenschutz-Verglasung (Metall-
bedampfung oder Metallfolie, erkenn-
bar am Scheibenaufdruck SIGLA SOL,
SIGLA  CHROM, SIGLA, KOOL-OF,
SUNGATE o.4a.) und Fahrzeugen mit
engmaschigen Heizdrahten in der Ver-
glasung.

Kabel fiir Fahrzeugintegration
(modellabhéngig, optional)

Mit einem vierpoligen 3,5mm Klinken-
kabel kdnnen Sie Ihr Navigationsgerat
optimal in Ihr Fahrzeug integrieren.

« Siekonnen lhr Navigationsgerat an die
Telefonstummschaltung hres Audio-
system anschlieBen. Wenn das Kabel
korrekt angeschlossen ist, schaltet Ihr
Audiosystem wahrend der Navigati-
onsansagen stumm.

+ Sie kdnnen Ihr Navigationsgerat fur
die Ausgabe des Audiosignals, an lhr
Audiosystem anschlieen.

GND
Tel-Mute
Audio-R
Audio-L

> Stecken Sie das Kabel in die daflir vor-
gesehene 3,5mm Buchse an der Gera-
teunterseite.

Hinweis:

Sobald das Kabel angeschlossen wird,
ist der Lautsprecher des Basisgerats
abgeschaltet.

Kabel fiir die Riickfahrkamera
(modellabhangig, optional)

Mit einem vierpoligen 2,5mm AV-Kabel
kdnnen Sie eine Rickfahrkamera an Ihr
Navigationsgerat anschlieBen. Stecken
Sie das Kabel in die dafir vorgesehene
Buchse an der Unterseite des Basisgera-
tes, siehe auch Seite 19.

GND
Video
Audio-R
Audio-L

Die notwendigen Einstellungen konnen
Sie im Kapitel ,Rickfahrkamera® auf
Seite 129 vornehmen.
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Speicherkarte

Ihr Navigationsgerat besitzt einen Ein-
schub fiir eine Micro-SD Speicherkarte.

Da beim Navigationsgerat die Kartenda-
ten in einem internen Speicher gespei-
chert sind, wird der Einschub fir eine
Micro-SD Speicherkarte fir Update-
Zwecke und zum Anschauen von Bildern
verwendet.

Die Speicherkarte kann auch fir eine
Erweiterung der Kartendaten verwendet
werden.

Der Karteneinschub befindet sich an der
Gerateunterseite. Das Kartenfach ist mit
einem federbetdtigten Rast- und Aus-
wurfmechanismus ausgerustet.

Speicherkarte einsetzen

> Nehmen Sie die Speicherkarte aus ih-
rer Verpackung, ohne die Kontaktleis-
te zu berhren und zu verschmutzen.

> Greifen Sie die Speicherkarte so, dass
die Kontaktleiste zum Gerat und in
Richtung Geréteriickseite zeigt.

> Fadeln Sie die Speicherkarte in das
Kartenfach ein.

> Schieben Sie die Speicherkarte unter
leichtem Druck in das Kartenfach, bis
diese darin einrastet.

Speicherkarte auswerfen

Das Kartenfach schiebt die Karte so weit

heraus, dass Sie diese mit zwei Fingern

greifen kdnnen.

> Dricken Sie mit dem Finger die Spei-
cherkarte leicht gegen die Federkraft
in das Kartenfach, und lassen Sie diese
danach los.

Die Karte wird herausgeschoben.

> Ziehen Sie die Speicherkarte heraus,
und legen Sie diese in die Verpackung,
ohne die Kontaktleiste zu berthren.

Geratehalterung

Mit der Geratehalterung kann das Navi-
gationsgerat direkt an der Windschutz-
scheibe befestigt werden.

Hinweis:

Das Navigationsgerat und die Gerate-
halterung durfen keiner langeren, di-
rekten Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden. Innentemperaturen von +70 °C
und hoéher konnen Teile der Halterung
beschadigen.

Geratehalterung anbringen

Hinweis:

Befestigen Sie die Geratehalterung so,
dass diese mit montiertem Navigati-
onsgerat lhre Sicht nicht einschrankt
und sich nicht im Wirkungsbereich des
Airbags befindet.

Achten Sie darauf, dass die elektrischen
Anschlusskabel nicht den Zugriff auf die
Bedienelemente des Fahrzeugs storen.
Reinigen Sie die Befestigungsflache an
der Windschutzscheibe, sodass diese
fettfrei und sauber ist. Verwenden Sie
keine schmierenden, seifigen Reini-
gungsmittel.
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() Saugflache

Q@) FuB
(3) Hebel

(®) Arretierschraube

(6) Tragerplatte
(@) Entriegelungstaste

-

NN

Ry

) S

(.| :I: / . _.-’I J/r
| \_/

—\

|| ——

J

N~

Abbildung ahnlich, bei Geraten mit
Magnethalter entfallt die Entriegelungs-

taste (7).

An der Windschutzscheibe

Uber den Saugmechanismus kann die

Geratehalterung direkt an der Scheibe

befestigt werden.

> Schieben Sie die Tragerplatte auf die
vier Haltnasen des Geratehalters.

> Suchen Sie eine geeignete Stelle.

> Losen Sie die Arretierschraube (2)
leicht.

> Pressen Sie den Fuf3 @ mit seiner
Saugflache (1) gegen die Windschutz-
scheibe. Drehen Sie die Geratehalte-
rung so, dass die Tragerplatte
ungefahr in der gewinschten Blick-
richtung steht.

> Dricken Sie den Hebel@ nach unten.

Die Halterung hat sich an der Wind-

schutzscheibe festgesaugt. Sie kann an-

schlieBend genau eingestellt werden.

Zum Entfernen ist wieder der Hebel @

zu betatigen.
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Geratehalterung verstellen

> Losen Sie die Arretierschrauben @
und @ so weit, dass sich die Trager-
platte @ ohne gréBere Kraftanstren-
gung bewegen lasst.

> Bewegen Sie die Tragerplatte @ in
die gewinschte Position und halten
Sie in dieser Position fest.

> Drehen Sie die Arretierschrauben @
und @ wieder so fest, dass das Navi-
gationsgerat bei der Fahrt sicher ge-
halten wird.

Navigationsgerat aufsetzen

> Setzen Sie das Navigationsgerat mit
dem Aufnahmepunkt auf der Gehau-
seunterseite auf die Tragerplatte @

> Drucken Sie das Navigationsgerat
ohne gréBere Kraftanstrengung an die
Tragerplatte @ Das Navigationsge-
rat rastet ein.

Navigationsgerat abnehmen

Dricken Sie auf den Knopf @ auf der
Oberseite der Tragerplatte @ Das Na-
vigationsgerat ist nun entriegelt und
kann von der Tragerplatte abgenommen
werden.

Gerate mit Magnethalter

Die Entriegelungstaste @ entfallt. Set-
zen sie das Navigationsgerat zuerst mit
dem oberen Aufnahmepunkt an die Tra-
gerplatte @ und klappen Sie das Navi-
gationsgerat nach unten. Der Magnet
halt das Navigationsgerét sicher an der
Tragerplatte fest. Zum entfernen heben
Sie das Navigationsgerat zuerst unten
von der Tragerplatte ab.

o |

Navigationsgerat ein-/
ausschalten

Mit der Taste (2) konnen Sie das Gerat
Einschalten, ausschalten oder in den
Schlafmodus versetzen.
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Einschalten

> Drlcken Sie die Taste auf der Obersei-
te des Navigationsgerats.

Das Gerat wird eingeschaltet. Auf dem

Touchscreen erscheint das Hersteller-

Logo.

Beim ersten Starten des Navigationsge-
rats wird automatisch die Sprachaus-
wahl angezeigt.

ES Catala

B Cesky =

E= Dansk

: M| Deutsch __lTJ_.

0K Y
Mit den Tasten & vy oder dem

Scrollrad kann in der jeweiligen Pfeil-
richtung in der Listendarstellung geblat-
tert werden.

> Driicken Sie auf die Schaltflache der
gewdinschten Sprache.

> Durch Driicken der Taste OK wird die
Auswahl bestéatigt.

| Eﬂgg:ls-d\:annick (TTS) A
= Er:ﬂt-sc.'\:na (TTS) E'
=

. Seten -
OK Ly

> Wahlen Sie nun den gewdlnschten
Sprecher aus.

Hinweis: fiir Modelle mit TTS

Sprecher die mit (TTS) gekennzeichnet
sind unterstitzen die Ausgabe von Tex-
ten per Sprache (z. B. Stra3en ansagen
und SMS vorlesen).

Es wird eine kurze Beispielansage aus-

gegeben.

> Bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken der Taste OK.

Kurz darauf erscheint die folgende Auf-
forderung:

A

Bitte beachten Sie die Beschilderung und
die Verkehrsvorschriften.
Mavigationsdaten konnen fehlerhaft oder
unvollstandig sein.

0K

> Wenn Sie mit dieser Aufforderung ein-
verstanden sind, driicken Sie auf die
Taste OK.

Hinweis:

Der Einsatz des Navigationsgerats ist
nur in Ubereinstimmung mit der mit der
jeweils geltenden nationalen Strafen-
verkehrsordnung erlaubt!

Ausschalten

Sie konnen das Gerat jederzeit ausschal-

ten.

> Dricken Sie die Taste auf der Obersei-
te des Navigationsgerats.

Das Navigationsgerat wechselt in den

Schlafmodus.

> Zum endgultigen Abschalten des Na-
vigationsgerates drlcken Sie den
Schalter an der Gerateoberseite lan-
ger als 3 Sekunden.
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Hinweis:

Wir empfehlen Ihnen bei kurzen Unter-
brechungen des Betriebs (bis zu einer
Woche) das Navigationsgerat nur in den
Schlafmodus zu versetzen.

Die Einschaltzeit wird dadurch deutlich
verringert und das Navigationsgerat
findet deutlich schneller die zur Naviga-
tion notwendigen Satelliten.

War beim Aktivieren des Schlafmodus
eine Zielfihrung aktiv, so wird diese au-
tomatisch fortgesetzt, wenn das Navi-
gationsgerat innerhalb von ca. 4 Stun-
den wieder eingeschaltet wird.

Sollte sich das Gerat einmal nicht mehr
ausschalten lassen, oder nicht mehr zu-
verlassig funktionieren, dann konnen
Sie das Gerat komplett ausschalten, in-
dem Sie die Taste an der Oberseite fir
langer als 7 Sekunden driicken.

Grundlagen zum Touchscreen

Das Navigationsgerat ist mit einem
Touchscreen ausgeristet.

Hinweis:

Um die Oberflache des Displays nicht zu
beschadigen, darf diese nur mit den Fin-
gern oder einem stumpfen, nicht
schmierenden  Gegenstand berlhrt
werden.

Bedienung

Wenn Sie eine Schaltflache des Touch-
screens berlhren erscheint, zur Bestati-
gung der Auswahl, kurz ein roter Rah-
men um diese Schaltflache.

Wenn Sie eine Schaltflache berlhren, die
im Moment nicht aktiv ist, ertont ein kur-
zer Signalton.

Kalibrierung (modellabhéngig)

Eine Kalibrierung kann nur bei Geraten
mit resistivem Display durchgefihrt
werden, Gerate mit kapazitivem Display
missen nicht kalibriert werden.

Falls der Touchscreen ungenau reagiert,
ist eine Kalibrierung durchzufihren.

Die Kalibrierfunktion wird aus dem
Menl 45 gestartet (siehe auch
Seite 146).
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Grundlagen zu den Meniis

Bei der Bedienung werden Sie durch
verschiedene Men(s und Eingabefenster
unterstutzt.

Das Hauptmenii

Die oberste Menlebene ist das Haupt-
menl. Aus dem Hauptmen( werden die
einzelnen Anwendungen gestartet.

Das Hauptmeni unterscheidet sich be-
zUglich Inhalt und grafischer Darstel-
lung, hier ist nur eine Beispielgrafik dar-
gestellt.

Informationen zu den einzelnen Anwen-
dungen finden Sie in den entsprechen-
den Hauptkapiteln.

Zusatzlich zum Aufruf der einzelnen An-
wendungen erhalten Sie im Hauptmenu
weitere Informationen bzw. haben wei-
ter Bedienmaglichkeiten.

Am Symbol der Taste Telefon erkennen
Sie, ob bereits ein Telefon verbunden ist.

o 1 0

Telefon Telefon

() Telefon verbunden
@ Telefon nicht verbunden

Das Satelliten-Symbol im Hauptment
oder in der Statuszeile (modellabhangig)
zeigt lhnen an, ob momentan GPS-Emp-
fang vorhanden ist oder nicht.

Bo Bo

() GPS-Empfang vorhanden
@ GPS-Empfang nicht vorhanden

Ist bereits eine Zielfihrung aktiv, wird
am unteren Rand des Hauptmenis die
aktuelle Zieladresse und eine Taste zum
Abbrechen der Zielfihrung angezeigt.

Dricken Sie die Taste @ um direkt im
Hauptment die Zielfihrung zum ange-
zeigten Ziel abzubrechen.
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Eingaben mit dem Eingabemenii

In einigen Anwendungen ist eine Einga-
be mit dem Eingabement erforderlich.
Das Eingabemeni dhnelt in seiner Be-
dienung einer Schreibmaschinen- bzw.
Computertastatur.

Das Tastatur-Layout kann umgeschaltet
werden zwischen ABC und QWERTZ, sie-
he , Tastatur-Layout” auf Seite 143

£ >300
AlellcliDllEllFIla]|l Sl
Hl 1l 4|l kgl L | M 123]
OflP(la|RySHTREY ARA|
Viiwi x|l vl |ok )

In der oberen Schreibzeile zeigt das Ein-
gabemeni die Uber die Tastatur einge-
gebenen Zeichen an. Der mittlere Be-
reich dient der Zeicheneingabe. In der
rechten Zeile werden Hilfsfunktionen zur
Verfligung gestellt. Nachfolgend wird
deren Bedienung beschrieben.

Zeichen eingeben

Die Eingabe der Zeichen erfolgt durch
Dricken der Tasten im mittleren Be-
reich.

AlBllcHDlENF]G AEB|
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Die Eingabe wird mit der Taste [ex] be-
statigt, abschlossen und zur Verarbei-
tung an das Navigationsgerat Uberge-
ben.

Das Navigationsgerat vergleicht bei der
Eingabe eines Navigationsziels die Da-
ten mit dem Datenbestand.

Es werden nur noch magliche Buchsta-
ben zur Auswahl zugelassen.

Die nicht anwahlbaren Zeichen werden
mit aufgehellter Schrift dargestellt.

Vorschldge iibernehmen

Bei der Eingabe werden vom Navigati-
onsgerat in der obersten Zeile Vorschla-
ge gemacht.

Es wird bei den Vorschlagen auf lhre
Nutzungsgewohnheiten geachtet. Wenn
Sie z.B. ofter die Stadt Hamburg einge-
ben wird Ihnen automatisch nach Einga-
be des Buchstabens ,H" der Vorschlag
»Hamburg angezeigt.

Sind fur den eingegebenen Buchstaben
noch keine Vorlieben bekannt werden
zur Eingabe passend groBe Stadte/Orte
als Vorschlag angezeigt.

allbllc/idiiell fiag
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>Zum Ubernehmen des Vorschlags
dricken Sie wahlweise das Eingabe-
feld oder die Taste [ok] .

/h
e R
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In den Listen blattern

Wenn bereits einige Buchstaben der ge-
winschten Auswahl eingegeben wur-
den, kdnnen Sie sich Uber die Auswahl-
liste alle Ziele mit der in Frage

kommenden Buchstabenkombination
anzeigen lassen.
Ber '—.'\ﬂ >300
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> Um die Auswahlliste aufzurufen, dru-
cken Sie auf die Taste g >am .

Hinweis:

Die Menge der Auswahlmaoglichkeiten
wird durch die Zahl auf der Taste ge-
zeigt. Bei mehr als 300 Mdglichkeiten
wird die genaue Anzahl nicht angezeigt.
In der Liste werden alle Eintrage, die
den bereits eingegebenen Buchstaben
entsprechen, angezeigt. Die eingegebe-
nen Buchstaben sind bei den einzelnen
Eintragen rot eingefarbt.

Die Auswahlliste erscheint.

Berlin
12249 Deutschland S—
=

Bergisch Gladbach
51427 Rheinisch-Bergischer Kreis, Deutschland

)
Bergkamen —

¥

59192 Unna, Deutschland

> Drlcken Sie die Pfeiltasten 4 ¥
oder streichen Sie Uber das Scrollrad
am rechten Bildschirmrand, um die
Liste durchzublattern.

> Dricken Sie auf das gewUlnschte Ziel.

Das Ziel wird Gbernommen und die Aus-

wahlliste wird geschlossen.

Sonderzeichen und Umlaute

Bei der Eingabe von Orts- oder StraB3en-

namen mussen Sie keine Sonderzeichen

und Umlaute eingeben. Das Navigati-

onsgerat andert bei Bedarf die Eingaben

von AE, OE und UE ab.

> Wenn Sie z.B. nach dem Ort ,Wiirz-
burg” suchen, dann driicken Sie ein-
fach ,WUERZBURG" oder
+WURZBURG".

Sonderzeichen konnen bei der Benen-

nung von Zielen und Routen nitzlich

sein.

Ber £ >300
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>Um zur Sonderzeichentastatur zu
wechseln, driicken Sie auf die mit dem
Pfeil gekennzeichnete Taste.

Die Sonderzeichentastatur wird ange-

zeigt.

7
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> Geben Sie das gewlinschte Sonderzei-
chen ein.

Nach der Eingabe eines Zeichens wech-
selt das Navigationsgerat automatisch
zum normalen Eingabemend.

Um die Sonderzeichentastatur ohne eine
Eingabe zu verlassen, Driicken Sie auf
die mit dem Pfeil gekennzeichnete Taste.
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Andere Zeichensdtze

Fir die Tastatur des Navigationsgerats
konnen verschiedene Zeichensatze ein-
gestellt werden.

£ >300
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> Drlicken Sie so oft auf die mit dem

Pfeil markierte Taste, bis der ge-
winschte Zeichensatz eingestellt ist.

Zahlen eingeben

Fir die Eingabe von Zahlen ist auf die
Zahlentastatur zu wechseln.

> Driicken Sie auf die Taste [123] .

Die Zahlentastatur wird angezeigt.

1 2 3 g . ; 3 AEB

4 5 6 + -—l/a_ag

7helloll vzl 7 et (Al
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>Um wieder zur Buchstabeneingabe
zurlickzukehren, driicken Sie auf die
mit dem Pfeil markierte Taste.

Umschaltung GroB3-/Kleinschreibung

Bei der Eingabe von freiem Text kann
zwischen GroB-/Kleinschreibung und
der Automatikfunktion gewechselt wer-
den.

Alsllcloflellrlac| Esl
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> Driicken Sie so oft auf die Taste in der
rechten oberen Ecke des Displays, bis
die gewlnschte Eingabeweise akti-
viert ist.

Die Aufschrift der Taste symbolisiert die

Eingabeweise.

« Die Taste Abc steht fir den Auto-
matikmodus. Das bedeutet, dass bei
der Eingabe der erste Buchstabe auto-
matisch grof3 geschrieben wird und
danach automatisch zur Kleinschrei-
bung gewechselt wird.

« Die Taste ABC steht fiir die Eingabe
von GroBbuchstaben.

« Die Taste abc steht fiir die Eingabe
von Kleinbuchstaben.
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Zeichen loschen
Zum Loschen der letzten Zeichen benut-
zen Sie die Riicktaste.

g

-3
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ol e |l aj RYESHT |AAA|
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> Zum Loschen der Zeichen links vor der
Einfigemarke dricken Sie auf die
Taste « .

Leerzeichen einfiigen

Soll eine Eingabe von zwei Wortern z. B.
bei Stadtenamen erfolgen, sind diese mit
einem Leerzeichen zu trennen.

AllBflCHDIE F il @
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> Zur Eingabe eines Leerzeichens dri-
cken Sie auf die Taste - .

Die Zuriick-Taste

Die Taste befindet sich am Geréat
links unten.

94 sd Y 2

Nach

Neues Ziel Hause Extras Karte
Meine Ziele Einstellungen ™C
g & A

Sie ist mit verschiedenen Funktionen be-

legt:

« Je nach Menikontext bewirkt sie bei
kurzem Driicken den Riicksprung auf
die vorherige Eingabeebene.

« Durch anhaltendes Driicken wird das
Hauptment angezeigt.

 Je nach Modell ist die Zuriick-Taste
entweder auf dem Bildschirm integ-
riert oder als Taste am Rand des Bild-
schirms platziert.

Content Manager

Der Content Manager ist eine PC-basier-
te Anwendung mit einer Reihe wichtiger
Funktionen, die Ihnen dabei helfen, die
Inhalte auf Ihrem Navigationsgerat zu
verwalten.

Mit dem Content Manager kénnen Sie:

« Auf dem Navigationsgerat gespei-
cherte Inhalte auf lhrem PC sichern
und spater auf lhrem Navigationsge-
rat wiederherstellen,

« Aktuelle Inhalte aus dem Internet la-
den und auf dem Navigationsgerat in-
stallieren.

Um den Content Manager zu verwenden,

benotigen Sie das mitgelieferte USB-Ka-

bel sowie einen Computer, der die fol-
genden Mindestanforderungen erfllt.

Minimum
Betriebssystem Windows
Prozessor 300 MHz Takt-
frequenz
Arbeitsspeicher 256 MB
Freier Speicherplatz |2 GB
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Content Manager installieren

Mit den folgenden Schritten konnen Sie

den Content Manager auf Ihrem Compu-

ter installieren:

> Schalten Sie das Navigationsgerat
komplett aus, siehe ,Navigationsgerat
ein-/ausschalten” auf Seite 27.

> Verbinden Sie mit dem mitgelieferten
USB-Kabel die USB-Schnittstelle des
Gerdts direkt mit einem USB-An-
schluss des Computers.

> Schalten Sie das Navigationsgerat ein.

> Falls die Anwendung nicht automatisch
startet, starten Sie bitte manuell im
Verzeichnis ,,ContentManager” die Da-
tei ,,ContentManagerStarter.exe".

> Wahlen Sie eine Sprache aus der Liste
und klicken Sie dann auf OK.

> Lesen Sie die Willkommensseite und
klicken Sie auf Weiter, um fortzufah-
ren.

> Wahlen Sie den Installationsordner. Es
ist bereits ein Standard-Installations-
ordner vorgegeben. Um einen anderen
Ordner zu wahlen, tippen Sie entweder
den Pfadnamen ein oder klicken Sie
auf Durchsuchen und legen Sie einen
anderen Ordner fest.

> Klicken Sie auf Installieren, um den

Kopiervorgang zu starten. Klicken Sie
auf Details anzeigen, um wahrend des
Kopierens die Details zu sehen.
Der Content Manager wird gleich nach
der Installation automatisch gestartet.
Entfernen Sie das Hakchen aus dem
Kastchen, falls Sie das nicht wiinschen.
Der Installationsvorgang ist hiermit ab-
geschlossen.
> Klicken Sie auf Fertigstellen, um das
Installationsprogramm zu beenden.

Content Manager starten

Flhren Sie folgende Aktionen aus, um

den Content Manager zu starten:

> Schalten Sie das Navigationsgerat
komplett aus, siehe ,Navigationsgerat
ein-/ausschalten” auf Seite 27.

> Verbinden Sie mit dem mitgelieferten
USB-Kabel die USB-Schnittstelle des
Gerdts direkt mit einem USB-An-
schluss des Computers.

Schalten Sie das Navigationsgerat ein.

Hinweis:

Wenn Sie das Becker Navigationsgerat
das erste Mal an den PC anschlieB3en, in-
stalliert der PC alle notwendigen Treiber
und zeigt dann die Meldung ,lhr Geréat
kann jetzt verwendet werden"® an.

Nach kurzer Zeit wird das Navigations-
geréat als Wechseldatentrager am Com-
puter angezeigt.
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> Klicken Sie am Computer auf Start >
Alle Programme.

> Wahlen Sie Becker.

> Klicken Sie auf Content Manager.

Wenn der Content Manager gestartet
wird, fihrt das Programm einige Schritte
aus, bevor Sie damit beginnen kdénnen,
die Inhalte Ihrer Navigationssoftware zu
verwalten.

Bei jedem Aufrufen wird eine Verbin-
dung zum Internet hergestellt, um zu
Uberprifen, ob eine neue Version von
Content Manager verflgbar ist. Wenn
eine neue Softwareversion gefunden
wird, bietet Ihnen der Content Manager
an, sie zu installieren. Wir empfehlen Ih-
nen, dem Upgrade immer zuzustimmen,
sofern eines verfligbar ist. Wenn eine
neue Softwareversion gefunden wird,
haben Sie folgende Optionen:

» Klicken Sie auf Ja, um die neue Soft-
wareversion zu akzeptieren. Die neue
Version wird heruntergeladen und ins-
talliert, bevor Sie den Content Manager
in Betrieb nehmen kdnnen.

*modellabhangig

« Klicken Sie auf Nein, um den Content
Manager mit der bereits installierten
alten Version zu starten.

» Wenn es sich bei der neuen Version
um ein wichtiges Upgrade handelt,
wird statt der Schaltflache Nein die
Schaltflache Beenden angezeigt. Sie
mussen die neue Version installieren;
andernfalls mussen Sie die Anwen-
dung beenden.

Wenn Sie noch kein Backup vom Navi-

gationsgerat gemacht haben, fragt Sie

der Content Manager bei jedem Start, ob

Sie eine komplette oder teilweise Siche-

rungskopie erstellen mochten.

Hinweis:

Wir empfehlen lhnen, das Backup auf
jeden Fall zu erstellen. Nur so kdnnen
bei einem Verlust von Daten die Inhalte
wieder hergestellt werden.

Download Manager
(modellabhéngig)

Mit dem integrierten Download Manager
konnen Sie Updates wie die lebenslan-
gen Kartenupdates, lebenslangen Blit-
zerwarner-Updates sowie Aktualisie-
rungen der lernenden Navigation ganz
einfach direkt auf dem Gerét durchfiih-
ren, ganz ohne Verbindung zum PC. So-
bald neue Inhalte fur Ihr Gerat verfiigbar
sind, erhalten Sie bei aktiver Wi-Fi®
Internetverbindung automatisch eine
Benachrichtigung auf Inrem Gerat. Egal
wo Sie sind — eine Wi-Fi® Internetverbin-
dung zuhause oder auch mobil Uber ein
per Tethering verbundenes Smartphone
genlgt und Sie konnen die Updates so-
fort und ohne Umwege herunterladen.
Sie konnen die Updates selbstverstand-
lich auch spater herunterladen, dricken
Sie hierzu im Hauptmend oder in den
Extras die Taste %

Bitte beachten Sie, dass wahrend des
Herunterladens von Updates das Navi-
gationsmend nicht zur Verfliigung steht.

, muss Uber Content Manager aktiviert werden
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Hinweis:

Voraussetzung flr die Nutzung ist eine
Wi-Fi © Internetverbindung Uber einen
lokalen oder mobilen Hotspot. Durch
die Datenlbertragung konnen weitere
Kosten entstehen (hadusliche Internet-
Flatrate bzw. Mobilfunkvertrag mit
Datenflatrate  empfehlenswert). Die
Aktivierung von Wi-Fi® ist im Kapitel
Wi-Fi® Einstellungen auf Seite 147
beschrieben.

Voraussetzung fir die Nutzung von le-
benslangen Kartenupdates ist die ein-
malige Online Aktivierung im Becker
Content Manager innerhalb von 30 Ta-
gen nach erster Inbetriebnahme.

Der Blitzerwarner muss erstmalig im
BECKER Online Shop mit dem beigeleg-
ten Gutschein-Code erworben werden.
Mehr Informationen auf www.shop.mo-
bilenavigation.mybecker.com. Der Be-
trieb oder das betriebsbereite Mitfiihren
des Blitzerwarners ist in Deutschland
verboten und stellt eine Ordnungswid-
rigkeit dar.

Ferner kann dies auch in anderen Lan-
dern einen Gesetzversto3 darstellen.
Bitte informieren Sie sich vor Fahrtbe-
ginn Uber die aktuellen Regelungen in
den jeweiligen Landern. Die United Na-
vigation GmbH Ubernimmt keine Haf-
tung fur die RechtmaBigkeit der Instal-
lation oder der Nutzung.
Voraussetzung fur die Nutzung der ler-
nenden Navigation ist die erstmalige
Zustimmung zu Updates der lernenden
Navigation Uber den Becker Content
Manager. Eine automatische Daten-
Ubertragung erfolgt dabei nur mit lhrem
ausdricklichen Einverstandnis.

Wenn Sie im Hauptmeni oder in den
Extras die Taste % auswdhlen gelan-
gen Sie in das Einstiegsment des Down-
load Managers:

[ Download Manager
»

Kartenupdate M
J.. Blitzerwarner Update

"‘F Alle Downloads fortsetzen

% Updates installieren

Hinweis:

Ihr Navigationsgerat sollte Uber das bei-
liegende USB Netzgerat oder das KFZ-
Adapterkabel mit einer Spannungsver-
sorgung verbunden sein, um Schéaden
zu vermeiden, die ein leerer Akku wah-
rend des Kartenupdates verursachen
kann.

Kartenupdate

Mit der Taste #. - konnen Sie Auswah-
len, welche neuen Karten Sie herunter-
laden mochten. Das System ist in der
Lage auch nur einzelne Landerkarten zu
aktualisieren. FUr bestmagliche System-
geschwindigkeit und problemlose Lan-
der Ubergreifende Routenfiihrung emp-
fehlen wir jedoch ein komplettes Update
aller fir das Gerat verfligbaren Lander-
karten.

Sie erkennen in dieser Ubersicht auch
die beim Download anfallenden Daten-
mengen. Bitte beachten Sie, dass beim
Herunterladen insbesondere von Kar-
tenupdates beachtliche Datenmengen
anfallen konnen, welche die in Mobil-
funkvertragen inkludierten Freivolumina
Uberschreiten kdnnen. Wir empfehlen
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daher die Nutzung eines hauslichen In-
ternetzugangs, welcher in der Regel kei-
ne Einschrankung des Download-Volu-
mens aufweist.

Karte: Europa EJ
Karte: Tirkei >
114 MB A

Selbstlernende Navigation V09-2015
10.8 MB

o

Wenn Sie eine Taste links auswahlen
(Karte oder Selbstlernende Navigation),
wird ihnen eine Beschreibung des
Downloads angezeigt. Mit der Taste
rechts neben der Kartenbeschreibung
konnen Sie den Download starten. Steht
mehr als eine Datei zur Verfiigung, dann
konnen Sie einzelne Karten oder alle
Karten auf einmal auswahlen.

v e Austria
§ = N |} A
Belarus
3.5 MB Bereit zur Installation r:1
e Belgium >
247 MB
v Bosnia And Herzegovina LJ
6.8 MB
ok,
Herunterladen é& ¥

Wenn Sie lhre Auswahl getroffen haben
konnen sie den Download starten indem
sie die Taste Herunterladen auswahlen.
Der Download wird gestartet und sie
werden Uber den Fortschritt beim Down-
load informiert. Die Dauer des Down-
loads hangt von der Geschwindigkeit des
Internetzugangs und der Wi-Fi® Netz-
werkverbindung ab.
Mit der Taste || konnen Sie einen ein-
zelnen laufenden Download pausieren.
Mit der Taste B konnen Sie einen ein-
zelnen pausierten Download wieder
starten
Mit der Taste &% stehen ihnen weitere
Optionen zur Verflgung:

« Alle gestarteten Downloads ab-

brechen
« Alle gestarteten
pausieren

Downloads

« Alle pausierten Downloads fort-
setzen

Nachdem sie alle Downloads herunter-
geladen haben, missen Sie die Down-
loads noch installieren. Sie konnen dies
entweder tun, indem Sie die Taste
Installieren auswahlen oder im Down-
load Manager Men die Taste g aus-
wahlen.

Hinweis:

Wahrend eines aktiven Downloads kon-
nen Sie die bereits heruntergeladenen
Updates nicht installieren. Warten Sie
entweder, bis alle Daten heruntergela-
den sind oder pausieren Sie weniger
dringend benétigte Downloads. Trennen
Sie das Navigationsgerat wahrend der
Installation nicht von der angeschlosse-
nen Spannungsversorgung!

Blitzerwarner Update

Mit der Taste JF im Download Mana-
ger Menl konnen Sie neue Blitzerwar-
ner Updates herunterladen. Wenn noch
keine neuen Daten vorhanden sind, wer-
den Sie Uber ein Popup dariber infor-
miert.
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Downloads fortsetzen

Mit der Taste _-'F] im Download Mana-
ger Menl koénnen Sie pausierte Down-
loads fortsetzen. Die Funktion ist nur
auswahlbar wenn zuvor Downloads
pausiert wurden.

Updates installieren

Mit der Taste fg» im Download Mana-
ger Menl mussen Sie die heruntergela-
denen Updates noch installieren, bevor
Sie diese verwenden konnen. Die Taste
ist nur auswahlbar, wenn komplett her-
untergeladene Downloads zur Installati-
on vorhanden sind.

Die Updates werden auch beim nachsten
Neustart des Gerates installiert. Wenn
Sie das Gerat nur in den Schlafmodus
versetzen, werden die heruntergelade-
nen Updates nicht installiert, sie missen
das Gerat ganz ausschalten.

Bilder ilibertragen

Bilder* konnen auf einer separaten
Micro-SD Speicherkarte (nicht im Liefer-
umfang enthalten) oder im internen
Speicher des Navigationsgerats im Ord-
ner ,Media“ gespeichert werden.

Die Dateien konnen Uber einen Kartenle-
ser oder den USB-Anschluss Ubertragen
werden.

Hinweis:

Schalten Sie das Navigationsgerat
komplett aus, siehe , Navigationsgerat
ein-/ausschalten” auf Seite 27, bevor
Sie das Navigationsgerat mit dem Com-
puter verbinden.

Wir empfehlen Ihnen, Dateien und Ver-
zeichnisse selbsterklarend zu benen-
nen, um diese bei Bedarf einfacher wie-
derzufinden.

Bei Storungen

Storungen im Betriebssystem oder im
Gerat werden entsprechend angezeigt.
Kann die gewinschte  Funktion
daraufhin nicht ausgefihrt werden,
sollten Sie das Navigationsgerat neu
starten, indem Sie die Taste an der
Oberseite fur langer als 7 Sekunden
drucken.

Falls die Meldungen wiederkehren oder
das Gerat aus anderen Grinden nicht
ordnungsgemal arbeitet, wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler.

Sie kénnen auch auf der Becker-Home-
page www.mybecker.com im Bereich
Support versuchen in der FAQ eine Lo-
sung lhres Problems zu finden.

Hinweis:

Versuchen Sie nie das Gerat selbst zu
offnen! Sollten Sie den aufgetretenen
Fehler nicht selbst beheben kodnnen,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler!
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Was ist Navigation?

Unter Navigation (lat. navigare = zur See
fahren) versteht man im Allgemeinen
die Ortsbestimmung eines Fahrzeugs,
die Bestimmung der Richtung und Ent-
fernung zum gewiinschten Ziel und die
Bestimmung und Verfolgung der Route
dorthin. Als Navigationshilfen werden u.
a. Sterne, markante Punkte, Kompass
und Satelliten eingesetzt.

Beim Navigationsgerat erfolgt die Orts-
bestimmung durch den GPS-Empfan-
ger. Das Global Positioning System
(GPS) wurde in den 70er Jahren vom
amerikanischen Militar entwickelt, um
als Waffenlenksystem zu dienen.

GPS basiert auf insgesamt 32 Satelliten,
die die Erde umkreisen und dabei Signa-
le aussenden. Der GPS-Empfanger
empfangt diese Signale und berechnet
aus den Laufzeiten der Signale seinen
Abstand zu den einzelnen Satelliten. Da-
raus wiederum kann er lhre aktuelle
geografische Position bestimmen.

Fir die Positionsbestimmung sind die
Signale von mindestens drei Satelliten
notwendig, ab dem vierten kann auch die
Hohe Uber dem Meeresspiegel ermittelt
werden.

Die Bestimmung der Richtung und Ent-
fernung zum Ziel erfolgt beim Navigati-
onsgerat mit Hilfe des Navigationsrech-
ners und einer digitalen StraBenkarte im
internen Speicher.

Aus Sicherheitsgriinden erfolgt die Ziel-
fuhrung liberwiegend als Sprachaus-
gabe. Zur Unterstiitzung dienen die
Richtungsanzeige und die Kartendar-
stellung auf dem Touchscreen.

/\ Sicherheitshinweise

» Vorrang hat stets die Stra3enver-
kehrsordnung. Das Navigationssys-
tem ist nur ein Hilfsmittel, die Daten/
Angaben konnen im Einzelfall falsch
sein. Der Fahrer muss in jeder Situa-
tion selbst entscheiden, ob er den An-
gaben folgt.

Eine Haftung fur falsche Angaben des
Navigationssystems ist ausgeschlos-
sen.

« Bei der Erstinbetriebnahme kann es
bis zu 30 Minuten dauern, bis eine Po-
sition bestimmt werden kann.

« Verkehrsschilder und ortliche Ver-
kehrsvorschriften sind immer vor-
rangig zu beachten.

» Die Verkehrsfiihrung ist ausschlief3-
lich auf Personenkraftwagen bezo-
gen. Spezielle Fahrempfehlungen
und Vorschriften fir andere Fahrzeu-
ge (z. B. Nutzfahrzeuge) sind nicht be-
ricksichtigt.

+ Zielortseingaben dirfen nur bei ste-
hendem Fahrzeug vorgenommen
werden.
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Navigation auswahlen

Der Navigationsbetrieb wird aus dem
Hauptment aufgerufen. Im Meni ,,Neu-
es Ziel* konnen neue Ziele eingegeben
werden. Im Meni Meine Ziele kdnnen
bereits angefahrene oder gespeicherte
Ziele ausgewahlt werden.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste
Meine Ziele.

Hinweis:

Wird am unteren Rand des Hauptme-
nls eine Adresse angezeigt, bedeutet
dies, dass bereits eine Zielfihrung zu
der angezeigten Adresse gestartet wur-
de.

Nach Hause

Castelnuovo Del Garde
1-37014 Castelnuovo Del Garda

D-70178 Stuttgart

L@ ee

Letzte Ziele

- ][ i |

Heimatadresse

Wenn Sie die Taste Nach Hause driicken,
werden Sie, falls noch keine Heimatad-
resse eingegeben wurde, aufgefordert

eine Adresse einzugeben.

Keine Heimatadresse definiert.

Jetzt eingeben?

Ja Nein

> Drilicken Sie Ja um die Adresse einzu-
geben.

Sie konnen dann, wie unter ,Das Menu

.Neues Ziel™ auf Seite 46 beschrieben

ein Ziel eingeben.

Hinweis:

Zusatzlich stehen Ihnen die Meniipunk-
te Aktuelle Position verwenden und
Letzte Ziele (Schnellzugriff) zur Zielaus-
wahl zur Verfligung.

In der ersten Zeile kdnnen Sie, wenn Sie
lhre Heimatadresse bereits eingegeben
haben, die Zielflihrung zur Heimadresse
starten.

Eine einmal eingegebene Heimatadres-
se kann wieder gedndert werden.
Driicken Sie im Men( ,,Meine Ziele" links
neben der Option Nach Hause auf die
Taste «a .

Heimatadresse:

Marco-Polo-5trasse 1
D-73760 Ostfildern, Kemnat

SchlieBen Andern

> Dricken Sie die Taste Andern um eine
neue Heimatadresse einzugeben.
Es erscheint das Men( fur die Zielwahl.

4
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i Adresse eingeben
E*; Sonderziel eingeben

&% Reisefiihrer

g

@ Auf Karte wahlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

Hier kdnnen Sie die neue Heimatadresse
beispielsweise Uber ein intelligentes
Texteingabefeld festlegen.

Smart Guess

Die beiden Adressen, die mit der Taste
@k ausgewahlt werden kénnen, ist eine
Auswahl der zuletzt angefahrenen Ad-
ressen. In Abhangigkeit von der Tages-
zeit und ihrer aktuellen Position werden
die zwei wahrscheinlichsten Ziele ange-
zeigt und konne direkt ausgewahlt wer-
den.

Die Liste ,Letzte Ziele”

In der Liste , Letzte Ziele* werden die zu-
letzt angefahrenen Ziele und gespei-
cherte Ziele angezeigt und konnen direkt
ausgewahlt werden. Zusatzlich kann
Uber den Schnellzugriff das Mend fur die
Zieleingabe aufgerufen werden.

i Adresse eingeben
et

£’y Sonderziel eingeben

&% Reisefiihrer

Eimung

@ Auf Karte wahlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

Die Zielliste

Die Zielliste zeigt zeilenweise alle zur
schnellen Anwahl zur Verfiigung ste-
henden Ziele an.

Jede Zeile der Zielliste ist in zwei Felder
aufgeteilt. Jedes Listenfeld ist als Taste
ausgebildet. Auf der rechten Taste wird
das Ziel genannt und mit dem linken Icon
dessen Eigenschaften angezeigt.

Hinweis:

In der Zielliste werden automatisch die
bis zu 200 letzten Ziele gespeichert. Ist
die Speicherkapazitat erreicht, wird fir
ein neues Ziel das alteste automatisch
geléscht. Wichtige Ziele konnen aber
geschitzt werden.

Wenn Sie die Heimatadresse auswah-
len, und diese noch nicht definiert wur-
de, werden Sie aufgefordert, die Adres-
se einzugeben.
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Verwendete Icons
Die folgenden Icons kommen in der Ziel-
liste zur Anwendung.

Icon Bedeutung
Dieses Ziel ist ein Standard-
ff" ziel ohne Besonderheiten.
Dieses Ziel ist geschitzt. Ist
&

@9 der Zielspeicher voll, wird

- dieses Ziel nichtautomatisch
geldscht. Dies kann auf
Wunsch manuell erfolgen.
Sie haben bei einem ge-
schitzten Eintrag auch die
Maglichkeit die Position im
Schnellzugriff festzulegen.

Bedienung der Liste ,Letzte Ziele”

Mit vorhandenem Ziel starten

Die vorhandenen Ziele werden in der

Zielliste aufgefihrt.

> Dricken Sie die Taste mit dem ge-
winschten Ziel, um die Routenberech-
nung zu starten.

Die Berechnung wird gestartet.

Nach Ende der Berechnung erscheint die

Kartendarstellung, und die Zielfihrung

beginnt.

Im Zielspeicher blattern

Durch  Dricken der  Pfeiltasten
A v oder Streichen des Scrollrads

kann in der Listendarstellung geblattert

werden.

Ziel anzeigen oder editieren

Jedes im Schnellzugriff enthaltene Ziel

kann angezeigt oder bearbeitet werden.

> Driicken Sie auf das links neben dem
gewdinschten Ziel befindliche Tasten-
feld.

> Es erscheint ein Auswahlmend.

Auswahl Bedeutung

Details zeigen | Die Daten zum Ziel wer-
den angezeigt. Von die-

ser Anzeige aus konnen
Sie das Ziel in der Karte
anzeigen, die Route an-
zeigen oder die Zielfih-

rung starten.

Benennen Das Ziel kann umbe-
nannt werden. Wird das
Ziel benannt, ist es auto-
matisch geschiitzt.

Schiitzen Das Ziel wird gegen au-

tomatisches Loschen
geschitzt. Diese Funkti-
on steht nur bei unge-
schitzten Zielen zur
Verflgung.
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Auswahl Bedeutung

Der Schutz des Ziels
wird aufgehoben. Diese
Funktion steht nur bei
geschitzten Zielen zur
Verfligung.

Schutz
aufheben

Das Ziel wird um eine
Position nach vorne ver-
schoben. Wird das Ziel
verschoben, ist es auto-
matisch geschditzt.

Nach oben

Das Ziel wird um eine
Position nach hinten
verschoben. Wird das
Ziel verschoben, ist es
automatisch geschutzt.

Nach unten

Das Ziel wird aus dem
Schnellzugriff geldscht.

Eintrag
léschen

Alle Ziele (bis auf die Ge-
schitzten und die Hei-
matadresse) werden
aus der Liste geldscht.

Liste Idschen

Eigene Ziele

Mit der Taste Eigene Ziele konnen Sie ins
Navigationsgerat importierte Google™
Sonderziele aufrufen und eine Zielfuh-
rung dorthin starten.

« Siehe ,Ziel aus Eigene Ziele wahlen*
auf Seite 44.

Kontakte

Mit der Taste Kontakte konnen Sie ins
Navigationsgerat importierte Microsoft®
Outlook® Kontakte aufrufen und eine
ZielfGhrung zur im Kontakt angegebe-
nen Adresse starten.

- Siehe ,Ziel aus Kontakte wahlen“ auf
Seite 45.

Ziel aus Eigene Ziele wahlen

Sie konnen ins Navigationsgerat impor-
tierte Google™ Sonderziele aufrufen und
eine Zielfihrung dorthin starten.

Hinweis:

Um eigene Google™ Sonderziele anzei-
gen zu lassen, mussen die Google™
KML-Dateien im Verzeichnis Naviga-
tor\content\userdata\mydest des Na-
vigationsgerats gespeichert werden.

> Dricken Sie im Hauptmena die Taste
Meine Ziele.

53 Becker-Géring-Strasse 16
D-76307 Karlsbad

»

H Letzte Ziele

=4 Kontakte

,[I_Illlll |

Py

@_; Eigene Ziele

- *;-7 Geplante Routen
> Drlicken Sie die Taste Eigene Ziele.

Eintrag suchen

&7 AGFIATA Hotels Ungarn

0l

&?) aAxBusiness TCom HotSpots aktiv

&2  aGIATA Hotels Ungarn

1|f

& bGIATA Hotels Ungarn2
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Es wird eine Liste mit den vorhandenen

Zielen angezeigt.

Durch  Dricken der  Pfeiltasten
A v oder Streichen des Scrollrads

kdnnen Sie in der angezeigten Liste blat-

tern.

Hinweis:

Sind viele Eintrdge vorhanden, ist es
eventuell sinnvoll, das gewiinschte Ziel
nach Auswahlen von Eintrag suchen
mithilfe des Eingabemenis zu suchen.
Es kénnen maximal 1000 Ziele impor-
tiert werden.

Neu importierte Ziele werden am An-
fang der Liste einsortiert.

> Wahlen Sie das gewlinschte Ziel aus.
Die ZielfUhrung zum ausgewahlten Ziel
wird gestartet.

Eigene Ziele bearbeiten

> Drlcken Sie in der Liste der eigenen
Ziele die Taste &5, vor dem Ziel das
Sie bearbeiten maochten.

Sie kdnnen nun durch Auswahlen von
Eintrag 16schen das Ziel aus der Liste l6-
schen. Durch Auswahlen von Liste 16-
schen konnen Sie die gesamte Liste
[6schen.

Durch Auswaéhlen von Details zeigen
konnen Sie sich die Details zum Ziel an-
zeigen lassen.

8 Reichstag Py
- Auf Karte
Platz Der Republik 1 F‘—"
10557 Tiergarten acehem
B
Route zeigen

u +49-30-22737453

Start

Driicken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zum Ziel zu begin-
nen.

Sie konnen das gewahlte Ziel aber auch
in der Karte anzeigen (Auf Karte), im
Schnellzugriff speichern (Speichern), die
Route zum Ziel anzeigen lassen (Route
zeigen) oder falls ein Telefon verbunden
ist und eine Telefonnummer vorhanden
ist die Nummer durch Dricken auf die
Taste mit dem Symbol &g anrufen.

Ziel aus Kontakte wahlen

Sie konnen ins Navigationsgerat impor-
tierte Microsoft® Outlook® Kontakte auf-
rufen und eine Zielfihrung dorthin star-
ten.

Hinweis:

Der Import der Microsoft® Outlook®
Kontakte erfolgt Uber den Content Ma-
nager.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste
Meine Ziele.

53 Becker-Géring-Strasse 16
D-76307 Karlsbad

»

Bl Letzte Ziele

Iy

=4 Kontakte

l[ﬁulu m

@ ) Eigene Ziele

" %-’ Geplante Routen

> Drlcken Sie die Taste Kontakte.

a
aAllsflefiolle|ls] sl Al
H I J K L M N 1_2y
(0] P [#] R 5 T u |RRA|
vilfwiflx |l vl 2 | = ok]

Es wird, sofern mehr als 10 Kontakte ge-
speichert sind, ein Eingabement ange-
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zeigt. Sind weniger als 10 Eintrage vor-

handen, wird direkt eine Liste mit den

Kontakten angezeigt.

> Wahlen Sie im Eingabemeni die An-
fangsbuchstaben des gesuchten Ein-
trags aus.

> Driicken Sie die Taste [ox], wenn der
gewiinschte Name in der oberen Zeile
angezeigt wird.

Sind 5 oder weniger Eintrage mit der ein-

gegebenen Buchstabenkombination

verfiigbar, wird automatisch eine Liste

mit diesen Eintrdgen angezeigt.

Hinweis:

Sie kdnnen auch schon vorher eine Lis-
te die der eingegebenen Buchstaben-
kombination entspricht anzeigen las-
sen. Dricken Sie hierzu im
Eingabemen( auf die Taste g -3 .

> Wahlen Sie in der Liste den gewlinsch-
ten Eintrag aus.

Roland Fiileki A
© Auf Karte
Visegradi u. 100 s
Budapest ®
Route zeigen
I
Start

Driicken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zu der bei diesem
Kontakt angezeigten Adresse zu begin-
nen.

Sie konnen die angezeigte Adresse des
Kontakts aber auch in der Karte anzei-
gen (Auf Karte), im Schnellzugriff spei-
chern (Speichern), die Route zum Ziel
anzeigen lassen (Route zeigen) oder
falls eine Telefonnummer vorhanden ist
die angezeigte Nummer anrufen (Taste
mit dem Symbol ().

Sind fur den ausgewahlten Kontakt
mehrere Adressen verfigbar, konnen
Sie diese nach Driicken auf die Taste @
auswahlen.

Sind fur den ausgewahlten Kontakt
mehrere Telefonnummern verfiigbar,
konnen Sie diese nach Dricken auf die
Taste (2) auswahlen.

Das Menii , Neues Ziel”

=]
|

!
|

> Dricken Sie im Hauptmenu die Taste
Neues Ziel.
Es erscheint das MenU fur Neue Ziele.

Neues Ziel

L O
PR

1 -
A T™C Telefon

R =

i Adresse eingeben
E*; Sonderziel eingeben

&% Reisefiihrer

g

@ Auf Karte wahlen

1) Geo-Koordinaten eingeben
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Aufbau des Meniis ,Neues Ziel”

Adresse eingeben

Mit der Taste Adresse eingeben werden
die verschiedenen Schritte vom Aus-
wahlen einer Adresse bis zum Starten
der Zielfihrung ermdoglicht.

« Siehe , Adresse eingeben” auf Seite 47.

Sonderziel eingeben

Mit der Taste Sonderziel eingeben kon-
nen Sie ein Sonderziel wie z. B. Flug- und
Fahrhafen, Restaurants, Hotels, Tank-
stellen oder o&ffentliche Einrichtungen
auswahlen und eine Zielfiihrung dorthin
starten.

« Siehe , Sonderziele" auf Seite 55.

Reisefiihrer (modellabhéngig)

Mit dem Reiseflihrer kénnen Sie zum
Beispiel MARCO POLO Top-Highlights
oder MARCO POLO Insider-Tipps aus-
wahlen und die Zielfihrung dorthin star-
ten. Siehe ,Reiseflhrer (modellabhan-
gig)“ auf Seite 59.

Auf Karte wahlen

Mit der Taste Auf Karte wahlen konnen

Sie ein Ziel direkt in der Karte auswahlen

und eine Zielfihrung dorthin starten.

- Siehe ,Ziel aus der Karte wahlen” auf
Seite 60.

Geo-Koordinaten eingeben

Uber die Taste Geo-Koordinaten einge-
ben haben Sie die Mdglichkeit fir einen
Zielpunkt die geografischen Koordinaten
einzugeben und eine Zielfihrung dorthin
zu starten.

« Siehe ,Koordinateneingabe” auf
Seite 61.

Routenplanung
Mit der Taste Routenplanung kann eine
Route mit mehreren Zwischenzielen ge-
plant werden.

» Siehe ,Routenplanung” auf Seite 61.

Adresse eingeben

Aus dem Zieleingabemen( wird mit der
Taste Adresse eingeben das Meni fir
die Eingabe einer Adresse geoffnet.

/!—u

1 Adresse eingeben
E*; Sonderziel eingeben

&5 Reisefihrer

Eimung

@ Auf Karte wahlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

> Drlicken Sie im Zieleingabemen( auf
die Schaltflache Adresse eingeben.

Es erscheint das Meni fir die Eingabe

einer Adresse.

|||{ Deutschland cl
uischs‘n_h

Ort FLZ

Hinweis:
Durch Dricken der Taste Léschen

(oben rechts) konnen Sie alle Eingaben
bis auf das Land loschen.
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Land wahlen

Mit der Schaltflache fir das Zielland kon-
nen Sie die verfligbaren Lander auswah-
len. Nach dem Auswahlen eines Landes
wird es automatisch in das Adresseinga-
be-Menl Ubernommen. Wurde bereits
ein Zielland eingegeben, bleibt diese er-
halten, bis Sie ein anderes Land wahlen.

n.{ Deutschland cl

Laschen
Ort } FLZ

7

> Dricken Sie die Taste mit dem Ziel-
land, um in die Landerauswahlliste zu
gelangen.

Es erscheint die Auswabhlliste.

Danemark

A

== Deutschland i { m
Ehem. Jugoslawische .

E= Republik Mazedonien |

B Estland o

H= Finnland Y

> Driicken Sie die Taste des gewlinsch-
ten Landes.

Hinweis:

Drlcken Sie bei Bedarf die Pfeiltasten
A v oder streichen Sie Uber das

Scrollrad am rechten Bildschirmrand,

um alle verfiigbaren Zielldnder durch-

zublattern.

Das Symbol ¢ kennzeichnet die Lan-

der fir die eine Adresseingabe per

Sprache maoglich ist. (modellabhangig)

Adresse wahlen und Zielfiihrung starten
Im Adresseingabe-Meni haben Sie die
Moglichkeit, die genaue Zieladresse ein-
zugeben.
nuf Deutschland =
Laschen

Ort FLZ

7

Im Adresseingabe-Meni sind folgende
Vorgaben moglich:

« Ort

« Postleitzahl

« StraBBe mit Hausnummer

« QuerstraBen als Orientierungshilfe

Ebenso besteht die Moglichkeit:

« Ein Sonderziel in der N&he der einge-
geben Adresse zu suchen (Sonderziel
suchen). Die Eingabe erfolgt hierbei,
wie unter ,Sonderziel nahe einer Ad-
resse” auf Seite 57 beschrieben.

« Das Zielim Schnellzugriff zu speichern.

« Die Route inder Karte anzuzeigen. Fir
Details siehe Seite 100.

« Direkt mitder Zielfihrung zu beginnen.
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Den Ort wahlen

Die Eingabe des Zielorts kann Uber den
Namen oder die Postleitzahl erfolgen.
Wenn Sie die Buchstaben eines Ortes
eingeben, werden vom Navigationsgerat
Vorschldge eingeblendet (siehe ,Vor-
schlage Ubernehmen® auf Seite 31).
Wenn Sie den Vorschlag nicht Uberneh-
men wollen, geben Sie einfach die weite-
ren Buchstaben des gewiinschten Ortes
ein.

Das Navigationsgerat schlieft alle un-
moglichen  Buchstabenkombinationen
und Postleitzahlen aus, und aktiviert nur
noch Buchstaben- bzw. Ziffernfelder, die
zu einem existierenden Ort bzw. einer
Postleitzahl fihren.

> Wahlen Sie zwischen der Orts- oder
Postleitzahleneingabe aus.

Ber £ >300
ajlbllclidlle| Fia AEB|

i k 1l m lsh 123
o ro s || t o ARA|
v w X z = - BI}J

> Geben Sie nacheinander die Buchsta-
ben des Zielortes bzw. die Zahlen der
Postleitzahl ein.

Hinweis:
Sind zwei Worte einzugeben, missen

Sie diese mit dem Zeichen - zu tren-
nen.

Sind gentigend Buchstaben eingegeben,
wird automatisch zu einer Liste gewech-
selt in der Sie den Ort auswahlen kon-
nen. Sie kdnnen aber auch schon vorher
durch Driicken auf die Taste g -0 zur
Liste wechseln.

Hinweis:

Haben Sie eine Postleitzahl eingegeben,
wird im Eingabemenl zunachst der
Name des Ortes ausgeblendet. Geben
Sie als Nachstes den StraBennamen
ein. AnschlieBend wird dann auch der
Name des Ortes angezeigt.

Die Ortsliste benutzen
Wenn bereits einige Buchstaben des ge-
wiinschten Ortes eingegeben wurden,
konnen Sie sich Uber eine Liste alle Orte
mit in Frage kommenden Buchstaben-
kombinationen anzeigen lassen bzw.
wird diese Liste automatisch angezeigt.
> Driicken Sie die Taste -0 am rech-
ten Bildschirmrand, um die Liste auf-
zurufen.

Berlin

12249 Deutschland

=i
Bergisch Gladbach
51427 Rheinisch-Bergischer Kreis, Deutschland
)
Bergkamen —
59192 Unna, Deutschland Y
Mit den Tasten & y oder dem

Scrollrad konnen Sie in der angezeigten

Liste blattern.

> Drlicken Sie auf die Schaltflache des
gewlnschten Ortes.
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Die StraB3e wahlen

Im MenUbereich StraBe konnen, Uber
ein Buchstaben- und Zahlenfeld, die
StraBe und die Hausnummer getrennt
eingegeben werden.

Das Navigationsgerat schlieft alle un-
moglichen  Buchstabenkombinationen
aus und aktiviert nur noch Buchstaben-
felder, die zu einer existierenden Straf3e
fUhren.

Eine Hausnummer ist erst anwahlbar,
wenn die Strafle ausgewahlt wurde und
Hausnummern in den Daten vorhanden
sind.

> Drlicken Sie nacheinander die Buch-
staben der Zielstrafe.

Sind genligend Buchstaben eingegeben,
wird automatisch zu einer Liste gewech-
selt in der Sie die StraBe auswahlen kon-
nen. Sie konnen aber auch schon vorher
durch Dricken auf die Taste g -0 zur
Liste wechseln.

Die StraBenliste benutzen
Wenn bereits einige Buchstaben der ge-
winschten StraBe eingegeben wurden,
konnen Sie sich Uber eine Liste alle Stra-
Ben mit in Frage kommenden Buchsta-
benkombinationen anzeigen lassen bzw.
wird diese Liste automatisch angezeigt.
> Dricken Sie die Taste g -:0 am rech-
ten Bildschirmrand, um das StrafBBen-
verzeichnis aufzurufen.

Unter Den Birken
12555 Berlin, Kopenick

=
Unter Den Eichen
12203/12205 Berlin, Lichterfelde
)
Unter Den Linden
10117 Berlin, Mitte ¥

Mit den Tasten & v konnen Sie in

der angezeigten Liste blattern.

> Driicken Sie auf die Schaltflache mit
der gewlnschten StraB3e.

Die QuerstraBe wahlen

Nachdem Sie Zielort und -straf3e einge-
geben haben, kdnnen Sie zur weiteren
Eingrenzung eine QuerstraBe eingeben.

Hinweis:

Sie koénnen anstelle der Querstrafle
auch eine Hausnummer eingeben, bei-
de Eingaben gleichzeitig sind jedoch
nicht moglich.

> Dricken Sie die Taste QuerstraRe.

Es erscheint das Eingabemend flr den

Querstra3ennamen.

> Geben Sie den Namen der Querstrale
ein.

Wenn bereits einige Buchstaben der ge-

wiinschten StraBe eingegeben wurden,

wird automatisch eine Liste angezeigt.

> Dricken Sie auf die Schaltflache mit
der gewlinschten Straf3e.
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Die Hausnummer wahlen

Nachdem Sie lhren Zielort und -strafBe
eingegeben haben, konnen Sie zur wei-
teren Eingrenzung eine Hausnummer
eingeben.

Hinweis:
Sie kénnen anstelle der Hausnummer
auch eine QuerstraBe eingeben, beide
Eingaben gleichzeitig sind jedoch nicht
maoglich.

> Drlcken Sie die Taste Nr.

Es erscheint das Eingabement fir die

Hausnummer.

> Geben Sie die Hausnummer ein und
driicken Sie danach die Taste [ox] .

Route anzeigen

Nach Eingabe der Adresse besteht im

Adresseingabe-Meniu die Mdglichkeit,

die Route zum Ziel in der Karte anzuzei-

gen.

> Drlcken Sie die Taste Route zeigen,
um die Route in der Karte anzuzeigen.

Die Route wird berechnet.

b &

BELS O

1\\, R

i |\ 500 km. 1000 ki Abschnitte
,  E 638km, 6:06h 9
7 | Unter Den Linden Start

Uber die Taste Start konnen Sie die Ziel-
fihrung auch direkt aus dieser Anzeige
starten.

Die weiteren Bedienungsmdglichkeiten
fUr diese Anzeige sind unter ,Komplette
Route anzeigen® auf Seite 100 beschrie-
ben.

Ziel speichern

Im Adresseingabe-Meni  offnet  die
Schaltfldche Speichern ein Eingabeme-
nd zur Eingabe eines Namens fir das
eingegebene Ziel.

Wenn der gewlinschte Name eingege-
ben und mit [ok] Ubernommen wurde,
wird das Ziel in den Schnellzugriff Gber-
tragen und dort geschitzt.

Die Navigation starten

Mit der Taste Start kann die Zielfiihrung

gestartet werden.

Alle bis jetzt eingegebenen Daten wer-

den bei der Routenberechnung verarbei-

tet.

> Driicken Sie die Taste Start, um die
ZielfUhrung zu beginnen.

Schnelle Route wird anhand historischer
Verkehrsdaten berechnet:

Berat

Die Route wird berechnet. AnschlieBend
erscheint die Kartendarstellung, und die
Zielfihrung beginnt.
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Hinweis:

Durch die Symbole Uber dem Fort-
schrittsbalken wird auf eventuell von Ih-
nen aktivierte Einschrankungen (z. B.
unbefestigte  StrafBen, MautstrafB3en)
hingewiesen.

Lauft bereits eine Zielfiihrung, werden
Sie gefragt, ob das neue Ziel das alte Ziel
ersetzen soll oder ob das neue Ziel als
Zwischenziel verwendet werden soll.

Am Tiergarten
D-60316 Frankfurt Am Main

Als Zwischenziel hinzufiigen
Als neues Ziel hinzufligen
Altes Ziel ersetzen
> Wahlen Sie zwischen Als Zwischen-

ziel hinzufiigen, Als neues Ziel hinzu-
fiigen oder Altes Ziel ersetzen aus.

Lauft bereits eine Zielfihrung und es
wurde auch schon ein Zwischenziel ein-
gegeben, werden Sie gefragt, ob das
neue Ziel das alte Ziel oder das Zwi-
schenziel ersetzen soll.

Birkenstrasse 23
D-76307 Karlsbad

Zwischenziel ersetzen
Altes Ziel ersetzen

> Wahlen Sie zwischen Zwischenziel er-
setzen oder Altes Ziel ersetzen aus.

Hinweis:

Steht zum Zeitpunkt der Routenberech-
nung kein GPS-Signal zur Verfligung,
erhalten Sie folgende Anzeige.

Kein GPS

Die Berechnung startet, wenn GPS
verfugbar ist. ‘Letzte Position’ berechnet die
Route von der letzten bekannten Position.

Route zeigen

Letzte Position Abbrechen

Wenn das GPS-Signal zur Verfligung
steht, wird die Routenberechnung auto-
matisch gestartet.

Durch Dricken von Letzte Position wird
die letzte bekannte Position verwendet
und die Route ab dieser Position be-
rechnet.
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Adresse per Sprache eingeben (ausgewahlte
Modelle)

Die Adresseingabe per Sprache konnen
Sie aus dem Adresseingabe-Menu durch
Dricken der Taste . starten.

Hinweise:

+ Mit der Spracheingabe kann nur eine
Adresse eingegeben werden. Eine
Bedienung von Listen zur genaueren
Auswahl ist per Sprache nicht mog-
lich.

« Das Zielland kann nicht per Sprache
eingegeben werden.

+ Das Symbol ¢ kennzeichnet in der
Landerliste die Lander fir die eine
Adresseingabe per Sprache maglich
ist.

Ist eine Spracheingabe nicht maglich,
wird die Taste ¢ ausgegraut dar-
gestellt.

» Eine Adresse und die Hausnummer
miussen inder Sprache des Ziellandes
gesprochen werden.

Nach Driicken der Taste ¢ wird ein
MenU eingeblendet, das lhnen zeigt, wie
eine Adresse zu sprechen ist.

- Sprechen Sie die Adresse, z.B.:

Berlin, Kantstrafie 12,
Berlin, KantstraBe
oder sagen Sie nur Berlin,
Sprechen Sie die Adresse auf deutsch.

Neu beginnen

Sobald neben dem stilisierten Gesicht Li-
nien angezeigt werden, konnen Sie die
Adresse sagen.

Hinweise:

« Falls im Zielland wie z. B. in der
Schweiz mehrere Sprachen gespro-
chen werden, konnen Sie durch Dru-
cken auf die Taste Sprache éndern,
eine andere Sprache einstellen.

« Sie kdnnen die komplette Adresse
oder nur einen Teil sprechen.
Madgliche Eingaben sind:

- Ort - StraBe - Hausnummer
- Ort - StraBe
-0rt

> Sprechen Sie die Adresse.

Ist Ihre Eingabe eindeutig, wird nach kur-
zer Zeit das mit lhrer Eingabe ausgefllte
Mend flr die Adresseingabe angezeigt.

nn{ Deutschland <l
Léschen
Ulm 89077 2]
he
Soffinger Strasse 100 SPMF =
= Querstrafie Route zexgen
B, Sonderziel suchen ‘L

Falls die angezeigte Adresse nicht dem
Gesprochenen entspricht, konnen Sie
entsprechende Anderungen vornehmen.
Ist die Adresse korrekt konnen Sie wie
auf Seite 51 beschrieben, die Zielfihrung
starten, die Route anzeigen oder die Ad-
resse speichern.
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War lhre Eingabe nicht eindeutig bzw.
konnte das Navigationsgerat Ihre Einga-
be nicht eindeutig zuordnen, werden |h-
nen entsprechende Listen angezeigt. In
diesen Listen kdnnen Sie dann die ge-
winschte Adresse auswahlen.

Je nach lhrer Eingabe kdnnen Listen mit
Ortsnamen, Listen mit StraBennamen
oder kombinierte Listen mit Orts- und
Stralennamen angezeigt werden.

Hinweis:

In den Listen kann immer durch Dri-
cken der Taste ¢ die Spracheingabe
neu gestartet werden.

Im nachfolgend dargestellten Beispiel ist
eine Liste dargestellt, in der ein Ort aus-
gewahlt werden kann.

Brunnen II‘{.

Anger

E.I Breite

Bei Eintragen, die mit dem Symbol ]
gekennzeichnet sind, wird nach Aus-
wahlen dieses Eintrags eine weitere Lis-
te angezeigt. Dies kann z. B. notwendig
sein, wenn der gleiche Ortsname mehr-
fach im eingestellten Land vorkommt.

Haben Sie in den Listen den gewinsch-
ten Ort bzw. die StraBe ausgewahlt, wird
nach kurzer Zeit das mit lhrer Eingabe
ausgeflllte MenU fUr die Adresseingabe
angezeigt.

Sie konnen dann wie auf Seite 51 be-
schrieben, die Zielfiihrung starten, die
Route anzeigen oder die Adresse spei-
chern.

Sprachdialogsystem (ausgewahite
odelle)

Das Sprachdialogsystem ist eine Erwei-
terung der Adresseingabe per Sprache.
AuBer der direkten Adresseingabe kon-
nen ausgewahlte Geratefunktionen per
Sprachdialog bedient werden. Diese
Funktion ist in folgenden Sprachen ver-
flgbar:

Deutsch, Englisch, Italienisch, Spanisch
und Franzosisch.

Erklarung der Symbole
Am linken Bildschirmrand werden fol-
gende Symbole dargestellt:

}11}

Bitte Sprechen

Bitte zuhoren

Bitte Klicken
(um Sprachsteuerung
ZU starten)

Ziel

Bitte geben Sie eine Anweisung.

Ziel Adresse

Sonderziel
}ﬂl Route
Letzte Ziele

Mehr... Nach Hause

Hier haben Sie die Mdglichkeit sich per
Spracheingabe folgende Ziele einzuge-
ben:

« Adresse
« Sonderziel
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o Letzte Ziele

« Nach Hause

Fr Adresseingabe siehe Seite 61.

Falls Sie noch kein Ziel eingegeben, oder
keine Heimatadresse definiert haben
(erster Gebrauch des Gerates) sind diese
Felder ausgegraut.

Tankstelle Auf Route

Parkplatz
) In Zielnshe
Restaurant

Ubernachtung

Sonderziele sind in unterschiedliche Ka-
tegorien  unterteilt.  Im  obigen
Screenshot ist zusatzlich eine Routen-
fihrung aktiv, daher wird vorgeschla-
gen, ob die Tankstelle auf der Route oder
in Zielndhe liegen soll.

Route
Bitte geben Sie eine Anweisung.
Ziel Route zeigen
| | Route léschen
}ﬂl Route

StrabBe sperren
Mehr...

Wenn sie ein Ziel eingegeben stehen |h-
nen folgende Mdglichkeiten zur Verfu-
gung:

» Route zeigen

+ Route loschen

« StrafB3e sperren

Falls momentan keine Route aktiv ist, ist
dieses Feld ausgegraut.

Mehr...
Bitte geben Sie eine Anweisung.
Ziel Wo bin ich?
Linderinfo
34 Route

_ Hilfe

Mebhr...

Mit einem Klick auf Mehr... haben Sie die
Auswahl zwischen drei Menupunkten.
Unter Wo bin ich? konnen Sie die aktuel-
le GPS Position ermitteln.

Wenn Sie Landerinfo einsprechen, er-
halten Sie Informationen Uber das Land,
in dem Sie sich momentan befinden.
Uber Hilfe bekommen Sie niitzliche In-
formationen zur Spracheingabe. Hier
sind zum Beispiel alle Begriffe aufge-
fuhrt, die direkt nach dem Starten des
Sprachdialogs verwendet werden kon-

nen. Neben diesen globalen Anweisun-
gen, finden Sie hier auch Hilfestellung fir
die Adresseingabe oder fUr Sonderziele.

Live POl Suche (modellabhéngig)

Bei der Live POI Suche stellt Ihr Becker
Navigationsgerat eine Verbindung zu
unserem Live Server her. Sie haben Zu-
griff auf Millionen von Adressen in Euro-

pa.
Sie haben die Wahl zwischen:

« Einer Live POl Suche in der Nahe,

« Einer Live POI Suche nahe einer Ad-
resse

« Einer Live POI Suche in Zielndhe

Die Weitere Bedienung ist ahnlich wie im
Kapitel Sonderziele auf Seite 55 be-
schrieben, es kdnnen jedoch keine Kate-
gorien ausgewahlt werden.

Sonderziele

Sonderziele, auch kurz POl (Point of Inte-
rest) genannt, sind in der Karte enthalten
und konnen dort angezeigt werden. Zu
den Sonderzielen gehéren Flug- und
Fahrhafen, Restaurants, Hotels, Tank-
stellen, offentliche Einrichtungen und
andere. Sonderziele konnen Sie als Na-
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vigationsziel verwenden.

Hinweis:

Sonderziele aus der aktuellen Umge-
bung kénnen Sie nur wahlen, wenn der
GPS-Empfang fir die Positionsermitt-
lung ausreichend ist. Es wird ansonsten
die zuletzt gespeicherte Position ver-
wendet.

Zur Erweiterung der auf dem Gerat ge-
speicherten Sonderziele konnen Sie Zu-
satz-POls im KML-Format Uber den
Content Manager auf lhrem Geréat ins-
tallieren.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste
Neues Ziel.

1 Adresse eingeben

}

E*; Sonderziel eingeben .

il

&% Reisefiihrer

i

@ Auf Karte wahlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

> Drlicken Sie die Taste Sonderziel

eingeben.

Sonderziel in der Nahe
Sonderziel nahe Adresse

Sonderziel in Zielndhe

\E' j|'

Sonderziel auf Route

,@;E;%J@ﬁa

Sonderziel direkt eingeben

Sie haben die Wahl zwischen:

« einem Sonderziel in der Nahe,

« einem Sonderziel nahe einer Adresse,
«+ einem Sonderziel in Zielndhe

« einem Sonderziel entlang der Route
und

« derdirekten Eingabe eines Sonderziels.

Sonderziel in der Ndhe
> Tippen Sie auf die Schaltflache Son-
derziel in der Ndhe.

7 Ale Kategorien

&| Tankstelle =
| Restaurant .
B Medizin E-
P| Parkplatz Y
Durch  Dricken der  Pfeiltasten
A v oder, indem Sie Uber das

Scrollrad streichen, kénnen Sie in der

angezeigten Liste blattern.

> Wahlen Sie eine der verfiigbaren Kate-
gorien aus.

Hinweis:

Sie kdnnen auch auf die Taste Alle Kate-
gorien driicken. Danach 6ffnet sich ein
Eingabemenl und sie konnen direkt
den Namen eines Sonderziels eingeben
und bestatigen.

Bei einigen Kategorien z. B. Tankstelle
wird ein weiteres Auswahlmeni ange-
zeigt in dem Sie eine weitere Einschran-
kung z. B. nach der Marke vornehmen
kdnnen.
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Haben Sie die Kategorie ausgewahlt,
werden nun die in der aktuellen Umge-
bung zur Verfiigung stehenden Sonder-
ziele der entsprechenden Kategorie an-
gezeigt.

S:m l.:.,'srsal:n(gh{rftrasse 1, 70182 Mitte
v Avia

Katharinenstrasse 29, 70182 Mitte

/
200 m
-

- Agip
Kriegsbergstrasse 55, 70174 Mitte
1100 m [Can)

Fir jeden Eintrag werden die Bezeich-

nung, die Luftlinienentfernung und die

Adresse angezeigt.

> Wahlen Sie das gewiinschte Sonder-
ziel aus.

¥ Aral F,
- Auf Karte
Cannstatter Strasse 46 [
70190 Ost e
L
) e
C'J Route zeigen

Start

Sie erhalten nun weitere Informationen

zum gewahlten Ziel.

> Driicken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zum Sonderziel zu
beginnen.

Sie konnen das gewahlte Sonderziel

aber auch:

« in der Karte anzeigen (Auf Karte),

« im Schnellzugriff speichern (Spei-
chern),

« die Route zum Sonderziel anzeigen
lassen (Route zeigen),

» falls ein Telefon verbunden und eine
Telefonnummer verflgbar durch Dri-
cken auf die Taste mit dem Symbol &
anrufen. (modellabhangig)

Sonderziel nahe einer Adresse
> Tippen Sie auf die Schaltflache Son-
derziel nahe Adresse.
m{ Deutschland ]
Laschen
Ort PLZ

f

> Wahlen Sie das gewinschte Land aus.

> Geben Sie im Feld Ort oder PLZ den
Ort an, in dem Sie nach einem Sonder-
ziel suchen wollen.

Hinweis:

Haben Sie zuvor bereits eine Adressein-
gabe vorgenommen, ist diese Adresse
voreingestellt.

> Tippen Sie auf die Schaltflache Katego-
rie wahlen.

Es werden die verfiigbaren Sonderziel

Kategorien fir den eingegebenen Ort an-

gezeigt.

> Wahlen Sie, wie unter ,Sonderziel in
der Nahe" auf Seite 56 beschrieben,
das gewlinschte Sonderziel aus.
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Deutschland <l
uischsn__
Berlin 10117 [
i Speichern

Strabe =

Route zeigen

) 5/

Start

=) Kategorie wahlen

B, Sony Center

> Drlcken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zum Sonderziel zu
beginnen.

Sie konnen das gewahlte Sonderziel

aber auch im Schnellzugriff speichern

(Speichern) oder die Route zum Sonder-

ziel anzeigen lassen (Route zeigen).

Hinweis:

Sie kénnen auch auf die Taste Sonder-
ziel eingeben driicken. Danach o6ffnet
sich ein Eingabemeni und sie konnen
direkt den Namen eines Sonderziels
eingeben und bestatigen.

Durch Drlicken der Taste j neben
dem gewahlten Sonderziel konnen Sie
sich die zusatzlich verfligbaren Informa-
tionen zum Ziel anzeigen lassen.

Sonderziel in Zielndhe
> Tippen Sie auf die Schaltflache Son-
derziel in Zielndhe.

7 Ale Kategorien

M| Tankstelle E—
¥ Restaurant

@ Medizin E
P| Parkplatz Y

Die in Zielndhe verfligbaren Kategorien
werden angezeigt.

> Wahlen Sie, wie unter ,Sonderziel in
der Nahe" auf Seite 56 beschrieben,
das gewtinschte Sonderziel aus.

Sonderziel auf Route

> Tippen Sie auf die Schaltflache Sonder-
ziel auf Route

Die Kategorien der Sonderziele, die auf

der gesamten Route verfigbar sind,

werden angezeigt.

> Wahlen Sie, wie unter ,Sonderziel in
der Nahe" auf Seite 56 beschrieben,
das gewiinschte Sonderziel auf der
Route aus.

Sonderziel direkt eingeben
> Tippen Sie auf die Schaltflache Son-
derziel direkt eingeben.

4
aflelclofelrle] A
H b kL fMNEin | (zal
oflpjlafrifs vl (KM
viwilox |y - (oK)

> Geben Sie das gewlinschte Sonderziel
bzw. einen Teil des Namens ein.

> Driicken Sie die Taste [ok] .

Das Navigationsgerat zeigt in einer Liste

alle dem eingegebenen Namen entspre-

chenden Sonderziele in einer Liste an.

> Wahlen Sie das gewdinschte Ziel in der
Liste aus.

¥ Aral A
- Auf Karte
Cannstatter Strasse 46 [
70190 Ost e
&
C'J Route zeigen

Start

Sie erhalten nun weitere Informationen
zum gewahlten Ziel.
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> Dricken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zum Sonderziel zu
beginnen.

Sie kdnnen das gewahlte Sonderziel aber

auch in der Karte anzeigen (Auf Karte),

im Schnellzugriff speichern (Speichern)

oder die Route zum Sonderziel anzeigen

lassen (Route zeigen).

Sonderziel-Telefonnummer anrufen
(modellabhéngig)

Sie konnen die in den Informationen zu
einem Sonderziel angegebene Telefon-
nummer direkt wahlen.

Voraussetzung hierfir ist, dass ein
Mobiltelefon Uber Bluetooth® wireless
technology mit dem Navigationsgerat
verbunden ist.

¥ Aral F,
- Auf Karte
Cannstatter Strasse 46 [
70190 Ost e
L
) e
C'J Route zeigen

Start

> Drlcken Sie in den Sonderziel Infor-
mationen auf die im unteren Teil ange-
zeigte Taste mit dem Symbol 4.

Der Rufaufbau wird gestartet.

Zusatzliche Sonderziel Informationen
Beinhaltet ein Sonderziel zusatzliche In-
formationen, so kdnnen Sie diese anzei-
gen.

E;’ Brandenburger Tor L,
= Auf Karte
Pariser Platz T
i [
10117 Berlin o
B
Route zeigen
i Mehr Start

Um die zusatzlichen Informationen auf-
zurufen, dricken Sie in den Sonderziel
Informationen auf die im unteren Teil an-
gezeigte Taste Mehr.

E'? Brandenburger Tor
Beschreibung

Als das Berliner Wahrzeichen nach
jahrelangen Restaurierungsarbeiten
am 3. Oktober 2002 enthilit wurde,
jubelten eine Million Zuschauer, —

Allgemein

Mit den angezeigten Pfeiltasten oder
dem Scrollrad konnen Sie im angezeig-
ten Text blattern.

i)

gild '

Reisefiihrer (modellabhéangig)

Der Reiseflhrer verhalt sich ahnlich wie
die Funktion ,Sonderziel eingeben” (sie-
he auch Seite 47).

Der Reisefihrer fUr Berlin ist bereits vor-
installiert. Alle Reiseftihrer sind in 5
Sprachen (D, E, I, S, F) verfligbar. Andere
Sprachen werden in Englisch dargestellt.
Weitere Stadte konnen Uber den Content
Manager (siehe auch Seite 34) erworben
werden.
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Ziel aus der Karte wahlen
Sie konnen ein Ziel direkt in der Karten-
anzeige auswahlen.

»

'y Sonderziel eingeben

&y Reisefiuhrer

Py

& Auf Karte wahlen

(I |

1) Geo-Koordinaten eingeben

. B Routenplanung

> Dricken Sie die Taste Auf Karte wih-
len.
Es erscheint die Kartenanzeige.

Hinweis:

Mit den Zoom-Tasten [ und [~ mUs-
sen Sie evtl. noch den Bereich vergro-
Bern, um den gewinschten Punkt zu
treffen. Sie konnen die Karte auch durch
Verschieben auf den gewinschten
Punkt bringen.

Mercedesstrasse, Stuttgart, Bad C... mf;

> Dricken Sie am gewinschten Punkt
leicht auf die Bildschirmoberflache.

Andieser Stelle wird ein pulsierender ro-

ter Kreis angezeigt.

Hinweis:

Durch Driicken der Taste GPS-Position
konnen Sie wieder Ihre augenblickliche
Position anzeigen lassen.

> Dricken Sie die Taste Wihlen.

Sonderziel ..

L
El
Speichern

e

Route zeigen

5/

Start

Es wird sofern verfigbar die Adresse

des gewahlten Punktes angezeigt.

> Driicken Sie die Taste Start, um direkt
mit der Zielfihrung zum gewahlten
Ziel zu beginnen zu beginnen.

Mercedesstrasse
D-70372 Stuttgart, Bad C t

Sie konnen auch in der Umgebung des
gewahlten Punktes Sonderziele als Ziel
auswahlen, indem Sie ein entsprechen-
des POI-Symbol antippen.

Sie konnen den gewahlten Punkt auch
im Schnellzugriff speichern (Speichern)
oder die Route zum Sonderziel anzeigen
lassen (Route zeigen).

Auch bei gestarteter Routenflihrung
konnen Sie ein neues Ziel durch Antip-
pen der Karte wahlen, um es als Zwi-
schenziel Ihrer Route hinzuzuflgen oder
um das alte Ziel zu ersetzen. Wenn Sie
das Display berthren, wird ein Kompass
sowie Pfeiltasten eingeblendet, mit de-
nen Sie die horizontale Ausrichtung der
Karte und den vertikalen Betrachtungs-
winkel beschrieben verstellen konnen.
Diese Funktion wird detailliert auf
Seite 96 beschrieben.
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Koordinateneingabe

Sie konnen lhr Ziel auch Uber Geo-Koor-

dinaten eingeben.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste
Neues Ziel.

-fj Adresse eingeben
'y Sonderziel eingeben

& Reisefihrer

{ AT

o Auf Karte wihlen

1) Geo-Koordinaten eingeben /"—I
.

> Drilicken Sie die Taste Geo-Koordina-
ten eingeben.

(2)

S Lo

> Wahlen Sie mit den Tasten @ jeweils
den zu andernden Wert aus.

> Wahlen Sie mit den beiden Tasten bei
@ die gewiinschte Richtung der geo-
grafischen Lange und Breite (Ost/
West bzw. Nord/Sld) aus.

> Geben Sie danach die gewinschten
Werte mitden Tasten 1 bis 0Q
ein.

Das Eingabefeld kann zu Beginn ausge-

graut dargestellt sein. Loschen Sie be-

reits eingetragene Werte mit der Riick-

schritttaste, damit Sie das Eingabefeld

bedienen konnen. Sie kdnnen Koordina-

ten mit drei verschiedenen Schreibwei-

sen eingeben.

Maoglich sind folgende Schreibweisen:

« Grad Minute Sekund.Dezimalsekunde
2. B. 42°52'46.801"

« Grad Minute.Deziamalminute z. B.
48° 53.56667

» Grad Dezimal z. B. 48,89277778

Hinweise:

« Die eingegebenen Koordinaten mis-
sen dem WGS84 (World Geodetic Sys-
tem 1984) entsprechen.

Durch Dricken der Taste @wird lhre
aktuelle geografische Position in den
Feldern eingetragen.

> Drlcken Sie die Taste [ok] .

Sofern maoglich wird eine den Koordina-
ten entsprechende Adresse angezeigt.
Sie konnen das Ziel in der Karte anse-

hen, Speichern, die Route zum Ziel an-
zeigen lassen oder direkt die Zielfihrung
starten.

Routenplanung

Das Routenplanungsmenl bietet die
Maglichkeit, individuelle Routen anzule-
gen und auszuwahlen. Sie geben hierzu
die einzelnen Zielpunkte der gewiinsch-
ten Route ein. Diese Punkte kdnnen
dann nacheinander ohne weitere Einga-
ben angefahren werden. Des Weiteren
haben Sie die Moglichkeit, die eingege-
benen Zielpunkte zu optimieren und da-
durch die Reihenfolge zu andern.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste

Neues Ziel.

'y Sonderziel eingeben

»

@o| Reisefihrer

& Auf Karte wéhlen =
1) Geo-Koordinaten eingeben s

. B Routenplanung

> Driicken Sie die Taste Routenplanung.
Im Routenmeni kdnnen Sie mit der Tas-
te Neue Route anlegen eine neue Route
anlegen. In der darunter angezeigten
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Liste werden die bisher gespeicherten
Routen angezeigt.

## Neue Route anlegen
&> Berlin M

&) Hamburg

& Deutschland LJ

Hinweis:

Wenn noch keine Route gespeichert
wurde, ist das Routenment leer.

Gespeicherte Routen durchblattern

> Driicken Sie die Pfeiltasten ¥
oder streichen Sie Uber das Scrollrad
am rechten Bildschirmrand, um die
gespeicherten Routen durchzublat-
tern.

Gespeicherte Routen bearbeiten

Sie konnen einer gespeicherten Route

weitere Etappen hinzufiigen, den Namen

der Route andern oder eine Route [6-

schen.

> Driicken Sie die Taste &%, vor der
Route die Sie bearbeiten wollen.

Sie konnen nun durch Dricken auf
Etappe hinzufiigen eine Etappe zur Rou-
te hinzuftigen.

Nach Dricken von Route umbenennen
konnen Sie einen neuen Namen fir die
Route vergeben.

Durch Dricken auf Route I6schen kon-
nen sie die Route aus den gespeicherten
Routen loschen.

Route auswahlen und starten

> Wahlen Sie eine Route aus, indem Sie
darauf drtcken.

Die Route wird geladen und im Etappen-

menU angezeigt.

= Deutschland berechnen

& < 1. Karlsruhe
< | 76131 Karlsruhe

& 4 2. Hamburg
<) | 20354 Hamburg

& 0 3. Nimberg
=~ | 90403 Nimberg

!

< |[_'|||||I|_T]]

¥/ Etappe hinzufigen
> Driicken Sie auf die oberste Taste.

Hinweis:

Sie kénnen auch eine Etappe der Route
auswahlen. Die Route wird dann ab die-
ser Etappe gestartet.

Deutschland:
bitte Startpunkt auswahlen

von aktueller Position

Karlsruhe
76131 Karlssuhe

Startpunkt setzen

> Wahlen Sie einen Startpunkt bzw. die
aktuelle Position oder das erste einge-
gebene Ziel als Startpunkt fUr die Ziel-
fihrung aus.

Hinweis:
Wenn ein Startpunkt ausgewahlt wird,
dient dies nur dazu sich eine Route an-
zusehen.

Die einzelnen Etappen werden berech-
net.

AnschlieBend wird eine Karte mit den
Etappen angezeigt.

" Deutschland = &/
1715 km / 16:15 h Start
> Driicken Sie die Taste Start um die

ZielfUhrung der Route zu starten.
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Mit der Taste Optionen konnen Sie die
Routenoptionen aufrufen.

Simulation der Route

Links unten auf der Karte befindet sich
eine Play-Taste ', mit der Sie eine Si-
mulation der Route starten konnen.
Wenn Sie nach dem Starten auf das Dis-
play tippen, wird am oberen Rand eine
Leiste mit Steuertasten fir die Simulati-
on eingeblendet. Mit der Taste || wird
die Simulation unterbrochen, mit der
Taste ¢ wird sie fortgesetzt. Die Taste
erlaubt es Ilhnen, die Simulation mit
bis zu 16-facher Geschwindigkeit zu
durchlaufen. Mit den Tasten <« und »
konnen Sie sich von Streckenabschnitt
zu Streckenabschnitt bewegen.

Erfolgt keine weitere Eingabe wird die
Steuerleiste nach einigen Sekunden wie-
der ausgeblendet.

Neue Route anlegen
> Drilicken Sie in der Routenplanung die
Taste Neue Route anlegen.

Etappe eingeben
<) Adresse eingeben
H Letzte Ziele

@y Sonderziel eingeben

< |em|

[E] city Guides Marco @ PoLo

Sie konnen nun, wie unter ,Das Men(
.Neues Ziel* auf Seite 46 beschrieben
(Adresse eingeben, Letzte Ziele, Son-
derziel eingeben, Reisefiihrer, Kontakte,
Eigene Ziele, Auf Karte wihlen oder
Geo-Koordinaten eingeben), ein Etap-
penziel eingeben. Zusatzlich besteht
noch die Moglichkeit Uber die Taste
Letzte Ziele ein Ziel im Schnellzugriff
auszuwahlen.
> Dricken Sie in den Eingabements die
Taste OK um das jeweilige Etappen-
ziel zu Ubernehmen.

Hinweis (modellabhangig):

Hier haben Sie die Mdglichkeit eine La-

dezeit zu definieren.

Dies hat dann Auswirkungen auf die Be-

rechnung der Ankunftszeit bei den

nachfolgenden Zielen der Route.

> Geben Sie mit den Tasten die Lade-
dauer in Stunden und Minuten ein.

Mochten Sie keine Ladedauer einstel-

len, dricken Sie auf die Taste Keine

Ladedauer.

Ladedauer

Keine Ladedauer
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Neue Route

1. Becker-Géring-5trasse 16
Becker-Géring-5tr... 16, 76307 Karlsbad

||

&7 Etappe hinzufiigen Fertig

> Dricken Sie in der Etappenliste auf die
Taste Etappe hinzufligen, um weitere
Etappenziele wie zuvor beschrieben
einzugeben.

> Dricken Sie die Taste Fertig, wenn Sie
alle Etappenziele eingegeben haben.

Abc
Allsflcliollellr]a| BN
(o1 T O 7 T 8 T
o p|alrRiysTul X8

Vol Wil x|l Yol Z 1=

> Geben Sie einen selbst gewahlten Na-
men fur die Route ein.

Das Etappenment der neuen Route wird

angezeigt.

Route bearbeiten

> Wahlen Sie die zu bearbeitende Route
aus.

> Drlicken Sie die Taste &%, vor der
Etappe die Sie bearbeiten wollen.

Details zeigen

Ladezeit eingeben

Nach unten

Etappe laschen

| B I|[||||_||||‘_|T_||

Das MenU zur Bearbeitung wird einge-
blendet. Sie haben folgende Maglichkei-
ten:

Auswahl Bedeutung

Details zeigen | Die Daten des Etappen-
ziels werden angezeigt.
Von dieser Anzeige aus
konnen Sie das Etap-
penziel in der Karte an-
zeigen.

Auswahl Bedeutung

Ladezeit Sie kdnnen die voraus-

eingeben sichtliche Ladezeit defi-
nieren. Die Angabe der
Ladezeit ist notwendig
fur eine moglichst kor-
rekte Anzeige der vor-
aussichtlichen An-
kunftszeit.

Nach oben |Die Etappe wirdum eine
Position nach vorne ver-
schoben.

Nach unten |Die Etappe wirdum eine
Position nach hinten
verschoben.

Etappe Die Etappe wird aus der

I6schen Route geloscht.

Etappe Sie konnen die gewahlte

ersetzen Etappe durch ein ande-

res Etappenziel erset-
zen.
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Route optimieren

Wenn Sie mehrere Ziele einer Route ein-
gegeben haben, kdnnen Sie das Naviga-
tionsgerat veranlassen, die Reihenfolge
der Ziele hinsichtlich der Fahrtstrecke zu
optimieren. Die gespeicherte Route
bleibt aber auch nach dem Optimieren
erhalten.

Rufen Sie die Kartenanzeige der Etappen

= Deutschiand -
1715 km / 16:15 h Start
> Drlcken Sie die Taste Optimieren.
Die Route wird optimiert und neu be-
rechnet.

1715 km / 16:15 h Start

Die optimierte Route wird dargestellt.

Navigations-Einstellungen

In den Navigations-Einstellungen befin-
den sich alle fur die Navigations-Funkti-
onen relevanten Einstellungen.

Hinweis:

Die meisten Einstellungen werden mit
der Zuricktaste bestatigt G=. Nur in
wenigen Fallen wird mit einer OK-Taste
oder einer Ja-Taste im Men( die Aus-
wahl bestatigt.

> Driicken Sie im Hauptmen( die Taste

e 2] Navigations-Einstellungen
& Telefon-Einstellungen

Fe) System-Einstellungen

> Driicken Sie die Taste Navigations-
Einstellungen.

Sie gelangen ins Menu fir die Naviga-

tions-Einstellungen.

Aufbau
Im Mend stehen lhnen verschiedene Sei-
ten mit den Funktionen zur Verflgung:

Kartenansicht
Routentbersicht
Zielfiihrung

Routenoptionen

—~ |[-@|

™C

Sprachansagen

CARINUA BLALA

Warnungen

Fahrzeugdaten

kP
< .||1__|||_ :]'»

Format

Auf die nachste bzw. vorherige Seite der
Einstellungen gelangen Sie durch Dri-
cken der Tasten A und ¥ oder
durch Streichen des Scrollrads.
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Die Taste Kartenansicht

Sie kdnnen einstellen, ob die Kartendar-
stellung in 3D- oder 2D-Darstellung, ei-
nem geteilten Bildschirm mit 3D- oder
2D-Darstellung oder mit der Pfeildar-
stellung erfolgt.

Zusatzlich konnen Sie einstellen, ob in
der 3D-Darstellung in Stadten verfligba-
re 3D-Gebaude angezeigt werden sollen
oder nicht.

In den erweiterten Einstellungen stehen
lhnen noch weitere Einstellmdglichkei-
ten zur Verfiigung.

> Dricken Sie im Einstellungsment die
Taste Kartenansicht.

B3 Kartenansicht

Das Einstellungsfenster Kartenansicht
wird angezeigt.

By g
@n © 9 |

s_, Expertenmodus

> Wahlen Sie durch Dricken der Taste
(@ bzw. (8) aus, ob die 2D- oder 3D-
Darstellung verwendet werden soll.

> Driicken Sie die Taste (1) um die gan-
ze Karte auszuwahlen.

> Drlcken Sie die Taste @ fUr den ge-
teilten Bildschirm.

y 1
! 380 m Hauptstétter Strasse [14]

2.5 km

l_nahe Leanberg

[nahe Leanberg - DD"I_& ]

> Driicken Sie die Taste @ fur die Pfeil-
darstellung.

itit @ 93 kmih

s _a7am
_ﬂ 10:57
= 233 km
’ =] lo 226
1.5 km o
* Leonberg E ‘&

Um die erweiterten Einstellungen auf-
zurufen, driicken Sie die Taste Experten-
modus.

Q Erweitert

_.|4

&% Autozoom !

,if' Sonderziel-Kategorien wahlen

4

@g Infobox Datenfelder

-

™ 3D Stadteansicht
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In den erweiterten Einstellungen haben
Sie die folgenden Einstellungsmdglich-
keiten:
* Autozoom
Sie kdnnen einstellen, wie sich die
Karte bei Anndherung an einen Mano-
verpunkt oder bei unterschiedlicher
Geschwindigkeit verandert.

« Sonderziel-Kategorien wahlen
Sie konnen einstellen, welche Symbo-
le fir Sonderziele in der Karte ange-
zeigt werden.

* Infobox Datenfelder
In diesem MenU legen Sie fest, welche
Angaben in der Infobox angezeigt wer-
den, die in der Kartenansicht in der lin-
ken oberen Ecke erscheint. Zur Aus-
wahl stehen Geschwindigkeit,
Tempolimit, Zeit und Hohe.

« 3D Stadteansicht
Sie kdnnen in diesem MenU einstellen,
ob in der 3D-Darstellung in Stadten
verfiigbare 3D-Gebaude angezeigt
werden sollen & oder nicht [ . Diese
Option ist nur bei aktivierter 3D-An-
sicht auswahlbar.

« StraBennamen fiir 2D/StraRennamen
far 3D
Sie konnen einstellen, ob in der 3D-
oder 2D-Darstellung die Stra3enna-
men angezeigt werden (W) oder nicht
().

* 2D in Fahrtrichtung
Sie konnen einstellen, ob in der 2D-
Darstellung die Karte in Fahrtrichtung
(M) oder nach Norden (["}) ausge-
richtet sein soll. Diese Option ist nur

bei aktivierter 2D-Ansicht auswahlbar.

Autozoom
> Dricken Sie in den erweiterten Ein-
stellungen die Taste Autozoom.
&%  Autozoom
#  Autozoom
Schwacher Zoom

®  Mittlerer Zoom

o) |

Starker Zoom

Durch Dricken auf die Taste Autozoom
konnen Sie die Zoomfunktion ein- (E‘.’)
oder ausschalten (7))

Bei eingeschalteter Zoomfunktion kon-
nen Sie wahlen, ob ein schwacher, mitt-
lerer oder ein starker Autozoom erfol-
gen soll.
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Sonderziel-Kategorien wahlen

Sie konnen einstellen, welche Sonder-

ziel-Symbole in der Karte dargestellt

werden sollen.

> Drlicken Sie in den
Einstellungen die Taste
Kategorien wihlen.

erweiterten
Sonderziel-

‘B sonderziele auf Karte
Alle Sonderziele anzeigen
Keine Sonderziele anzeigen

™  Benutzerdefinierte Auswahl

[
o
POls auswahlen

Durch die Auswahl von Alle Sonderziele
anzeigen werden in der Karte alle Son-
derziele angezeigt.

Durch die Auswahl von Keine Sonderzie-
le anzeigen werden keine Sonderziele
angezeigt.

Durch die Auswahl von Benutzerdefi-
nierte Auswahl und anschlieBenden
Dricken der Taste POIls auswihlen kon-
nen Sie im darauf folgenden Meni fur
jede Sonderziel-Kategorie selbst be-
stimmen ob Sonderziele dieser Katego-
rie in der Karte angezeigt werden oder
nicht.

A POIs auswahlen

& Tankstelle

[ ]

Ubernachtungsméglic... B
["| Verkehr und Transport B

Wirtschaft B

> Sie konnen nun die Anzeige ganzer
Kategorien ein- ( E’) oder ausschalten
().

Nach Dricken auf die Taste [ hinter

einer Kategorie konnen Sie in weiteren

Menls Unterkategorien ein- oder aus-

schalten.

> Bestatigen Sie alle Ihre Einstellungen
durch Driicken der Taste G==).

Infobox Datenfelder auswahlen

Legen Sie hier fest, welche Angaben in

der Infobox angezeigt werden, die in der

Kartenansicht in der linken oberen Ecke

erscheint.

> Drlcken Sie auf die Schaltflache Info-
box Datenfelder.

@_:. Infobox Datenfelder

Das Fenster Infobox Datenfelder aus-
wahlen wird angezeigt.

@’“ Infobox Datenfelder auswahlen

@ 0km/h

o 1250

|

kA

Dricken Sie auf das erste Feld, um eine
der maoglichen Anzeigen auszuwahlen.
Eine Optionsliste schiebt sich von rechts
halb Uber das Fenster.

Ohne Route A
[ | —
\ @ Geschwindigkeit
@ okm! =
@  Tempolimit
Y Zeit =
‘% Hohe

Zur Auswahl stehen bei ausgewahlter
Route (Rubrik Mit Route) die Anzeigeop-
tionen Entfernung, verbleibende Zeit,
Ankunftszeit, Geschwindigkeit, Tempoli-
mit, Zeit, Hohe und verkehrsbedingten
Verzogerungen (ausgewahlte Modelle)
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Mit Route

== Entfernung

@ 0k

l & Verbleibende Zelt_ll

B Ankunftszeit

3 '|[:

@ Geschwindigkeit
Unterhalb dieser Optionen konnen fir
das Fahren ohne ausgewahlte Route
ebenfalls Anzeigen ausgewahlt werden.
Hier sind nur die Optionen Geschwindig-
keit, Tempolimit, Zeit und Hohe aus-
wahlbar.

Ohne Route

H @ Geschwindigkeit
@ 0k

@ Tempolimit

]

o Zeit

%  Hohe

3D Stadteansicht

Mit dieser Option konnen Sie einstellen,
ob in der 3D-Darstellung in Stadten ver-
figbare 3D-Gebaude angezeigt werden
sollen oder nicht.

Dricken Sie im Menid Expertenmodus
auf die Schaltflache 3D Stadteansicht,
um die Funktion ein- oder wieder auszu-
schalten.

i"(

390 m Straﬁg 0. Name ;

> Bestatigen Sie lhre Einstellung im
MenU Expertenmodus durch Driicken
der Taste G==).

Hinweis:
Diese Einstellung steht nur in der 3D-
Darstellung.

Die Taste Routeniibersicht

Mit den Optionen in diesem Einstellungs-
menlU konnen Sie auswahlen, welche
Sonderziele und ob TMC-Meldungen
beim Drlcken der Taste Routenlber-
sicht @ in der Kartenansicht angezeigt
werden.

> Aktivieren Sie die Option Alle Ziele.

™ Alle Ziele

Die RoutenUbersicht zeigt die im Meni

Sonderziel-Kategorien (s.u) ausgewahl-

ten Sonderziele an. Die Anzeige wird alle

zwei Minuten neu berechnet.

> Aktivieren Sie die Option TMC auf Rou-
te.

™ TMC auf Route

Die Routenibersicht in der Kartenan-

sicht zeigt TMC-Meldungen an.

> Driicken Sie auf die Taste Sonderziel-
Kategorien wahlen.

Sonderziel-Kategorien wahlen

Das Fenster Sonderziel-Kategorien
wahlen wird geoffnet. Es kdnnen drei
Kategorien von Sonderzielen (POls) aus-
gewahlt werden.
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Sonderziel-Kategorien wéhlen
POI 1: &) Tankstelle ™
POI 2: X Restaurant

POI 3: P| Parkplatz E‘

Berthrt man die vorgewahlte Option ei-
ner Sonderziel-Kategorie (POl 1, 2 und
3), erscheint eine Auswahlliste mit 20
Sonderzielarten.

B pois auswahlen

| Tankstelle B E
¥/ Restaurant 4]

@ Medizin E] k;l_
P| Parkplatz El v

Die Taste Zielfiihrung

Im Einstellungsfenster Zielfiihrung kon-

nen Sie einstellen, welche Zusatzinfor-

mationen wahrend der Zielfihrung dar-

gestellt werden.

> Drlicken Sie im Einstellungsment die
Taste Zielfithrung.

oE  Zielfihrung

Das Einstellungsfenster
wird angezeigt.

Zielfiihrung

pf'  Zielfiihrung
™  Spurempfehlungen
Beschilderung

™ SituationScan

! l[' i) |

™  Lénder-Info

Folgende Einstellungen sind moglich:

Einstellung

Bedeutung

Beschilderung

Bei aktivierter Funktion
erhalten Sie zusatzlich
an wichtigen Ver-
kehrsverzweigungen
Informationen Uber die
Beschilderung, der Sie
folgen sollen.

Umfahrung-
sassistent

Bei aktivierter Funktion
hilft Ihnen der Assistent,
Staus oder Verkehrs-
stoérungen zu umfahren.
Die Ansprechempfind-
lichkeit kann mit 3 Emp-
findlichkeitsstufen an-
gepasst werden.

Einstellung |Bedeutung

Parkassistent

Bei aktivierter Funktion

hilft Ihnen der Assistent
bei der Wahl eines Park-
platzes am Zielort.

Bei aktivierter Funktion
erhalten Sie, bei mehr-
spurigen Strafen, durch
einen kleinen Pfeil, Hin-
weise, auf welcher Spur
Sie sich einordnen sol-
len.

Spurempfeh-
lungen

Ausfahrts-
assistent

Bei aktivierter Funktion
hilft Ihnen der Assistent,
wenn Sie unerwartet die
Autobahn verlassen.
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Einstellung |Bedeutung Einstellung |Bedeutung
Lander-Info | Wenn diese Funktion Tunnelansicht |Bei Aktivierung dieser
aktiviert ist, erhalten Sie Funktion wird beim Ein-
automatisch allgemein tritt in einen langeren
gultige Verkehrsinfor- Tunnel eine dreidimen-
mationen des jeweiligen sionale Tunnelansicht
Landes, beim Uber- aktiviert.
schreiten der Landes- . .
. Hinweis:
grenze (z. B. Geschwin- : : . :
digkeitsbegrenzungen). Die Informationen kdnnen nur einge-
. . blendet werden, wenn Sie im Karten-
Fahrspur- Wenn diese Funktion

assistent Pro
3D

aktiviertist, erhalten Sie,
sofern verfigbar, an vie-
len Kreuzungen eine
animierte realitatsnahe
Darstellung Ihrer Fahr-
spur.

Kreuzungs-
libersicht

Wenn diese Funktion
aktiviertist, erhalten Sie,
sofern verfiigbar, an vie-
len Autobahnkreuzen
realistische Abbildun-
gen der aktuellen Fahr-
spursituation.

material enthalten sind.

> Schalten Sie die gewlinschte Funktion
durch Dricken auf die jeweilige
Schaltflache ein M oder aus [

> Bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken der Taste ==).

Die Taste Routenoptionen

Im Einstellungsfenster Routenoptionen
kénnen Sie |hr Fahrprofil einstellen. Die
hier vorgenommenen Einstellungen ha-
ben Auswirkungen auf die Routenwahl
und auf die Berechnung der voraussicht-
lichen Fahrzeiten.

> Drlcken Sie im Einstellungsment die

Taste Routenoptionen.

25 Routenoptionen

Das Einstellungsfenster Routenoptionen
wird angezeigt.

&3 Routenoptionen

Fahrzeug: Profil 1

Routentyp: Schnelle Route

Meiden: @ -~ ¥

# Zeitabhidngige Routenflhrung oK J

n
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Fahrzeug auswahlen (modellabhéngig)
Diese Einstellung beeinflusst die Be-
rechnung der voraussichtlichen An-
kunftszeit und sperrt z. B. fir die Einstel-
lung Fahrrad die Autobahn.

> Wahlen Sie nach Dricken auf die
Schaltflache Fahrzeug in der Auswahl-
liste die Art Ihrer Fortbewegung bzw.
das gewinschte Fahrzeug-Profil aus.

Fahrzeugprofile:

Proﬂl Profil 2: Proﬂl 3

%@@?

& _,' PRW @

6 4y Motorrad @ F
62) Fahrrad@

FuBganger U

Es werden die verschiedenen Profile an-

gezeigt und Sie konnen durch Driicken

auf die entsprechende Taste das ge-

winschte Profil auswahlen.

(1) Gespeichertes Profil LKW mit An-
hanger

@ Gespeichertes Bus-Profil

@ Gespeichertes Wohnmobil-Profil

(®) Allgemeines LKW-Profil

(3) PKW-Profil

(6) Motorrad-Profil

(7) Fahrrad-Profil

FuBganger-Profil

Nach Auswahlen des gewiinschten Pro-
fils wird dieses angezeigt.

Sie kdnnen nun, wie unter ,LKW- und
Wohnmobilfunktionen  (modellabhan-
gig)“ auf Seite 73 beschrieben, das ge-
wahlte Profil verandern (nur bei ausge-
wahlten Modellen).

PKW 130 km/h

L= 3

OK Profil andern

> Driicken Sie die Einstellungstaste &3
oder die Taste 130 km/h

Es wird das Fenster fir die Auswahl der
maximalen Geschwindigkeit eingeblen-
det

& Maximale Geschwindigkeit

120 km/h

130 km/h

i |

140 km/h

150 km/h Y

Wahlen Sie eine Geschwindigkeit und

verlassen Sie das Geschwindigkeitsme-

n mit der Zurlick-Taste G=).

> Verlassen Sie die Fahrzeugauswahl
ebenfalls mit der Zurtick-Taste G==.

Das ausgewahlte Fahrzeug wird nun an-

gezeigt.

Nach Auswahlen des gewlinschten Pro-

fils wird dieses angezeigt.
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LKW- und Wohnmobilfunktionen (modellab-
hangig)

Sie konnen das Fahrzeug-Profil aus-
wahlen bzw. einstellen. Fir die LKW-
Profile (modellabhangig) konnen Sie Ab-
messungen, Gewicht, Achszahl usw.
festlegen bzw. auswahlen.

Wird das entsprechende Profil einge-
stellt, so erfolgt eine Routenberechnung
unter Beachtung dieser Vorgaben.

Siehe auch Kapitel LKW und Wohnmobil
Zusatzfunktionen Seite 107.

/A\Unfallgefahr!

Die Informationen im Kartenmaterial
konnen aufgrund kurzfristiger Ande-
rungen (zum Beispiel Baustellen) falsch
sein!

Die Verkehrssituation und die Beschil-
derung vor Ort haben Vorrang vor den
Informationen des Navigationssystems.

Hinweise:

In der Kartendarstellung werden Stra-
Ben, fur die keine LKW-spezifischen In-
formationen vorliegen, mit einer hellro-
ten Kontur angezeigt. Hier mussen Sie
also besonders achtsam sein.

Bei aktiver Zielfiihrung wird durch das
Symbol /& vor der aktuellen StraBe
oder StraB3e, auf die das nachste Fahr-
manover flhrt, angezeigt, dass keine
LKW-spezifischen Informationen vor-
liegen.

> Rufen Sie das Optionenmeni fir die
Kartenanzeige auf.

M3 Routenoptionen

> Driicken Sie auf die Taste Routenopti-
onen (modellabhangig).
> Dricken Sie auf die Taste Fahrzeug

Fahrzeug: PKW

Es werden nun je nach zuvor eingestell-

tem Fahrzeugprofil verschiedene Menis

angezeigt.

> Bestatigen Sie das momentan einge-
stellte Profil durch die Auswahl von
OK oder wahlen Sie Profil dndern aus
um das Profil zu wechseln.

In den angezeigten Menis der PKW-
bzw. LKW-Profile haben Sie unter-
schiedliche Bedienmdglichkeiten.

Bei allen anderen Profilen haben Sie kei-
ne weiteren Einstellungsmdglichkeiten.

Fir das PKW-Profil:

PKW 130 km/h

L= 3

OK Profil andern

Fir das allgemeine LKW-Profil bzw. die
gespeicherten LKW-Profile (modellab-
hangig):

LKW @

.o

&0 km/h

Anhanger / 4 Ach...

3000t /4000t
12.00m / 2.50m /... kein Gefahrgut
aK Profil &ndern

Sie kénnen hier direkt durch Driicken auf
die Tasten im rechten Bereich die Ein-
stellungen des Profils wie auf den nach-
folgenden Seiten beschrieben einstellen.
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LKW-Profile einstellen

Hinweise:

Funktion nur verfligbar bei Modellen
mit optimierter Routenfihrung flr
LKWSs, Busse und Wohmobile.

> Wahlen Sie eines der gespeicherten
LKW-Profile oder das allgemeine

LKW-Profil aus.
Truck profile 1 @ @ 80 km/h @
’ Anhanger / 5 Ac.,.@
. i 36.00 t/ 40.00 t @
1800 m /250 m x@.

kein Gefahrgut @
@Erlau bt@

Profil andern

Sie kdnnen nun das gewahlte Profil ein-

stellen:

() Mit dieser Taste konnen sie die Gré-
Be des LKW einstellen.

@ Mit dieser Taste konnen Sie einstel-
len ob der LKW einen Anhanger hat
und wie viele Achsen vorhanden sind.

@ Mit dieser Taste konnen Sie das ma-
ximal zuldssige und das tatsachliche
Gewicht einstellen.

(® Mit dieser Taste kénnen Sie die Ge-
fahrgutklasse einstellen.

@ Mit dieser Taste konnen sie die Tun-
neleinschrankungen auswahlen Es

stehen die ADR Tunnelkategorien B
bis E als Auswahlmadglichkeit zur
Verfiigung.
Bei den drei gespeicherten LKW-Profi-
len haben Sie die Moglichkeit das ange-
zeigte LKW-Symbol @ und den Namen
(6) anzupassen.
(7) Es wird das Fenster fur die Auswahl
der maximalen Geschwindigkeit
eingeblendet

GroBe einstellen
> Drlcken Sie in der Profileinstellung die
Taste fur die GroBeneinstellung.

sl Mabe
Lénge: 18.00 m

Breite: 2.50 m

| |

Héhe: 4.50 m

> Driicken Sie auf die Taste neben dem
einzugebenden Maf3.

Ein Eingabemeni wird angezeigt.

> Geben sie das gewiinschte Maf ein.

> Bestatigen Sie die Eingabe im Einga-
bemeni durch Driicken von [ok] .

Haben Sie die gewiinschten Einstellungen

vorgenommen, bestatigen Sie |hre Ein-

stellungen durch die Auswahl von G=2).

Anhanger und Achsen einstellen

> Dricken Sie in der Profileinstellung die
Taste fur die Anhanger- und Achse-
neinstellung.

gk Anhanger / Achsen

~  Anhanger @

) 2 Achsen =
3 Achsen = |
) 4 Achsen ¥

> Wahlen Sie mit der Taste @ aus, ob
ein Anhanger vorhanden ist ( E‘.’) oder
nicht ("))

> Wahlen Sie die Gesamtzahl der Ach-
sen aus.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch die Auswahl von G==).

Gewicht einstellen
> Dricken Sie in der Profileinstellung die
Taste fur die Gewichtseinstellung.

gl Gewicht
Zulassig: 80.00 t

Tatsachlich: 80.00 t

i |
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> Drucken Sie auf die Taste neben dem
einzugebenden Gewicht.

Ein Eingabemeni wird angezeigt.

> Geben sie das gewilinschte Gewicht
ein.

> Bestatigen Sie die Eingabe im Einga-
bemend durch Driicken von [ok] .

Haben Sie die gewinschten Einstellun-

gen vorgenommen, bestatigen Sie lhre

Einstellungen durch die Auswahl von

==

Gefahrgutklasse einstellen

> Dricken Sie in der Profileinstellung die
Taste fur die Einstellung der Gefahr-
gutklasse.

~  Kein Gefahrgut

€ @
|| |

@

> Wahlen Sie die bendtigte Gefahrgut-
klasse aus.

Tunnelkategorie (ADR) einstellen
> Driicken Sie in der Profileinstellung die
Taste fiir die Tunnelkategorien .

> Wahlen Sie die bendtigte Tunnelkate-
gorie aus.
Wenn sie keine der verfligbaren Ein-
schrankungen B-E auswahlen, wer-
den alle Tunnel fur Ihre Route
verwendet.
Haben Sie die gewlnschten Einstel-
lungen vorgenommen, bestatigen Sie
lhre Einstellungen durch die Auswahl

von (=).

Fahrzeugkategorie und Namen wihlen
Haben Sie eines der gespeicherten
LKW-Profile verdndert, besteht die Mog-
lichkeit das angezeigte LKW-Symbol
und den angezeigten Namen einzuge-
ben.

Profil 1 @
e

2 80 kmrh

Anhanger / 5 Ach...

80.00t/80.00t
18.00m /2.50m /... £
oK Profil andern

> Driicken Sie die Taste @ um einen
anderen Namen einzugeben.

Das Eingabemenu wird angezeigt.

> Geben sie den gewinschten Namen
ein.

> Bestatigen Sie die Eingabe im Einga-
bement durch Driicken von [ek] .

Der Name ist geandert.
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> Driicken Sie die Taste (2) um das an-
gezeigte Symbol zu andern.

Symbol wahlen

L.

, =
W | KW mit Anhanger =
= o =)
AT Bus mit Anhanger v

> Wahlen Sie das gewilinschte Symbol

aus. Die neue Fahrzeugkategorie wird
im Profil angezeigt.

Routentyp auswahlen

> Wahlen Sie nach Dricken auf die
Schaltflache Routentyp eine der fol-
genden Optionen aus.

Option Bedeutung

Schnelle Bei dieser Option wird

Route die, hinsichtlich des be-
notigten Zeitaufwands,
schnellste Route be-
rechnet.

Okonomi- Bei dieser Option wird

sche Route |dig, hinsichtlich des be-

notigten Zeitaufwands
und der zu fahrenden
Kilometer unter Einbe-
ziehung weiterer Para-
meter wie z. B. Steigun-
gen eine moglichst
okonomische Route be-
rechnet.

Kurze Route |Bei dieser Option wird
die, hinsichtlich der zu
fahrenden Kilometer,
klrzeste Route berech-

net.

Option Bedeutung
Einfache Bei dieser Option wird
Route eine Route, mit mog-

lichst wenigen Mano-
vern berechnet. Dies
kann eventuell zu gro-
Beren Umwegen fuhren.

Zeitabhdngige Routenfiihrung

Ist diese Funktion eingeschaltet (E‘.’),
werden sofern verflgbar, in die Routen-
berechnung Informationen (statistische
Informationen) zur moglichen Ge-
schwindigkeit auf bestimmten Strecken
zu bestimmten Tageszeiten mit einbe-
rechnet. Dies ermdglicht dann eine ge-
nauer berechnete Ankunftszeit oder
kann auch zu einer anderen Routenwahl
flhren.
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StraBBenarten vermeiden

Nach Dricken der Schaltflache Meiden
konnen Sie verschieden StraBentypen
(z. B. Autobahnen, Fahren und Mautstra-
Ben) von der Routenberechnung aus-
klammern.

Sie konnen fur diese Typen je eine der
nachfolgenden Optionen setzen.

Option Bedeutung

Erlaubt Bei dieser Option wird
. der entsprechende Stra-
( {/) Bentyp in die Berech-
) nung der Route einbe-
zogen.

Bei dieser Option wird
der entsprechende Stra-
Bentyp nicht in die Be-
rechnung der Route ein-

Verboten

bezogen.

> Bestatigen Sie Ihre Auswahl im Fens-
ter Routenoptionen durch Drlicken
der Taste OK.

Die Taste TMC oder Verkehr
(Modellabhéngig)

Nachfolgend ist die Verwendung von
TMC beschrieben, Live Traffic verhalt
sich hier ahnlich. Im Einstellungsfenster
TMC konnen Sie Einstellungen zur Um-
fahrung von Verkehrshindernissen bei
Verkehrsmeldungen vornehmen.

> Dricken Sie im Einstellungsment die

Taste TMC.

& ™C
Das Einstellungsfenster TMC wird ange-

zeigt.

&4 ™MC
Umfahrung : Manuell ﬁ

uuuuuu
5

[

0 Verkehrsereignisse verfugbar

Einstellung |Bedeutung

Mit dieser Schaltflache
kdnnen Sie wahlen, ob
die Routenanderung
Nie, Automatik oder
Manuell vorgenommen
werden soll. (Siehe
~Meldungen fir die Rou-
tenberechnung bertiick-
sichtigen” auf Seite 89.)
Die Einstellung Nie ent-
spricht einem Ausschal-
ten der TMC-Funktiona-
litat.

Umfahrung

> Bestadtigen Sie lhre Einstellungen
durch Driicken der Taste (=—w).

Ein automatischer Suchlauf stellt den
Sender mit dem besten Empfang ein.
Der aktuell empfangene TMC-Sender
wird auf dem Display angezeigt.

Die TMC-Meldungen konnen vom Spre-
cher angesagt werden, wenn in den
Navigations-Einstellungen im  Menu
Sprachansagen die Option Staunach-
richten ansagen aktiviert ist.
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Die Taste Verkehr (modellabhiangig)
Wenn das Navigationsgerat Zugriff auf
den Server hat, dann wird anstelle von
TMC die Uberschrift Verkehr und ein an-
deres Icon angezeigt. Die Verkehrsmel-
dungen werden dann stets aktuell von
dem Server bezogen. Die Einstellungen
sind gleich wie im Kapitel TMC beschrie-
ben.

/A% Verkehr

Umfahrung : Manuell F1

[

65 Verkehrsereignisse verfugbar

Hinweis:

Die Datenlbertragung Uber Ihr Mobilte-
lefon kann je nach Mobilfunkvertrag zu-
satzliche Kosten verursachen. Bitte in-
formieren Sie sich vor Aktivierung bei
lhrem Mobilfunkanbieter. Ist eine Ver-
bindung zum Server nicht maoglich, z.B.
weil fir eine langere Zeit kein Mobil-
funknetz verfigbar ist, dann wird so
lange automatisch auf TMC umgeschal-
tet, bis eine Verbindung zum Server
wieder moglich ist.

Die Taste Sprachansagen

Im Einstellungsfenster Sprachansagen

konnen Sie Einstellungen die sich auf die

Sprachfiihrung des Navigationsgerats

auswirken einstellen.

> Drlicken Sie im Einstellungsment die
Taste Sprachansagen.

5 Sprachansagen

Das Einstellungsfenster Sprachansa-
gen wird angezeigt.

& Sprachansagen

< Sprecher Ei

*! Lautstarke =

™ Geschwindigkeitsabh. Lautstérke k;{

)! Innenraumgeréuschpegel Y
Sie haben nun die folgenden Einstel-

lungsmoglichkeiten:

» Sprecher
Sie konnen einstellen, welcher Spre-
cher in welcher Sprache die Navigati-
onsansagen sprechen soll.

* Lautstérke
Sie kdnnen die Lautstarke der
Sprachansagen standardmaBig fur je-
den Start des Navigationsgerats vor-
geben bzw. die Sprachausgabe kom-
plett abschalten.

¢ Innenraumgerauschpegel

Mit der Taste Innenraumgeriuschpe-
gel kdnnen Sie die geschwindigkeits-
abhangige Lautstarkenanpassung
einstellen. Wahlen Sie hierzu die zu Ih-
rem Fahrzeug passende Innenraum-
lautstarke aus.

Bei der Einstellung Dynamisch (aus-
gewdhlte Modelle) wird das Innen-
raumgerausch unter Zuhilfenahme
des eingebauten Mikrofons gemes-
sen, die Lautstarke wird dann je nach
Gerauschpegel laufend angepasst.

Hinweis:

Wenn die Ansagen lhres Navigations-
gerates bei htherer Geschwindigkeit zu
laut sind, dann sollten Sie ein leiseres
Innenraumgerdusch auswéhlen. Sind
die Ansagen zu leise, dann sollten Sie
ein lauteres Innenraumgerausch aus-
wahlen.
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« StraBennamen ansagen
Mit der Taste StraRennamen ansagen
konnen Sie die Ansage von Straf3en-
namen in die abgebogen werden soll
ein- (M) oder ausschalten ().

« Ankunftszeit ansagen
Mit der Taste Ankunftszeit ansagen
konnen Sie die automatische Ansage
der voraussichtlichen Ankunftszeit
ein- (M) oder ausschalten ().

Hinweis:

Die Optionen StraBennamen ansagen
und Ankunftszeit ansagen werden nur
bei Sprechern oder Sprecherinnen mit
TTS-Funktion angezeigt.

Sprecher einstellen
Im Einstellungsfenster Sprecher kon-
nen Sie einstellen, welcher Sprecher in
welcher Sprache die Navigationsansa-
gen sprechen soll.
> Dricken Sie im Einstellungsfenster
Sprachansagen die Taste Sprecher.
Das Einstellungsfenster Sprecher wird
angezeigt.
] Deutsch

Mann - Stefan A

Deutsch —
B=| ann - Yannick (TTS) =

Deutsch
B Frau - Anna (TT5)

Deutsch
= Frau - Katrin

Eesti keel
- Mann - Jaagup

.![

> Wahlen Sie den gewiinschten Spre-
cher aus.

Hinweis:

Sprecher die mit (TTS) gekennzeichnet
sind unterstitzen die Ausgabe von Tex-
ten per Sprache (z. B. Stra3en ansagen
und SMS vorlesen).

Es wird eine kurze Beispielansage aus-

gegeben.

> Bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken der Taste (Z===).

Lautstarke einstellen
Mit dem Einstellungsfenster Lautstarke
kdnnen Sie die Lautstarke der
Sprachansagen standardmaBig fir je-
den Start des Navigationsgerats vorge-
ben bzw. die Sprachausgabe komplett
abschalten. Je nach Situation kann diese
Einstellung in der Kartenanzeige ange-
passt werden.
> Driicken Sie im Einstellungsfenster
Sprachansagen die Taste Lautstérke.
Das Einstellungsfenster Lautstarke
wird angezeigt.

'! Lautstérke

Navigation: 7

Téne: 3

Warnungen: 10 =

> Wahlen Sie mit den Tasten = und
4 oder dem Scrollrad die ge-

wilinschte Lautstarke aus.

> Drlicken Sie auf die Taste Stumm-
schaltung, um die Sprachausgabe
komplett aus- oder wieder einzu-
schalten.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Driicken der Taste ==).
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Die Taste Warnungen « Fahrerwarnungen (modellabhangig) el

Im Einstellungsfenster Warnungen kon- Sie konnen sich, sofern diese Informa- . i i
nen Sie einstellen, welche Warnungen tionen im Kartenmaterial gespeichert Dgr..Betmeb oder _das betnebsb_erelte
vom Navigationsgert gezeigt bzw. wel- sind, Hinweisschilder fiir z. B. gefahrli- Mitfihren des Blitzerwarners ISt. n
che Warnténe ausgegeben werden sol- che Kurven oder Gefallestrecken ein-  Deutschland verboten und stellt eine
o blenden lassen. Ordnungswidrigkeit dar. Ferner kann

dies auch in anderen Landern einen Ge-
setzverstoB darstellen.
Bitte informieren Sie sich vor Fahrtbe-

> Drlcken Sie im Einstellungsment die  « Tempolimits
Taste Warnungen. Sie konnen einstellen ob Geschwindig-
keitsbegrenzungen parallel zur Navi-

/A Warnungen gation angezeigt werden, glnn_ube_r_dle ak}uellen R_egelu_ngen in
. N . , den jeweiligen Landern. Die United Na-
Das Einstellungsfenster Warnungen AuBerdem kdnnen Sie vor Geschwin- . ) ) _
wird angezeigt digkeitsbertretungen akustisch war- vigation GmbH Ubernimmt keine Haf-
' tung fiir die RechtmaBigkeit der Instal-
nen lassen. .
/A Warnungen lation oder der Nutzung.
= — « Blitzerwarner*
(o Fahrerwamnungen E Sie konnen sich vor festen Geschwin-  « Umweltzonen (modellabhingig)
@l Tempolimits = digkeitskontrollen warnen lassen. Sie kdnnen sich vor Umweltzonen
F  Blitzerwarner = warnen lassen.
@) umweltzonen Y « Truck Navigation (modellabhéngig)
Sie kdnnen sich vor Ladungs- und
A\ Warnungen A Fahrzeugspezifischen Einschrankun-
&fl Tempolimits = gen (z.B. Hohe, Gewicht, Einschran-
B Biitzerwamer 2 kungen fur Gefahrgut) warnen lassen.
@ Umweltzonen E

W= | KW-Warnungen

Sie haben nun die folgenden Einstel-
lungsmaglichkeiten:
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Fahrerwarnungen einstellen
Sie kdénnen sich, sofern diese Informati-
onen im Kartenmaterial gespeichert
sind und von lhrem Navigationsgerat
unterstitzt werden, Hinweisschilder fir
z. B. gefahrliche Kurven oder Gefalle-
strecken einblenden lassen. Zusatzlich
kdnnen Sie festlegen, ob das Einblenden
des Hinweisschildes zusatzlich durch ei-
nen Warnton begleitet werden soll.
> Drucken Sie im Einstellungsfenster
Warnungen die Taste Fahrerwarnun-
gen.

Das Einstellungsfenster Fahrerwar-
nungen wird angezeigt.
4f Fahrerwarnungen
¥ Kurven-Warnungen ¢a) ey
#  Verkehrsvorschriften £
Allgemeine Warnungen =

Hinweisschilder

Die verfugbaren Fahrerwarnungen sind
in 4 Kategorien aufgeteilt. Die vier Kate-
gorien konnen einzeln ein- M oder aus-
geschaltet [ werden.

Durch Dricken auf das Symbol mit der
Glocke kann der Warnton separat fir
jede der vier Kategorien eingestellt wer-

den ( #a®» ' Warnton eingeschaltet).
Folgende Hinweisschilder sind in den
einzelnen Kategorien enthalten:

* Kurven-Warnungen
In dieser Kategorie sind Warnschilder
die sich auf scharfe Kurven beziehen
zusammengefasst.

» Verkehrsvorschriften
In dieser Kategorie sind Verkehrsvor-
schriften wie z. B. Uberholverbote zu-
sammengefasst.

» Allgemeine-Warnungen
In dieser Kategorie sind die sonstigen
Warnschilder wie z. B. Gefalle, Stein-
schlag zusammengefasst.

* Hinweisschilder
In dieser Kategorie sind die verfligba-
ren Hinweisschilder zusammenge-
fasst.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Taste (=w).

Umweltzonen einstellen (modellabhéngig)

@ Umweltzonen

M Warnung zeigen A =]

[1

Sie kénnen sich, sofern diese Informati-
onen im Kartenmaterial gespeichert
sind, und von lhrem Navigationsgerat
unterstitzt werden, vor Umweltzonen
warnen lassen. Die Funktion kann einge-
schaltet & oder ausschalten [| wer-
den. Durch Dricken auf das Symbol mit
der Glocke kann der Warnton eingestellt
werden ( #a» = Warnton eingeschaltet).
> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Taste G==).

LKW-Warnungen (modellabhéngig)

Sie kdnnen sich, sofern diese Informati-
onen im Kartenmaterial gespeichert
sind, und von lhrem Navigationsgerat
unterstitzt werden, vor Ladungs- und
Fahrzeugspezifischen Einschrankungen
(z.B. Hohe, Gewicht, Einschrankungen
fur Gefahrgut) warnen lassen. Die Funk-
tion ist getrennt einstellbar fir Fahrten
mit aktiver Zielfihrung und fahrten ohne
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aktiver Zielfuhrung. Die Funktion kann
jeweils eingeschaltet W oder ausge-
schaltet [ werden. Durch Driicken auf
das Symbol mit der Glocke kann der
Warnton eingestellt werden ( sa0
Warnton eingeschaltet).

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen

durch Dricken der Taste G==).

B | KW-Warnungen
™ Mit Route (U=
()

-

™ Ohne Route

Tempolimits einstellen

Das Einstellungsfenster Tempolimits
ermaoglicht lhnen, Geschwindigkeitsbe-
grenzungen parallel zur Navigation an-
zuzeigen. AuBBerdem konnen Sie vor Ge-
schwindigkeitsubertretungen akustisch
gewarnt werden.

Hinweis:

Diese Information kann nur eingeblen-
det werden, wenn Sie im Kartenmateri-
al enthalten ist.

/\ Unfallgefahr!

Die Informationen im Kartenmaterial
konnen aufgrund kurzfristiger Ande-
rungen (zum Beispiel Baustellen)
falsch sein!

Die Verkehrssituation und die Be-
schilderung vor Ort haben Vorrang
vor den Informationen des Navigati-
onssystems.

> Dricken Sie im Einstellungsfenster

Warnungen die Taste Tempolimits.
Das Einstellungsfenster Tempolimits
wird angezeigt.

;»_e_i[‘: Tempolimits

Schilder zeigen: Immer

©2% Innerorts: 10 km/h

A9 AuBerorts: 15 km/h

® Hinweiston

- ![ |||||||D_|.

Folgende Einstellungen sind moglich.

Einstellung

Bedeutung

Schilder
zeigen

Wahlen Sie aus, ob Ge-
schwindigkeitsbegren-
zungen nie, immer oder
nur bei Uberschreitung
der Geschwindigkeit an-
gezeigt werden. AuBer-
dem konnen Sie einstel-
len, ob die Schilder bei
einer Geschwindigkeits-
Uberschreitung blinken
sollen, wenn Immer
oder Bei Uberschrei-
tung gewahlt ist.
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Einstellung |Bedeutung

Wahlen Sie die Hohe der
Geschwindigkeitstiber-
schreitung aus, ab der
Sie innerhalb von Ort-
schaften akustisch ge-
warnt werden wollen.

Innerorts

Wahlen Sie die Hohe der
Geschwindigkeitstber-
schreitung aus, ab der
Sie auBerhalb von Ort-
schaften akustisch ge-
warnt werden wollen.
Ein akustisches Signal
ertont, wenn die Ge-
schwindigkeitsbe-
schrankung Uberschrit-
ten wird.

Aulerorts

Hinweiston

Sprach-
ausgabe

Eine Sprecherstimme
macht Sie auf die Ge-
schwindigkeitsiber-
schreitung aufmerk-

sam.

> Bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Dricken der Taste &G=x).

Die Taste Gesperrte Straf3en

Im Einstellungsfenster Gesperrte Stra-
Ben konnen Sie fir zuvor permanent ge-
sperrte StraB3en (siehe ,,StraBen perma-
nent sperren® auf Seite 134) die
Sperrung aufheben oder anpassen (Uhr-
zeit und Wochentage der Sperrung).

> Drlcken Sie im Einstellungsment die

Taste Gesperrte StraRen.

27 Gesperrte StraBen

Das Fenster mit den bereits gesperrten
StraBBen wird angezeigt.

b Gesperrte StraBen

Alle Sperrungen loschen mM

16 km entfernt von Hauptstatter Stra...
70173 Stutigart, Mitte

5.2 km entfernt von Hauptstétter Stra... ~ | )
70173 Stuttgart, Mitte

Hinweis:

Um alle gesperrten StraBen aus der
Liste zu l6schen, dricken Sie die Taste
Alle Sperrungen Iéschen und im an-
schlieBend angezeigten Display die Tas-
te Ja.

> Wahlen Sie die gewlinschte gesperrte
StraB3e aus.

7 Sperrung: Hauptstatter Strasse
70173 Stuttgart, Mitte

Mo  Di Mi | Do Fr Sa  So
% % | % T % %) %
e Karte x| Sperrung lésc...

Die StraBe ist zunachst an jedem Wo-

chentag rund um die Uhr gesperrt @.

Sie kdnnen nun fir jeden Tag der Woche

einstellen, ob die StraBBe gesperrt sein

soll oder nicht.

> Dricken Sie auf einen Wochentag, um
ihn von der Sperrung auszuschlieBen
% .

> Dricken Sie auf das Uhrensymbol un-
ter einem Wochentag, um die Sper-
rung fur diesen Tag auf eine
bestimmte Uhrzeit einzuschranken.

b Sperrungszeiten eingeben

L Karte Fertig

Sie kdnnen nun fur jeden Tag der Woche
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einstellen, ob die StraBe gesperrt sein

soll oder nicht.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Driicken der Zurlick-Taste
=)

oder

> Drucken Sie die Taste @ unter einem
der Tage und stellen Sie bis zu zwei
Zeiten ein an denen die StraBBe ge-
sperrt werden soll.

C g Sperrungszeiten eingeben: Montag

Ubernehmen fir...

&5 24hsperren

> Stellen Sie mit den Tasten @ deners-
ten Zeitraum, fur den die StraBe an
diesem Tag gesperrt sein soll, ein.

> Stellen Sie falls notwendig mit den
Tasten @ den zweiten Zeitraum, fir
den die StraBe an diesem Tag gesperrt
sein soll, ein.

84

Hinweis:

Dricken Sie die Taste 24h sperren, um
eine ganztagige Sperrung einzustellen.
Dricken Sie die Taste Ubernehmen
fiir... um die Sperrung auch an anderen
Tagen zu verwenden.

lhre Einstellungen
Zurlick-Taste

> Bestatigen Sie
durch Driicken der
=)

Die Taste Fahrzeugdaten

Dieses Meni erlaubt es Ihnen, mithilfe

des Benzinverbrauchs lhres Autos eine

6konomische Route zu berechnen.

> Drlcken Sie auf die Taste Fahrzeug-
daten.

EL. Fahrzeugdaten
Das Fenster Fahrzeugdaten wird einge-
blendet.

EL. Fahrzeugdaten

Innerorts: 8.0 /100 km

AuBerorts: 6.5 1/100 km

[

Motorart: Benziner

Verbrauchseinheit: /100 km

Folgende Einstellungen konnen vorge-
nommen werden:

Innerorts: 8.0 11100 km

> Dricken Sie auf die Taste Innerorts,
um den durchschnittlichen Benzinver-
brauch lhres Fahrzeugs in geschlos-
senen Ortschaften einzugeben. Es
erscheint ein . Nummerneingabefeld.
Bereits vorhandene Eingaben konnen
mit der Pfeiltaste geloscht werden. Mit
den Nummerntasten wird der Wert
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des Benzinverbrauchs eingegeben. Sie
kénnen lhre Eingabe auf eine Stelle
nach dem Dezimalpunkt genau einge-
ben. Bestatigen Sie die Eingabe durch
Dricken der Taste OK.

AuBerorts: £.5 1/100 km

> Dricken Sie auf die Taste AuBerorts,
um den durchschnittlichen Benzinver-
brauch Ihres Fahrzeugs auBBerhalb von
geschlossenen Ortschaften einzuge-
ben. Die Eingabe erfolgt wie bei der
Taste Innerorts.

Motorart: Benziner

> Drlcken Sie auf die Taste Motortyp,
um lhren Motortyp einzustellen. Bei
wiederholtem Drlcken der Taste
wechselt die Anzeige. Es stehen die
Motorarten Benziner, Diesel und Hyb-
rid zur Auswahl.

Verbrauchseinheit: /100 km

> Drlicken Sie auf die Taste Verbrauch-
seinheit um die Verbrauchseinheit zu
wechseln. Bei wiederholtem Drlcken
der Taste wechselt die Anzeige. Es ste-
hen die Verbrauchseinheiten |/100 km,
MPG (UK) und MPG (US) zur Auswahl.

Die Taste Format

Im Einstellungsfenster Format kénnen

Sie einstellen, welche MafBeinheiten fir

Zeiten und Entfernungen verwendet

werden sollen.

> Drlcken Sie im Einstellungsment die
Taste Format.

8 Format

Das Einstellungsfenster Format wird
angezeigt.

24 Format
Y Uhrzeit: 24h (12:39) =1
== Entfemung: km

]

> Driicken Sie auf die Taste Zeit, um zwi-
schen der 12-Stunden und der 24-
Stunden-Anzeige umzuschalten.

> Drilicken Sie auf die Taste Entfernung,
um zwischen der Kilometer- und der
Meilenanzeige umzuschalten.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Taste G==).

Die Taste Zeit

Im Einstellungsfenster Zeit kdnnen Sie
die fUr lhren Standort giltige Zeitzone
einstellen. Diese Einstellung ist wichtig
fur die korrekte Berechnung von voraus-
sichtlichen Ankunftszeiten.

> Dricken Sie im Einstellungsment die

Taste Zeit.

@) Zeit
Das Einstellungsfenster Zeit wird ange-
zeigt.

0 Zeitzone

W~  Automatisch

Mit der Taste Zeitzone konnen Sie ein-
stellen, ob die Zeitzone automatisch vom
Navigationsgerat eingestellt werden soll
oder nicht (Automatisch ein & oder
Automatisch aus [ ).
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Ist die Automatikfunktion ausgeschaltet,
konnen Sie durch Driicken auf die Taste
unter Automatisch die gewiinschte Zeit-
zone auswahlen.

Die Taste Zuriicksetzen

Sie kdnnen die Navigationseinstellungen
auf die Werkseinstellungen zuriickset-
zen.

Es werden dabei die Einstellungen zu-
rickgesetzt. Die Daten des Schnellzu-
griffs, gespeicherte Routen, gesperrte
StraBen der Sprecher und die Heimatad-
resse bleiben erhalten.

&) Zuriicksetzen

> Dricken Sie die Taste Zuriicksetzen.

Alle Navigations-Einstellungen
zuriicksetzen?

la Nein

> Driicken Sie die Taste Ja.

Die Navigationseinstellungen werden
auf die Werkseinstellungen zurlckge-
setzt.

Verkehrsmeldungen iiber TMC
(modellabhéngig)

lhr Navigationsgerdt kann von Rund-
funksendern Verkehrsmeldungen (TMC-
Meldungen) empfangen. Es ist hierzu er-
forderlich, dass die Stromversorgung
mit der integrierten TMC-Antenne an der
Tragerplatte angeschlossen ist.

Hinweis:
TMCistnichtin allen Landern verfugbar.

Die Verkehrsmeldungen werden Uber
den TMC (Traffic Message Channel) von
Rundfunksendern,  zusatzlich  zum
Radioprogramm, ausgestrahlt und vom
Navigationssystem empfangen und aus-
gewertet. Der Empfang der Verkehrs-
meldungen ist gebihrenfrei.
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Hinweis:

Da die Verkehrsmeldungen von Rund-
funksendern gesendet werden, konnen
wir fur Vollstandigkeit und Korrektheit
der Meldungen keine Gewahr Uiberneh-
men.

Osterreich: Der Location- und Event-
code wurde von der ASFINAG und dem
BMVIT zur Verfligung gestellt.

Vom Navigationsgerat wird standig ge-
prift, ob relevante Meldungen fir die
eingestellte Route vorliegen. In der Kar-
tenansicht werden alle empfangenen
Verkehrsbehinderungen dargestellt.
Wird bei der Uberpriifung festgestellt,
dass eine Verkehrsmeldung fiir die Ziel-
fihrung von Bedeutung ist, so kann vom
Gerat automatisch eine neue Route zum
Ziel berechnet werden (siehe ,,Die Taste
TMC oder Verkehr (Modellabhangig)” auf
Seite 77).

Live Traffic- Verkehrsmeldungen
iiber Datenverbindung (modell-
abhangig)

lhr Navigationsgerat kann Uber eine Da-
tenverbindung Verkehrsmeldungen von
einem Server empfangen. Diese Mel-
dungen sind aktueller als die Gber TMC
empfangenen Daten und sind auch
schneller verflgbar. Hierzu muss eine
entsprechende Datenverbindung beste-
hen. Die weitere Verwendung der Ver-
kehrsmeldungen ist identisch wie nach-
stehend fur TMC beschrieben.

Ist eine Verbindung zum Server nicht
maglich, dann wird versucht, auf TMC
Verkehrsmeldungen umzuschalten
(modellabhangig). Sobald TMC angezeigt
wird, besteht keine Verbindung zum Live
Traffic Server.

Wie Sie die Datenverbindung erstellen,
ist im Kapitel Wi-Fi® Einstellungen auf
Seite 147 beschrieben.

Hinweis:

Die Datenlbertragung Uber Ihr Mobilte-
lefon kann je nach Mobilfunkvertrag zu-
satzliche Kosten verursachen. Bitte in-
formieren Sie sich vor Aktivierung bei
lhrem Mobilfunkanbieter. Ist eine Ver-
bindung zum Server nicht maglich, z.B.
weil fUr eine lédngere Zeit kein Mobil-
funknetz verfligbar ist, dann wird so
lange automatisch auf TMC umgeschal-
tet, bis eine Verbindung zum Server
wieder maglich ist.

Mit dieser Schaltflache
konnen Sie einstellen, ab
welcher Zeitersparnis eine
Stauumfahrung angezeigt
werden soll. Es stehen Werte
zwischen 3 Minuten und 30
Minuten Zeitersparnis zur
Verfiigung.
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Darstellung von Verkehrsmeldungen
in der Karte

Aktuelle Verkehrsmeldungen werden in
der Verkehrsubersichtskarte grafisch
dargestellt. So werden die Streckenab-
schnitte, auf denen sich eine Ver-
kehrsbehinderung befindet, blau unter-
legt. Weiterhin werden Pfeile dargestellt,
welche die Fahrbahnrichtung zeigen, die
von der Behinderung betroffen ist.

Zusatzlich zur farblichen Markierung
wird ein Gefahrenschild auf der betroffe-
nen Strecke eingeblendet.

S 7
Mercedesstrasse, Stuttgart, Bad C... ©  ygpien

Bei Geraten mit Live Traffic — Verkehrs-
meldungen werden zusatzlich zu Staus
noch Bewegungsdaten farblich abge-
stuft dargestellt. Hierbei werden die Far-
ben Grin, Gelb, Orange und Rot verwen-
det, Grin bedeutet hierbei einen freien
Verkehrsfluss, bei Rot ist mit erhebli-
chen Verzogerungen zu rechnen.

TMC oder Live-Traffic verwenden
Nachfolgend ist die Verwendung von
TMC beschrieben, Live Traffic verhalt
sich hier ahnlich. Wenn sich das Naviga-
tionsgerat auf der Tragerplatte befindet
(Spannungsversorgung mit der integ-
rierten  TMC-Antenne angeschlossen),
wird Ihr Navigationsgerat mit aktuellen
Verkehrsmeldungen versorgt. Die Be-
rechnung dynamischer Routen (Stauum-
fahrung) ist dann maglich.

Sie konnen auch direkt Verkehrsmel-
dungen einsehen.

Einstellungen zu TMC konnen Sie wie
unter ,,Die Taste TMC oder Verkehr (Mo-
dellabhéngig)* auf Seite 77 beschrieben
vornehmen.

> Drlicken Sie im Hauptmen( die Taste

Die Kartenibersicht erscheint

Bl TMC Listenansicht

A In 45 km, Lange: 3.0 km / 0:01 h
mm  Heilbronn » Nimberg (bei... oo

]
I@.}.ﬂkm!ﬂ:mh > ()i

A In 45 km,
eilbronn ¥ Nimberg (bei... o
A T In 112 km

®m  Stuttgart » Miinchen ——( : ) . =
y e 1 ¥
Die Meldungsliste erscheint wenn sie
| TMC Listenansicht driicken.
Mit den Pfeiltasten 4 vy oder dem

Scrollrad am rechten Bildschirmrand
konnen Sie die Liste durchblattern.

e i Gisigau

Zu jeder Verkehrsmeldung werden an-

gezeigt:

@ Die Art der Behinderung und die

StraBennummer (Autobahn, Bun-
des- oder Ortsstraf3e)
Die Luftlinienentfernung von der ak-
tuellen Position aus, ggf. die Lange
und die Dauer der Behinderung so-
wie darunter

@ Das Teilstlick mit der Fahrtrichtung
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(@ Liegt eine TMC-Meldung auf lhrer
Route, wird die Meldung durch das
Zeichen A\ gekennzeichnet.

Uber Premium-TMC empfangene Ver-

kehrsmeldungen werden mit dem ent-

sprechenden Anbietersymbol gekenn-
zeichnet.

@ Ein roter geschléangelter Pfeil rechts
neben der Verkehrsmeldung <
weist auf Staus hin, die umfahren
werden. Ist der Pfeil grau und rot
durchgestrichen ¢ , wird der
Stau nicht umfahren.

In 45 km, Lange: 3.0 km / 0:01 h >
Heilbronn » Niimberg (bei... s

In 45 km, Lange: 3.0 km f 0:01 h
Heilbronn » Nimberg (bei...

In 112 km
Stuttgart » Miinchen

a>apar

it g bk L gan
-

b R

Meldung lesen

> Driicken Sie auf die gewlinschte Mel-
dung in der Liste. Die Meldungszeile
wird am oberen Rand des Displays an-
gezeigt, wahrend eine Karte mit dem
betroffenen Streckenabschnitt darun-
ter zu sehen ist. Driicken Sie erneut
auf die Meldung, um mehr Informatio-
nen zur Verkehrsbehinderung einzu-
blenden. Durch nochmaliges Driicken
werden die Zusatzinformationen wie-
der ausgeblendet.

Die Meldungsanzeige erscheint.

A in243km
g2 Hof » Weiden

Gefahr durch Gegenstande auf der
Fahrbahn.

Windischeschenbach » Neustadt an der 1
Waldnaab

g
—_—

AT

syl 2

> Drlicken Sie die Pfeiltasten 4 Yil,
um in den Meldungen zu blattern.

> Dricken Sie die Taste =), um zur

Meldungsliste zurlickzuschalten.

A
HE Ry

Meldungen fiir die Routenberechnung
beriicksichtigen

Ihr Navigationsgerat kann Verkehrsmel-
dungen beim Berechnen einer Route be-
rlcksichtigen. Ob dies automatisch, ma-
nuell oder nie erfolgt, kdnnen sie im
Meni é% in den Navigations-Einstellun-
gen mit der Option TMC einstellen (siehe
,Die Taste TMC oder Verkehr (Modellab-
hangig)” auf Seite 77).

Automatische Neuberechnung

Ist ihre Route von einer Verkehrsbehin-
derung betroffen, wird vom Navigations-
gerat geprift, ob eine sinnvolle Umfah-
rung der Behinderung maoglich ist. Ist
eine sinnvolle Umfahrung maglich, wird
eine Ausweichroute berechnet und Sie
werden Uber die Ausweichroute geleitet.

Manuelle Neuberechnung

Betrifft eine Verkehrsmeldung lhre Rou-
te, so erscheint ein Fenster mit den de-
taillierten Angaben zur Verkehrsmel-
dung.
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A In 98 km
w193 Stuttgart-Bad Cannstatt »...

Brickenarbeiten. Fahrbahn auf einen

Fahrstreifen verengt. \
Schomderfer Strafle, Waiblinger Strabe 1
» Waiblingen-Sid 3

Hat das Navigationssystem nach dem
Anzeigen der Verkehrsmeldung festge-
stellt, dass eine sinnvolle Ausweichroute

maoglich ist, erscheint die nachfolgende
Anzeige.

pry

Hinweis:

Diese Anzeige kann auch angezeigt
werden, wenn z.B. eine Strecke auf der
zuvor eine Behinderung war jetzt wie-
der frei ist.

J/ 44
it | —
ok

Lange: +3.9 km, Zeit: -0:14 h

Die Anzeige gibt Ihnen einen Uberblick
Uber die berechnete Ausweichroute.

Die rot bzw. bei einer Behinderung blau
markierte Strecke zeigt die bisherige
Route. Die gelb markierte Strecke zeigt
die berechnete Ausweichroute.
Im rechten Bereich des Displays wird an-
gezeigt um wieviel sich die zu fahrende
Strecke verandert und welche Zeiter-
sparnis Sie bei Benutzung der Aus-
weichroute voraussichtlich haben.
> Drlcken Sie nun die Taste OK um die
Ausweichroute zu nutzen oder die
Taste Ablehnen, um doch die bisheri-
ge Strecke zu benutzen.

Die Kartenanzeige

Die Kartenanzeige wird in erster Linie
zur Zielfihrung verwendet. Sie konnen
Uber die Kartenanzeige allerdings auch
ohne Zielfihrung immer lhre aktuelle
Position anzeigen lassen und sich z. B.
bei GeschwindigkeitsUbertretungen
warnen lassen.

Aufrufen der Kartenanzeige

Die Kartenanzeige wird automatisch
aufgerufen, wenn Sie eine Zielfihrung
starten.

Ohne Zielfuhrung kdnnen Sie die Karten-
anzeige Uber das Hauptmen aufrufen.
Die Kartenanzeige erscheint daraufhin
und zeigt, sofern GPS-Empfang vorhan-
den ist, die aktuelle Position an.

Ist bereits eine ZielfUhrung aktiv, wird die
Karte mit Zielfihrung angezeigt.

Aufbau der Kartenanzeige

Der Aufbau richtet sich nach den Einstel-
lungen, die im Kapitel ,Optionen der
Kartenanzeige® auf Seite 99 oder unter
,Die Taste Kartenansicht® auf Seite 66
beschrieben werden und ob eine Zielfih-
rung aktiv ist oder nicht.
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Kartenanzeige ohne Zielfiihrung

. LIcio =
Birkachpr Strasse cll-&T@

Ist die Navigation nicht aktiv, wird fast die
ganze Flache des Touchscreens von der
Kartendarstellung ausgefullt.

Geschwindigkeitsbegrenzung  der
aktuell befahrenen Straf3e (Anzeige
steht nicht fur alle Straen zur Ver-
flgung) zusatzlich werden auch
Schilder der Fahrerwarnungen an-
gezeigt
Zoom-Tasten
Anzeige Ladezustand / Telefonsta-
tus (modellabhangig)

@ Taste fur Aufruf der Optionen

(5) Fahrzeugposition

(6) Aktuelle StraBe

@ Infobox (wenn eingeblendet) mit
Fahrzeuggeschwindigkeit und Posi-
tionshohe Uber dem Meeresspiegel

Kartenanzeige mit Zielfiihrung

O]

Geschwindigkeitsbegrenzung  der
aktuell befahrenen StraBBe (Anzeige
steht nicht fur alle StraBen zur Ver-
figung)

(@) Fahrerwarnungen  (modellabhan-

9ig)

(®) Zoom-Tasten
Anzeige Ladezustand / Telefonsta-
tus (modellabhangig)

@ Taste fiir Aufruf der Optionen

@ Fahrspurempfehlung (nur bei be-
stimmten mehrspurigen StraB3en zu

sehen, rote Pfeile = empfohlene
Fahrspuren)
Hinweis:

Wenn Sie der Fahrspurempfehlung fol-
gen, ist das nachste Fahrmanover ohne
Wechsel der Fahrspur moglich.

(7) Fahrzeugposition

Aktuelle StraBe oder StraB3e, auf die
das nachste Fahrmanover fuhrt

@ Entfernung zum nachsten Fahr-
mandver

Nachstes Fahrmandver

@ Lautstarkeeinstellung aufrufen

@ Taste fUr SituationScan
Taste fur die Routenibersicht (nur
bei gewahlter Route aktiv. Bei akti-
vierten TMC-Meldungen auf der
Route erscheint ein Stauhinweis-
schild auf der Taste.)

Infobox
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Auf der Karte wird |hr aktueller Standort
mit dem Positions-lcon visualisiert.

A

Die Infobox
Wéhrend der Zielfihrung konnen Sie
sich Informationen in der Infobox anzei-
gen lassen.

kA
kA

v 025

w31 km@
kAA

'@
@s

Wenn Sie wiederholt auf die Infobox drii-
cken, werden mehr oder weniger Felder
eingeblendet. Es wird mindestens ein
Feld, maximal werden drei Felder ange-
zeigt. Welche Informationen eingeblen-
det werden, ist von den Einstellungen
abhéangig, die in den Navigations-Ein-
stellungen im Menii Kartenansicht > Ex-
pertenmodus > Infobox Datenfelder
ausgewahlt sind. Zur Auswahl stehen:

+ Bei gewahlter Route @: Restliche
Entfernung zum Ziel, verbleibende
Fahrzeit, Ankunftszeit am Zielort,
Geschwindigkeit, Tempolimit, Zeit, Po-

sitionshohe Uber dem Meeresspiegel
und verkehrsbedingten Verzdgerun-
gen (ausgewahlte Modelle)

« Ohne gewdhlte Route @: Geschwin-
digkeit, Tempolimit, Zeit und
Positionshohe

Weiterhin wird in der Ecke links unten

der Vorschaubereich mit Informationen

angezeigt.

Dabei wird der weitere Fahrtverlauf Gber
einen Pfeil, mit darunterstehender Ent-
fernungsangabe, angezeigt. Wenn zwei
Fahrmanover kurzzeitig hintereinander
anstehen, erscheint Uber dem ersten
Pfeil ein weiterer, kleinerer Pfeil fur das
zweite Fahrmanover.

Wenn Sie im Vorschaubereich auf das
Lautsprechersymbol driicken, kdénnen
Sie die Lautstarke der Navigationsansa-
gen einstellen (siehe ,Ansagelautstarke
andern” auf Seite 95).

Geteilter Bildschirm mit Zielfiihrung

» E W|furzburg, Mannheim

® @

@Geschwindigkeitsbegrenzung der
aktuell befahrenen StraBBe (Anzeige
steht nicht fur alle StraBen zur Ver-
flgung) zuséatzlich werden auch
Schilder der Fahrerwarnungen an-
gezeigt

@ Fahrerwarnungen (modellabhangig)

(3) Zoom-Tasten

(®) Fahrzeugposition

@ Anzeige Ladezustand / Telefonstatus
(modellabhangig)

@ Taste fir Aufruf der Optionen

@ Fahrspurempfehlung (nur bei be-
stimmten mehrspurigen StraBen zu
sehen, rote Pfeile = empfohlene
Fahrspuren)
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Hinweis:

Wenn Sie der Fahrspurempfehlung fol-
gen, ist das nachste Fahrmandéver ohne
Wechsel der Fahrspur moglich.

Nachstes Fahrmandver

@ Aktuelle StraBe oder Straf3e, auf die
das nachste Fahrmanover fuhrt

Entfernung zum nachsten Fahrma-
nover
Balkenanzeige zur Visualisierung
der Entfernung zum nachsten Fahr-
manover

@ Taste fur SituationScan

@ Lautstarkeeinstellung aufrufen

Infobox

@ Taste fUr die Routenlbersicht (nur
bei gewahlter Route aktiv. Bei akti-
vierten TMC-Meldungen auf der
Route erscheint ein Stauhinweis-
schild auf der Taste.)

Zielfiihrung mit Pfeildarstellung

o @ =
QA 2 oer®
5] @ 22

1.5 km o @
e ®
®

* Leonberg

@ Fahrzeuggeschwindigkeit und Posi-
tionshohe tUber dem Meeresspiegel

@ Infobox

@ Taste flr SituationScan
Anzeige Ladezustand / Telefon-
status (modellabhangig)

@ Taste fur Aufruf der Optionen
Taste fUr die Routentbersicht (nur
bei gewahlter Route aktiv. Bei akti-
vierten TMC-Meldungen auf der
Route erscheint ein Stauhinweis-
schild auf der Taste.)

@ Fahrerwarnungen (modellabhangig)

Geschwindigkeitsbegrenzung der
aktuell befahrenen StraBBe (Anzeige
steht nicht fir alle StraBBen zur Ver-
figung)

(9) Néchstes Fahrmanéver

Fahrspurempfehlung (nur bei be-
stimmten mehrspurigen StraBen zu

sehen, rote Pfeile = empfohlene
Fahrspuren)
Hinweis:

Wenn Sie der Fahrspurempfehlung fol-
gen, ist das nachste Fahrmandver ohne
Wechsel der Fahrspur moglich.

@ Aktuelle StraBe oder StraB3e, auf die
das néchste Fahrmanover fuhrt

@ Entfernung zum néachsten Fahrma-
noéver

@ Lautstarkeeinstellung aufrufen

Fahrspurassistent Pro 3D (modellabhéngig)
Sie konnen sich an vielen Kreuzungen
eine animierte realitdtsnahe Darstellung
der Fahrspur anzeigen lassen. Schalten
Sie hierzu wie unter ,Die Taste Zielfth-
rung” auf Seite 70 beschrieben, die
Funktion Fahrspurassistent Pro 3D ein.
Auf ausgewahlten komplexen Kreuzun-
gen wird ihnen genau angezeigt, auf
welche Fahrspuren Sie wechseln mis-
sen. Wenn Sie das Display berihren, ver-
lassen Sie den Fahrspurassistent Pro 3D
wieder.
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[e][e1]

Karlsruhe Heilbronn

Kartenanzeige mit Kreuzungsiibersicht

Sie konnen sich an vielen Autobahn-
kreuzen eine detaillierte und realitatsna-
he Darstellung der Fahrspursituation
anzeigen lassen.

Schalten Sie hierzu wie unter ,,Die Taste
ZielfUhrung” auf Seite 70 beschrieben,
die Funktion Kreuzungsiibersicht ein.
Werden Sie nun vom Navigationsgerat
Uber ein Autobahnkreuz geleitet, erhal-
ten Sie eine entsprechende Anzeige.

27 [
Flughafen/Messe
5.-Degerloch 5.-Zentrum
T T

ﬁ m » 27 ER &-Mﬁhr\lngenSt
> Folgen Sie dann den mit den Pfeilen
gekennzeichneten Spuren.

Tunnelansicht

Wenn Sie in einen langeren Tunnel hin-
einfahren, wird die Tunnelansicht akti-
viert. Erfolgt auf den nachsten 1000 mim
Tunnel kein Fahrmandver, wird die
Fahrbahn des aktuellen Streckenab-
schnitts angezeigt. Eine TunnelUbersicht
wird zusatzlich unten rechts angezeigt.
Wenn Sie das Display berthren, verlas-
sen Sie die Tunnelansicht wieder. Bei
Fahrmandvern im Tunnel oder wenn das
nachste Fahrmandver auBerhalb des
Tunnels erfolgt, wird eine Tunneluber-
sicht im Vollbildmodus mit dem bevor-
stehenden Fahrmanover angezeigt.

Hinweis:

Tunnelansicht und Kreuzungsansicht
konnen durch Berlhren des Displays
deaktiviert werden. Sie kehren an-
schlieBend zur Kartenansicht zurtick.
Wenn Sie die Tunnelansicht vollstandig
deaktivieren méchten, entfernen Sie im
Menl ‘Einstellungen > Navigations-
Einstellungen > Zielfiihrung"' das Hak-
chen vor der Option "Tunnelansicht".

Hinweis:

Die Tunnelibersicht gibt den Strecken-
verlauf des Tunnels schematisch wie-
der. Es werden der vollstandige Tunnel-
verlauf, die ersten Streckenabschnitte
und die Fahrzeugposition angezeigt. Da
wahrend der Fahrt durch den Tunnel
kein GPS-Signal empfangen werden
kann, wird die angezeigte Position nur
berechnet.
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Bedienung der Kartenanzeige

Letzte Ansage wiederholen

Wahrend der Zielfihrung werden lhnen
wichtige Informationen angesagt, z.B.
das nachste Fahrmanover. Die letzte An-
sage kann mit aktualisierten Angaben
wiederholt werden.

Y

500 mis

> Drlcken Sie bei aktiver ZielfUhrung
auf das Lautsprechersymbol im Vor-
schaubereich.
Die letzte Ansage wird mit aktualisierten
Angaben wiederholt. Zusatzlich wird die
Lautstarke angezeigt. Ist der Vorschau-
bereich reduziert und wird kein Laut-
sprechersymbol angezeigt, kann die An-
sage auch wiederholt angesagt werden,
wenn Sie auf den Vorschaubereich dri-
cken.

Ansagelautstarke dndern
Die Lauststarke der Ansagen kann ver-
andert werden.

Y

500 mis

> Drlcken Sie bei aktiver Zielfihrung
auf das Lautsprechersymbol im Vor-
schaubereich. Am oberen Bildrand
wird die Taste Stumm mit einem Laut-
sprechersymbol eingeblendet. Rechts
erscheinen ein Balkendiagramm und
die Tasten 4 und = .

15‘9 Stumm
] 'S_ g
3
‘ lf’ I E =
2.8 km
il- Ditzingen é’ o

L=

Das Balkendiagramm visualisiert die

Lautstarke.

> Dricken Sie auf die Taste = bzw.

= oder streichen Sie Uber den

Scrollbalken, um die Lautstarke zu er-
hohen bzw. zu verringern.

> Drlcken Sie auf die Taste Stumm, um
die Ansagen stumm zu schalten.

Neben dem Lautsprechersymbol wird

nun ein x angezeigt &%; . Mit der Taste

werden die Bedienelemente fur

die Lautstarke wieder ausgeblendet.

> Driicken Sie erneut auf das Lautspre-
chersymbol im Vorschaubereich, um
eine Stummschaltung wiederaufzuhe-
ben.

/\ Achtung!

Stellen Sie die Lautstarke so ein,
dass Sie alle Umweltgerausche noch
gut horen kdnnen.

Das Balkendiagramm wird nach kurzer
Zeit ohne Tastenbetatigung automatisch
ausgeblendet.
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Karte zoomen

Mit den Zoom-Tasten kann die Karte

stufenweise gezoomt werden.

> Driicken Sie auf die Taste [&. Die
Zoomtasten werden eingeblendet.

B E

> Driicken Sie auf Einzoomen [, um
,in die Karte zu zoomen®, und damit
naher an die dargestellten Einzelhei-
ten zu kommen.

> Drlcken Sie auf Auszoomen [~ , um
,aus der Karte zu zoomen®, und damit
einen groBeren Uberblick zu erhalten.

> Driicken Sie auf die Taste @], um nach
einer Veranderung wieder auf die ein-
gestellte Zoomstufe zu schalten.

Hinweis:

Durch langes Driicken der Taste [
oder [~ werden die Zoomstufen schnell
hintereinander durchlaufen.

Sobald Sie die Zoomstufe geandert ha-

ben, wird zusatzlich eine Taste mit zwei

roten Lupen [ elngeblendet

> Driicken Sie auf die Taste [@&, um die
urspriinglich eingestellte Zoomstufe
wiederherzustellen.

Karte verschieben

Sie konnen die Karte an einen beliebigen
Punkt verschieben.

> Drlicken Sie hierzu kurz auf die Karte.

& y
Mercedesstrasse, Stuttgart, Bad C... ©  ygpien

> Dricken Sie nun auf einen beliebigen
Punkt in der Karte und verschieben Sie
diesen sofort in die gewinschte Rich-
tung.

Die Karte wird nun entsprechend mitver-

schoben.

Hinweis:

Durch Driicken der Taste GPS-Position
konnen Sie wieder Ihre augenblickliche
Position anzeigen lassen.

Sie konnen auch wie unter ,,Ziel aus der
Karte wahlen® auf Seite 60 beschrieben
einen Punkt als Ziel wahlen.

Karte ausrichten

Bei aktivierter Route lasst sich die Kar-

tenansicht variabel ausrichten.

Wenn Sie in den Navigations-Einstellun-

gen in der Kartenansicht eine 2D-Ansicht

gewahlt haben (siehe Seite 64), trifft dies

lediglich auf die Himmelsrichtung zu.

> Dricken Sie in der 2D-Kartenansicht
ein wenig langer auf das Display.

il PPy
B28, nahe Altensteig

AuBer dem pulsierenden Punkt erschei-

nen am oberen Rand ein Kompass und

zwei nach links bzw. rechts weisende

Pfeiltasten.

> Driicken Sie auf die Tasten ;-r.. und
&g um die Karte in die gewunschte
Himmelsrichtung zu drehen.

[Ecainche Anspeig” i R
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So konnen Sie die Karte beispielsweise
nach der Fahrtrichtung ausrichten.
Wenn Sie eine 3D-Darstellung fur die
Kartenansicht eingestellt haben, lasst
sich auch der vertikale Betrachtungs-
winkel verstellen.
> Drlcken Sie in der 3D-Kartenansicht
ein wenig langer auf das Display.

AuBer dem pulsierenden Punkt erschei-
nen am oberen Rand ein Kompass und
zwei nach links bzw. rechts weisende
Pfeiltasten [« | und [» | sowie am linken
Rand des Displays zwei nach oben bzw.
unten gerichtete Pfeiltasten.

> Driicken Sie auf die Taste [ A7)

i

Der Betrachtungswinkel wird flacher
und der Horizont riickt nach einer Weile
ins Bild.

> Driicken Sie auf die Taste | ¥ |

skt 8 o S pLe
| Schneiderackerstrasse 1, Stuttgart, Neugerel . wahlen |

Der Betrachtungswinkel wird steiler.
Wenn der Winkel genau 90° betragt, be-
trachten Sie die Karte in der 2D-Ansicht
von oben.

Die Routeniibersicht

Mit der Routenibersicht konnen Sie sich
Sonderziele (POls) und, falls in Naviga-
tions-Einstellungen > Routeniibersicht
die Option TMC auf Route aktiviert ist,
TMC-Ereignisse auf der gewahlten Rou-
te anzeigen lassen. ‘

> Dricken Sie auf die Taste ﬁ

Auf dem Display wird eine Liste der POls
und Verkehrsereignisse angezeigt. Vier
einzelne Schaltflachen fiir TMC-Meldun-
gen auf der Route und der drei einge-
stellten Sonderziel-Kategorien werden

am oberen Rand angezeigt. AuBer den
Symbolen wird die Anzahl der TMC-Mel-
dungen bzw. POls angezeigt.
> Driicken Sie auf eine oder mehrere
Schaltflachen, um die TMC-Ereignisse
oder Sonderziele anzuzeigen.
Es erscheint eine Liste der Sonderziele
und ggf. TMC-Ereignisse mit voraus-
sichtlicher Ankunftszeit und Entfernung
von der aktuellen Fahrzeugposition.
> Driicken Sie auf ein Sonderziel oder
TMC-Ereignis.
Informationen wie Adresse und Telefon-
nummer des Sonderziels oder die Art
der Verkehrsbehinderung werden ange-
zeigt. Von dieser Ansicht aus lassen sich
alle Aktionen durchfihren, die schon im
Kapitel Sonderziele auf Seite 52 be-
schrieben sind, wie Sonderziel auf der
Karte anzeigen, als Zwischenziel der
Route hinzufiigen oder speichern.

& 2 % 28 Pl 43
207km/202h &%  234km/2:23h
=  206km/202h
92 km/0:58 h &|e  206km/202h
48 km/0:32 h &l 67 km/0:43 h
9.5 km/0:11 h a|l&  1B1kmoshH
1600 m/0:02h  &|&  43km/006h

97



NAVIGATIONSBETRIEB

98

Die rote Linie in der Mitte des Bild-
schirms stellt Ihre Route dar. Endet diese
Linie mit zwei Punkten, dann geht die
Liste weiter, durch verschieben mit dem
Finger kénnen Sie die komplette Liste
scrollen.

a4 2 [& 11 |x28 P43
35km225h W |E 16:22, Chur
KX 235km/225h
207km/202h &\ 234km223h
=  206km/202h
92 km/0:58 h &|e  206km202h
48 km/0:32 h &l  67km043n

Bei grenziberschreitenden Zielen wird
der Grenzibergang mit der jeweiligen
Landesflagge angezeigt. Wenn die Tank-
stellen-Schaltflache  ausgewahlt ist,
dann wird sofern vorhanden jeweils eine
Tankstelle vor und nach der Grenze an-
gezeigt.

Hinweis:

Wenn eine Staumeldung auf der Route
liegt, erscheint das TMC-Symbol ' A& auf
der Taste | 4 . Wenn kein Stau auf der
Route gemeldet ist, wird stattdessen
das POI-Symbol angezeigt @l

SituationScan

Wenn diese Funktion in den Naviga-
tions-Einstellungen im Ment Zielfih-
rung aktiviert ist W, unterstitzen drei
Assistenten den Fahrer wahrend der
Fahrt mit nltzlichen Informationen und
Hilfestellungen bei unerwarteten Ver-
kehrssituationen.

Der Umfahrungsassistent

Diese Funktion reagiert auf eine Ver-
langsamung der Geschwindigkeit. Wenn
kein Sonderziel wie ein Rastplatz oder
eine Tankstelle in der Nahe ist, geht der
Assistent davon aus, dass der Fahrer in
einen Stau geraten ist. Wenn das Symbol
|§] farbig angezeigt wird und zu blinken
beginnt, schlagt der Assistent eine Um-
gehung vor.

> Dricken Sie auf das Symbol ng

Es wird eine Anzeige mit der Frage "Sie
stehen vermutlich in einem Stau. Méch-
ten Sie den Stau auf einer Ausweichrou-
te umfahren?" angezeigt. Sie kdnnen
sich nun die vorgeschlagenen Umge-
hungen anzeigen lassen und auswahlen
oder sie ablehnen.

Wenn das Fahrzeug sich nicht auf einer
Autobahn befindet, berechnet der Um-
fahrungsassistent bei zdhem Stop-and-
go-Verkehr vor der nachsten Kreuzung
mogliche Alternativrouten, damit Sie
schneller vorankommen. Kann der As-
sistent eine Alternativroute berechnen,
bevor das Fahrzeug die Kreuzung pas-
siert, blinkt das Symbol L@ Die Alterna-
tivrouten werden ahnlich wie bei der auf
Seite 84 beschriebenen, gleichnamigen
Funktion dargestellt und ausgewahlt.

Der Parkassistent

Dieser Assistent wird aktiv, wenn Sie
sich inder Nahe lhres Ziels befinden oder
daran vorbeigefahren sind. In der An-
nahme, dass der Fahrer einen Parkplatz
sucht, wird das Symbol aktiv, sobald
es eine Moglichkeit zu parken unter den
entsprechenden Sonderzielen findet. Bis
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zu acht Parkmdglichkeiten konnen an-
gezeigt werden, wobei fur die Auswahl
die Route dorthin und der FuBweg vom
Parkplatz zum Zielort maBgeblich ist.
> Tippen Sie auf eine Parkmaoglichkeit
auf der Karte, um sie auszuwahlen.
AnschlieBend konnen Sie sich die Route
dorthin anzeigen lassen und die Zielfiih-
rung starten. Bei lhrer Ankunft am Park-
platz kdnnen Sie sich im FuBgangermo-
dus weiter zum Zielort flihren lassen.

Der Ausfahrtassistent

Dieser Assistent reagiert, wenn Sie die
empfohlene Route plotzlich verlassen,
und fragt mit einer Liste von Optionen ab,
welche Absicht Sie damit verfolgen. Je
nachdem, ob Sie eine Raststatte oder ei-
nen Parkplatz suchen, einer sichtbaren
Verkehrsbehinderung, einem Tunnel
oder einer Mautstrecke ausweichen
mochte, zeigt der Assistent die entspre-
chenden PQOls in der Nahe an bzw. be-
rechnet eine Umgehung, die den Fahrer
bei der Vermeidung der betreffenden
Streckenabschnitte unterstitzt. Wenn
der Assistent eine Umgehung berechnet
hat, wird das Symbol ﬁ aktiv und blinkt.

Optionen der Kartenanzeige

In den Optionen fir die Kartenanzeige
konnen Sie Einstellungen zur Zielfih-
rung, zur Darstellung der Kartenanzeige
und zur Route vornehmen.

Y
Driicken Sie in der Kartenanzeige die
Taste unten rechts.

e
L] 6041 @
= 637k =

i:."?*:" "f Alternativrouten

& Routenoptionen
i Sy Abbrechen
|
e U

Route zeigen

- l[ ||||_D|

Zwischenziel

Das Optionenmen fur die Kartenanzei-
ge wird angezeigt.

Auf die nachste bzw. vorherige Seite der
Optionen gelangen Sie durch Drlcken
derTasten A und ¥ oderindem Sie
Uber das Scrollrad streichen.

Hinweis:

Der Umfang der angezeigten Funktio-
nen ist davon abhéangig, ob eine Zielfiih-
rung, oder eine Route mit mehreren
Zielen aktiv ist.

Das Optionenment wird entweder durch
Auswahlen einer Funktion oder durch
Drlcken der Taste (=) verlassen.
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Komplette Route anzeigen
(Nur bei aktiver Zielfiihrung verfiigbar.)
Sie konnen sich die komplette Route
zum Ziel in der Karte anzeigen lassen.
Zuséatzlich haben Sie die Maglichkeit sich
eine komplette Wegbeschreibung anzei-
gen zu lassen. Als weitere Option kon-
nen Sie sich die verschiedenen Routen,
die Sie in den Routenoptionen einstellen
kénnen, anzeigen und falls gewlinscht
auch auswahlen.
> Rufen Sie das Optionenmend fur die
Kartenanzeige auf.

£ Route zeigen

> Driicken Sie die Taste Route zeigen.

E 67 km, 059 h 9
Becker-Goring-5trasse 16 . Stant

Die komplette Route wird angezeigt.

Route verschieben (modellabhangig)
Mit Becker RouteMove kénnen Sie lhre
Route mit einer einzigen Fingerbewe-
gung verschieben und so lhre aktuelle
Routenflihrung schnell und eigenhandig
anpassen. Nachdem Sie in den Route
Zeigen Bildschirm gewechselt sind, wird
ihnen am linken Bildschirmrand das Icon
angezeigt. Nach kurzer Zeit ist die
Funktion verfligbar und das Icon &ndert
sich. Sobald dieses Icon _f angezeigt
wird und Sie das Icon auswahlen, kann
die angezeigte Route verschoben wer-
den.
Dazu mussen Sie eine beliebige Stelle
der Routenmarkierung gedrickt halten
und ziehen die Route dann auf die von Ih-
nen gewlnschte stelle. Das Gerat be-
rechnet daraufhin sofort die von lhnen
selbst aktualisierte Route.
Urspriingliche Route

# 195 km, 2:02 h
Dresden

Neue Route

" ot |
Die Entfernung und Reisezeit der neuen
Route wird ihnen sofort unten angezeigt.

# 292 km, 2:44 h

Durch Driicken der Taste Optionen kon-
nen Sie die Routenoptionen einstellen.

Durch Driicken der Play-Taste [ kon-
nen Sie die gesamte Route simulieren.
Steuerelemente, die durch ein kurzes
Antippen des Bildschirms eingeblendet
werden, ermdglichen es Ihnen, die Simu-
lation in bis zu 16-facher Geschwindigkeit
abzuspielen oder von Streckenabschnitt
zu Streckenabschnitt zu springen. Die
Simulation kann durch Dricken der
Zuriick-Taste beendet werden.

Wegbeschreibung
> Dricken Sie, wenn die ganze Route an-
gezeigt wird, auf die Taste Abschnitte.
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Fortsetzen

0?031h| ' I‘ilgg?:lsl&ner Str...
Der erste Punkt der Wegbeschreibung
wird in der Karte angezeigt.

Mit den Tasten Weiter 3 und Zuriick
« konnen Sie die gesamte Wegbe-
schreibung durchblattern.

Sie konnen auch eine Listenversion der
Wegbeschreibung anzeigen. Driicken Sie
hierzu auf die Taste Liste zeigen. Durch
Drlcken der Taste Fortsetzen «f) wird
die Simulation der fahrt fortgesetzt.

f Heilbronner Stra.. 27 3.1 km A
* Heilbronner Stra... 2] 55km M
2 Heibronner Stra.. 27)  S6km

2} om 70km |
’ 1) 92km ¥

> Drlcken Sie die Pfeiltasten 4 ¥
oder streichen Sie Uber das Scrollrad
am rechten Bildschirmrand, um in der
Liste zu blattern.

Wenn Sie auf einen Eintrag in der Weg-
beschreibung driicken, wird dieser in der
Karte angezeigt.

Streckenabschnitte/StraBBen sperren

Sie konnen einzelne Streckenabschnit-

te/StraBen sperren. Das Navigationsge-

rat berechnet dann eine sinnvolle Umlei-

tung um den gesperrten Abschnitt.

> Wahlen Sie in der Wegbeschreibung
mit den Tasten <« und  » den zu
sperrenden Streckenabschnitt aus.

> Driicken Sie die Taste Sperren.

Der Abschnitt kann dauerhaft oder nur fiir
die aktuelle Route gesperrt werden.

Flr aktuelle Route sperren

Dauerhaft sperren

> Wahlen Sie Fiir aktuelle Route sperren
aus, um den Streckenabschnitt nur fir
die aktuelle Zielfihrung zu sperren.

Hinweise:

Ist der Streckenabschnitt langer als
10 Kilometer, konnen Sie in einem wei-
teren Menl auswahlen, ob der ganze
Abschnitt oder nur ein Teil des Ab-
schnitts gesperrt werden soll.

> Wahlen Sie Dauerhaft sperren aus, um
den Streckenabschnitt auch fir zu-
klnftige Zielfihrungen zu sperren.

27 Sperrungszeiten eingeben

Mon Die Mit Don Fre Sam Son

@ | @ | @ | @ @ @ | @

%) % ) W™D S
Fertig

Das andern der Sperrungszeiten ist auf
Seite 135 beschrieben.
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Alternative Routen wahlen
Sie kdénnen sich vom Navigationsgerat
die verschiedenen Routen in einer Anzei-
ge darstellen lassen.
> Drlcken Sie, wenn die ganze Route
angezeigt wird, auf die Taste Alterna-
tivrouten.
(Diese Funktion kann auch in der Rou-
teniibersicht ausgewahlt werden.)
Nach kurzer Zeit erscheint die Karte. Die
einzelnen Routen werden nacheinander
berechnet und in der Karte eingezeich-
net. Im rechten Bereich sehen Sie die
farbliche Zuordnung der einzelnen Rou-
ten, jeweils die zu fahrenden Kilometer
und die voraussichtliche Dauer der Fahrt.
Durch Drlcken einer der rechten Tasten
konnen Sie die gewlinschte Route aus-
wahlen.

Routenoptionen verandern

(Nur bei aktiver Zielfihrung verfligbar.)

Sie konnen wahrend der Zielfihrung die

Routenoptionen (Routenwahl usw.) be-

einflussen.

> Rufen Sie das Optionenmend fur die
Kartenanzeige auf.

#8: Routenoptionen

> Driicken Sie die auf die Taste Rou-
tenoptionen.

MB: Routenoptionen
Fahrzeug: PKW
Routentyp: Schnelle Route
Meiden:

™ Zeitabhangige Routenfiihrung oK |

> Stellen Sie wie unter ,Die Taste Rou-
tenoptionen” auf Seite 71 beschrieben
die Routenoptionen ein.

Nach einer Veranderung wird die Route

neu berechnet.

Zielfiihrung abbrechen

(Nur bei aktiver Zielfihrung verfligbar.)

Sie konnen eine aktive Zielfihrung ab-

brechen.

> Rufen Sie das Optionenmeni fur die
Kartenanzeige auf.

Eg  Abbrechen

> Drucken Sie die Taste Abbrechen.
Die Zielfiihrung zu allen Zielen wird ab-
gebrochen.

Hinweis:
Die Zielfihrung konnen Sie auch wie

unter ,, Das Hauptmend® auf Seite 30 be-
schrieben abbrechen.
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Zwischenziel eingeben/ldschen

(Nur bei aktiver Zielfihrung verfligbar.)

Sie kénnen mit dieser Funktion ein Zwi-

schenziel eingeben bzw. ein eingegebe-

nes Zwischenziel wieder [6schen.

> Rufen Sie das Optionenmend fur die
Kartenanzeige auf.

E Zwischenziel
> Drlicken Sie die Taste Zwischenziel.

i- Adresse eingeben
'y Sonderziel eingeben

& Reisefihrer

(T |

o Auf Karte wihlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

Sie konnen nun wie unter ,Das Meni
.Neues Ziel™ auf Seite 46 beschrieben
(Adresse eingeben, Sonderziel einge-
ben, Eigene Ziele, Kontakte, Auf Karte
wihlen oder Geo-Koordinaten einge-
ben) ein Ziel als Zwischenziel eingeben.
Zusatzlich besteht noch die Mdglichkeit
Uber die Taste Letzte Ziele ein Ziel im
Schnellzugriff auszuwahlen.

Haben Sie das gewlinschte Zwischenziel
eingegeben erfolgt eine erneute Routen-
berechnung.

Schnelle Route wird anhand historischer
Verkehrsdaten berechnet:

Deutschland, 1. D-76131 Karlsruhe

Das eingegebene Zwischenziel wird in
der Karte mit einer roten Fahne gekenn-
zeichnet.

Zwischenziel loschen
> Rufen Sie das Optionenmen( fir die
Kartenanzeige auf.

B Zwischenziel

> Drlicken Sie die Taste Zwischenziel.

Zwischenziel laschen?

Becker-Goring-Strasse 16

Ja Nein

> Drlcken Sie die Taste Ja.
Das Zwischenziel wird geldscht.

Strecke temporar sperren

Mit der Option StraBe voraus sperren
kénnen Sie eine vorausliegende Strecke
temporar sperren. Sie legen dabei eine
bestimmte Streckenldnge fest die nicht
befahren werden soll. Vom Navigations-
gerdt wird dann versucht, eine Umlei-
tung zu berechnen.

Hinweise:

« Die ausgewahlte Sperrungslange ist
nur eine Annaherung, da die tatsach-
lich gesperrte Distanz von der Verflig-
barkeit einer Ausfahrt abhangt.

> Rufen Sie das Optionenmeni fir die
Kartenanzeige auf.

#7  StraBe voraus sperr.

> Dricken Sie die auf die Taste StraRe
voraus sperren.

Strafie voraus sperren

== -350m

<  wes30km = Y 000h

> Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die ge-
winschte Sperrungslange aus.
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Bei aktivierter Zielfihrung konnen Sie
eine Strecke zwischen 200 m und 50 km
sperren. Sobald Sie eine Lange gewahlt
haben, wird die neue Route berechnet.
AnschlieBend wird der Entfernungs- und
Zeitunterschied im unteren Teil des Dis-
plays angezeigt.

Hinweise:

« Istkeine Zielfihrung aktiv, konnen Sie
nur zwischen 200 und 500 m (250 und
500 yards) auswahlen. Sie konnen
dann direkt festlegen an welchen Ta-
gen und welchen Uhrzeiten die Stre-
cke gesperrt werden soll.

+ Nach der temporaren Sperrung einer
Strecke erscheint im Optionenment
der Kartenansicht die Option Sper-
rungen aufheben. Dricken Sie auf
diese Taste, um alle temporaren
Sperrungen aufzuheben. Bei aktiver
Routenfihrung wird die alte Route
wiederhergestellt.

Tag-/Nachtanzeige einstellen

Sie kdnnen die Anzeige des Navigations-

gerats von der Taganzeige auf die

Nachtanzeige und umgekehrt einstellen.

> Rufen Sie das Optionenmeni fur die
Kartenanzeige auf.

A Tag/Nacht

> Driicken Sie die auf die Taste Tag/
Nacht.

Die Anzeige wechselt von der Taganzei-

ge auf die Nachtanzeige und umgekehrt.

Aktuelle Position anzeigen (Wo bin
ich?)
Sie konnen sich ihre aktuelle Position
anzeigen lassen, einen Notruf absetzen
(modellabhangig), ein  Krankenhaus
oder eine Tankstelle auswahlen und die-
se Position speichern. Zusatzlich kénnen
Sie sich Informationen zum momenta-
nen GPS-Empfang und zum aktuellen
Land anzeigen lassen.
> Rufen Sie das Optionenmeni fir die
Kartenanzeige auf.

&' Wo bin ich?
> Drlcken Sie die Taste Wo bin ich?.

) Aktuelle Position

" Fortsetzen

(2]
Hohenstaufenstrasse 10 Speichem
73349 Wiesensteig N
GPS-<Info
+ & [

1n2
Notruf Krankenhaus Tankstelle  Lander-info

Die aktuelle Position wird angezeigt.
Wenn méglich wird eine Adresse ange-
zeigt. Ist fUr die aktuelle Position keine
Adresse verfligbar, werden die Geo-Ko-
ordinaten angezeigt.

Mit der Taste Notruf kdnnen sie einen
Notruf unter der Europaweit einheitli-
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chen Notrufnummer 112 absetzten (mo-
dellabhangig), wenn ein Mobiltelefon mit
lhrem Navigationsgerat verbunden ist
und Empfang hat.

Vor die Notrufnummer gewahlt wird,
mussen Sie dies nochmals bestatigen.

Wollen Sie einen Notruf

absetzten?

o Anrufen Abbrechen

Mit der Anrufen Taste wird die Notruf-
nummer gewahlt.

all
Anrufen:

Notruf
112

a Auflegen g

Je nach Verfugbarkeit wird eine Adresse

oder die GPS Position angezeigt.

Falls moglich, kann mit den Tasten
W+, GPS Position anzeigen

oder Zwi-

schen den Ansichten gewechselt wer-

den. Ferner stehen lhnen weitere Tele-

U« Addresse anzeigen

fonfunktionen zur Verflgung. Siehe auch
Kapitel »Telefongesprache” auf
Seite 119.

Mit der Taste Krankenhaus konnen Sie
direkt in die Sonderzielkategorie Kran-
kenhaus in der aktuellen Umgebung
wechseln. Siehe auch Kapitel ,Sonder-
ziele" auf Seite 55.

Mit der Taste Tankstelle kénnen Sie di-
rekt in die Sonderzielkategorie Tankstel-
le in der aktuellen Umgebung wechseln.
Siehe auch Kapitel ,Sonderziele* auf
Seite 55.

Mit der Taste Fortsetzen kdnnen Sie wie-
der zur Karte zurlickschalten.

Nach der Anwahl von Speichern konnen
Sie die aktuelle Position im Schnellzu-
griff speichern.

Nach Dricken von Lénder-Info kdnnen
Sie sich landestypische Informationen
wie z. B. die erlaubte Hochstgeschwin-
digkeit fur das aktuell befahrene Land
anzeigen lassen. Mit einem Klick auf das
jeweilige Icon konnen Sie sich weitere
Informationen anzeigen lassen.

Nach Driicken von GPS-Info werden In-
formationen zum GPS Empfang ange-
zeigt.

GPS Empfang: Sehr gut
Satelliten: 6 7
Ortszeit: 9:06:09

Breitengrad: N48°41'56.586"
Langengrad: 09°14'52.158"

SchlieBen

Sie kdnnen ersehen, wie viele Satelliten
empfangen werden, und ob der Satellite-
nempfang ausreichend fur die Navigati-
on ist. Zusatzlich werden die aktuelle
Uhrzeit und die Geoposition angezeigt.
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Ziel eingeben

(Nur bei nicht aktiver Zielfihrung verfiig-

bar.)

Sie kdnnen ein Ziel eingeben.

> Rufen Sie das Optionenmend fur die
Kartenanzeige auf.

> Dricken Sie die auf die Taste Ziel ein-
geben.

i- Adresse eingeben
£’y Sonderziel eingeben

& Reisefihrer

(AT |

o Auf Karte wihlen

1) Geo-Koordinaten eingeben

Sie kdnnen nun wie unter ,,Das MenU
,Neues Ziel* auf Seite 46 beschrieben
(Nach Hause, Adresse eingeben, Son-
derziel eingeben, Eigene Ziele, Kontak-
te, Routenplanung, Auf Karte wahlen
oder Geo-Koordinaten eingeben) ein
Ziel eingeben.

Verschiedene Routen anzeigen/aus-

wahlen

Sie konnen sich vom Navigationsgerat

die verschiedenen Routen in einer Anzei-

ge darstellen lassen.

> Drlicken Sie, wenn die ganze Route
angezeigt wird, auf die Taste Alt. Rou-
ten. Diese Funktion kann auch in den
Optionen der Kartenanzeige, siehe
,Optionen der Kartenanzeige® auf
Seite 99 ausgewahlt werden.

Nach kurzer Zeit erscheint die Karte. Die

einzelnen Routen werden nacheinander

berechnet und in der Karte eingezeich-

net.

Im rechten Bereich sehen Sie die farbli-
che Zuordnung der einzelnen Routen je-
weils die zu fahrenden Kilometer und die
voraussichtliche Dauer der Fahrt.

Durch Driicken einer der rechten Tasten
konnen Sie die gewinschte Route aus-
wahlen.

Ziel iiberspringen

Ist eine geplante Route mit mehreren

Zielen aktiv, kdnnen Sie das aktuelle Ziel

der Route loschen. Die Zielfihrung zum

nachsten Ziel wird dann gestartet.

Dies kann notwendig werden, wenn ein

Ziel nicht direkt angefahren wurde. Das

Navigationsgerat versucht sonst Sie

weiterhin zum aktuellen Ziel zu leiten.

> Rufen Sie das Optionenmeni fur die
Kartenanzeige auf.

E‘_E Néchstes Ziel

> Drucken Sie die Taste Nichstes Ziel.
Die Zielfihrung zum néachsten Ziel wird
gestartet.



LKW UND WOHNMOBIL ZUSATZFUNKTIONEN (NUR AUSGEWAHLTE MODELLE)

Abhéangig von den gewahlten Einstellun-
gen (siehe Seite 74 und folgende) stehen
lhnen einige hilfreiche Zusatzfunktionen
zur Verflgung

Riickmeldung nach Routenkalkulation

Beim Berechnen der Route wird, falls
dies maoglich ist, eine Route unter Be-
rlcksichtigung der Fahrzeug- oder La-
dungsspezifischen  Restriktionen die
bestmogliche Route ausgewahlt. Die
Route kann sich in Bezug auf Lange,
Fahrzeit oder Streckenfihrung deutlich
von einer PKW-Route unterscheiden.

Ist ein Ziel nicht zu erreichen, ohne die
vorgegebenen Restriktionen zu bertick-
sichtigen, so wird lhnen dies nach der
Routenberechnung angezeigt.

Mit den Pfeiltasten & v oder dem
Scrollrad am rechten Bildschirmrand
konnen Sie die Liste durchblattern.
Dricken Sie die Taste Abbrechen oder
um zur letzten Eingabe zuriickzu-
kehren.

Dricken Sie die Taste Weiter um die Ziel-
fihrung zu starten.

Ihr Ziel kann nicht erreicht werden, ohne
folgende Einschrankungen zu verletzen:

D, 0@ A

in 1100 m [
A Unbek ite Straf ibute

Abbrechen Fortsetzen

Zu jeder Einschrankung werden ange-
zeigt:

@ Eine Grafik zur Einschrankung

@ Die Entfernung von der aktuellen

Position aus

Wenn Sie eine Einschrankung auswah-
len, dann wird Ihnen das entsprechende
Teilstlick auf der Karten angezeigt.

(&) ins8km

Karte zoomen

Mit den Zoom-Tasten kann die Karte

stufenweise gezoomt werden.

> Driicken Sie auf Einzoomen (=, um
,in die Karte zu zoomen®, und damit
naher an die dargestellten Einzelhei-
ten zu kommen.

> Driicken Sie auf Auszoomen [=, um
,,aus der Karte zu zoomen®, und damit
einen groBeren Uberblick zu erhalten.

> Driicken Sie auf die Taste [p£ um den
gesamten Streckenabschnitt darzu-
stellen.

Warnungen mit geplanter Route

Wenn die Funktion in den Navigations-
einstellungen im Meni Fahrerwarnun-
gen aktiviert ist, werden Sie von Stra-
Benteilsticken, fur die es relevante
Einschrankungen gibt, gewarnt.

B=a
Liegen auf lhrer Route StraBenteilsti-
cke, die einer Einschrankung unterlie-
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gen, dann werden Sie kurz vor den ent-

sprechenden StraBenabschnitten von

lhrem Navigationsgerat gewarnt.

Der Aufbau der Meldung ist ahnlich wie

im Kapitel ,,Rlickmeldung nach Routen-

kalkulation® beschrieben.

Sie haben folgende Moglichkeiten:

() mitder Taste « die Meldung schlie-
Ben.

@ den Anzeigebereich vergroBern,
falls eine weitere Einschrankung vor
lhnen liegt.

Haben Sie den kritischen Bereich verlas-
sen, dann wird die Meldung automatisch
geschlossen. Ferner wird die Meldung
automatisch geschlossen, wenn Sie sich
einem neuen StraBenteilstlick mit Ein-
schrankung nahern.

Warnungen ohne geplanter Route

Wenn die Funktion in den Navigations-
einstellungen im Ment Fahrerwarnun-
gen aktiviert ist, werden Sie von Stra-
Benteilsticken, fur die es relevante
Einschrankungen gibt, gewarnt.

Die Funktion ist ahnlich als in Kapitel
+Warnung mit geplanter Route” be-
schrieben.

Zusatzlich wird soweit verfugbar ange-
zeigt, in welche Richtung bei Kreuzun-
gen gefahren oder nicht gefahren wer-
den kann.

Route Zeigen

Sie konnen sich, nachdem Sie ein Ziel
eingegeben haben, die Route anzeigen
lassen. Wurde aufgrund einer Profilein-
stellung (FahrzeugmaBe, Gewicht, Ge-
fahrgut) eine andere Route ausgewahlt,
dann wird der deshalb vermiedene Stre-
ckenabschnitt blau dargestellt.

- o
s 8 Al Routen
B

A Lachingen Sl e Abschnitte
# 62 km, 1:08 h i’

Deggingen Start

Auf der vermiedenen (blauen) Route
werden ihnen die Beschrankungen mit
Schildern angezeigt. Wenn Sie ein Ver-
kehrsschild auf der Karte auswahlen,
dann wird lhnen eine Detailansicht des
betroffenen Streckenabschnittes ange-
zeigt.

(4) in 53 km A

%
% ) 2

@swiﬁwmigeuﬁt@
/ .

Mit den Pfeiltasten & vy konnen
Sie die Liste der Beschrankungen durch-
blattern, die aufgrund ihrer gewahlten
Fahrzeugeinstellungen umfahren wer-
den, sofern weitere Beschrankungen auf
lhrer Strecke sind.
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Hohenprofil anzeigen

Aus der Ansicht Route Zeigen oder Alter-
native Routen konnen Sie sich ein Ho-
henprofil anzeigen lassen. Wahlen Sie
hierzu bitten den Button |, aus.

Hohenprofil bei einer Route:

Okm 70 0 ki
ki km 140 km i 0
Optionen
600m ™
Z
All. Routen
-~ B
Abschnitte
# 178 km, 3:11 h
of ¥ Lindau (Bodensee) il

Start

MitdenTasten|. und[- konnen Sie die
Zoomstufe anpassen, mit einer Links-
oder Rechtsbewegung konnen sie das
Hohenprofil verschieben.

Wenn Sie einen Punkt auswahlen durch
berGhren des Profils, wird fir diesen
Punkt die dazugehdrige Hohe und Ent-
fernung vom Startpunkt angezeigt.

Mit dem Button _z konnen sie zuriick
zur Routenansicht wechseln.

Hohenprofil bei Alternativrouten:

O km 100 kmi 200 km Beste

188 km
307 h
600 m vl Route 2
1 210 km
A \ 244 h
I. v Route 3
200 km
323 h
Route 4
2 <Zurick » Weiter 221 km

326h

Bei Alternativrouten stehen ihnen zu-
satzlich noch weitere Funktionen zur
Verfiigung: Mit den Tasten Weiter 5
und Zuriick <« konnen Sie die einzelnen
Hohenprofile hervorheben. Die Farben
der Hohenprofile gehdren zu den farblich
gleich markierten Alternativrouten auf
der rechten Bildschirmseite. Wenn Sie
sich fir eine Route entschieden haben,
konnen Sie diese Route mit den Tasten
rechts auswahlen.

109



TELEFON-BETRIEB

110

Sofern lhr Navigationsgerat Uber eine
eingebaute Bluetooth® wireless techno-
logy Schnittstelle verfugt, kénnen Sie Ihr
Gerat mit einem Mobiltelefon verbinden,
das mit Bluetooth® wireless technology
ausgestattet ist.

Ihr Navigationsgerat dient dann als sehr
komfortable Freisprecheinrichtung.

Hinweise:

« Bei einigen mit Bluetooth® wireless
technology ausgestatteten Mobiltele-
fonen ist es moglich, dass einige der
beschriebenen Funktionen nicht ver-
flgbar sind.

+ Es wird bei den folgenden Beschrei-
bungen davon ausgegangen, dass am
Mobiltelefon Bluetooth® eingeschal-
tet ist. Wie Sie Bluetooth® wireless
technology am Mobiltelefon aktivie-
ren, entnehmen Sie bitte der Be-
schreibung des Mobiltelefons.

» Fir eine automatische Verbindung
zum Mobiltelefon muss beim Mobil-
telefon diese Funktion ebenfalls akti-
viert sein.

Telefon-Betrieb aufrufen (nur
ausgewahlte Modelle)

Der Telefon-Betrieb kann aus dem
Hauptment aufgerufen werden.

> Dricken Sie zum Aufruf des Telefon-
Betriebs die Taste Telefon im Haupt-
mend.

Ist Bluetooth® wireless technology ein-
geschaltet und das Navigationsgeréat ist
bereits mit einem Mobiltelefon verbun-
den, wird das Telefonmenl angezeigt.

5‘ Trennen

B il Optimus 2X o2 - de
T T =4 Telefonbuch
d,J Anrufiiste ﬁ\ Geréte

Ist Bluetooth® wireless technology beim
Aufruf der Telefonfunktion nicht einge-
schaltet, werden Sie aufgefordert
Bluetooth® wireless technology einzu-
schalten.

Bluetooth ist nicht aktiv.
Jetzt einschalten?

Ja Nein

> Driicken Sie auf die Taste Ja um Blue-
tooth® wireless technology einzu-
schalten.
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Das Navigationsgerat versucht nun das
zuletzt verbundene Mobiltelefon erneut
zu verbinden. Ist die Verbindung herge-
stellt, wird nach kurzer Zeit das Telefon-
menU angezeigt.

War noch kein Mobiltelefon verbunden
oder ist das zuletzt verbundene Gerét
nicht verfligbar, erhalten Sie die folgende
Anzeige.

Kein Telefon verbunden.
Jetzt Telefon verbinden?

Ja Nein

> Driicken Sie auf die Taste Ja um wie
unter ,Mobiltelefone suchen* auf
Seite 117 beschrieben nach Bluetoo-
th® Mobiltelefonen zu suchen.

Telefonmenii (nur ausgewahlte
Modelle)

Vom TelefonmenlU aus haben Sie die

Moglichkeit:

« Nummern zu wahlen bzw. aus dem
Telefonbuch auszuwahlen,

+ Telefonbuch anzeigen

- die Anrufliste aufzurufen,

« nach Bluetooth® Telefonen zu suchen,

» die Verbindung zu einem Mobiltelefon
zu trennen.

Ist Bluetooth® eingeschaltet und das Na-
vigationsgerat ist bereits mit einem Mo-
biltelefon verbunden, wird nach Aufrufen
der Telefonfunktion das Telefonmeni
angezeigt.

5‘ Trennen

B il Optimus 2X o2 - de
T T =4 Telefonbuch
d,J Anrufiiste ﬁ\ Geréte

Im oberen Bereich des Telefonments
werden sofern verfugbar, die Empfangs-
starke des Mobiltelefons, der Ladezu-
stand des Mobiltelefons, der
Telefonname und der Netzbetreiber an-
gezeigt.

Nummer wahlen

Sie kdnnen eine Telefonnummer einge-

ben und einen Anruf zu dieser Nummer

starten oder eine Nummer aus dem Te-

lefonbuch auswahlen.

> Drlcken Sie im Telefonmenl auf die
Schaltflache Wihlen.

017123456789 -
1 2 3 =
abe def —'j
Telefonbuch
4 5 6
ghi [ mng n
7 8 9 Pause
pars v Wiy
0 o
+ # Anruf

> Geben Sie mit den angezeigten Tasten
die gewiinschte Telefonnummer ein.

m
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Hinweis:

Dricken Sie die Taste. « um einge-

gebene Zeichen zu lGschen.

> Dricken Sie die Taste Wéhlen.

Das Navigationsgerat versucht nun, eine
Verbindung zur eingegebenen Rufnum-
mer aufzubauen. Die weitere Bedienung
finden Sie unter , Telefongesprache” auf
Seite 119.

Telefonbuch

Im Telefonbuch werden die von der SIM-
Karte und aus dem Speicher des Mobil-
telefons geladenen Telefonbuch-Eintra-
ge angezeigt. Nach Auswahl des ge-
winschten Eintrags konnen Sie die
entsprechende Telefonnummer anrufen.

Hinweise:

« Beachten Sie bitte, dass die Ubertra-
gung des Telefonbuchs mehrere Mi-
nuten dauern kann.

« Wenn das Mobiltelefon, dessen Tele-
fonbuch bereits geladen wurde, er-
neut verbunden wird, erfolgt kein
neues Laden des Telefonbuchs. Wur-
deninder Zeit, in der das Mobiltelefon
nicht verbunden war, Eintrage gean-
dert bzw. neu erstellt, so muss das
Telefonbuch des Navigationsgerats
zur Aktualisierung manuell geladen
werden. Siehe , Telefonbuch aktuali-
sieren” auf Seite 123.

> Drlicken Sie im Telefonment auf die
Schaltflache Wahlen.

017123456789 -
1 2 3 =
abe def J
Telefonbuch
4 5 6
ghi [ mng n
7 8 9 Pause
pars v Wiy
0 o
+ ¥ Anrul

> Driicken Sie auf die Schaltflache Tele-
fonbuch.

£ >300
Alsfclole|rlchas
Hl o b |kl e | sl sl
ofpjalrRis|(niul X8
viwil x|yl z|= (oK)

Es wird, sofern sich mehr als 10 Eintrage
im Telefonbuch befinden, ein Eingabe-
menU angezeigt. Sind weniger als 10
Eintrage vorhanden, wird direkt eine Lis-
te mit den Eintragen angezeigt.
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> Wahlen Sie im Eingabemend die An-
fangsbuchstaben des gesuchten Ein-
trags aus.

Hinweise:

» Wenn Sie z. B. die Buchstaben ,M*
und , I eingegeben haben, werden
Eintréage deren Nachnamen oder Vor-
namen mit ,MI* beginnen angezeigt.
Also z. B. ,Miller John" oder ,Bauer
Michael".

Sie konnen den Anfangsbuchstaben
des Nachnamens und dann durch ein
Leerzeichen (Taste _ ) getrennt den
Anfangsbuchstaben des Vornamens
eingeben.

> Drlcken Sie die Taste [ek], wenn der
gewlnschte Name in der oberen Zeile
angezeigt wird.

Sobald nur noch 5 oder weniger Treffer

vorhanden sind, wird eine Liste ange-

zeigt, aus der Sie den richtigen Eintrag

auswahlen kdnnen.

Hinweis:

Sie kdnnen auch schon vorher eine Lis-
te die der eingegebenen Buchstaben-
kombination entspricht anzeigen las-
sen.  Dricken Sie hierzu im
Eingabemen( auf die Taste g =30 .

> Wahlen Sie in der Liste den gew(insch-
ten Eintrag aus.

Sind flr den gewahlten Eintrag mehr als
eine Telefonnummer verflighar, konnen
Sie nun die entsprechende Nummer
auswahlen.

Vajk Ehreth

4 1111111111

a4 2222222222

||

0 & 3333333333

Die verschiedenen Nummern sind durch
Icons gekennzeichnet.

Icon Bedeutung

Private Telefonnummer

Geschaftliche Telefonnum-
mer

Mobile Telefonnummer

q

> Wahlen Sie die gewinschte Telefon-
nuMmmer aus.

Das Navigationsgerat versucht nun eine

Verbindung zur gewahlten Rufnummer

aufzubauen. Die weitere Bedienung fin-

den Sie unter ,Telefongesprache” auf

Seite 119.
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Anrufliste

In der Anrufliste werden die letzten ge-
wahlten, angenommenen oder nicht an-
genommenen Nummern oder Namen in
chronologischer Reihenfolge angezeigt.
Es werden sofern mdglich in verschiede-
nen Listen auch die Nummern oder Na-
men der im Mobiltelefon gespeicherten
Liste angezeigt.

> Driicken Sie im Telefonmenl auf die
Schaltflache Anrufliste.

Verpasst  Empfangen Gewahlt
&5 123456 =1
&5 123456
L

Uber die Tasten Verpasst, Empfangen
und Gewdhlt konnen Sie die vom Mobil-
telefon geladenen Listen abrufen.

Die Anrufliste, der am Navigationsgerat
gewahlten, angenommenen oder nicht
angenommenen Nummern oder Na-
men ist, in den darunterliegenden Zeilen
dargestellt.

Jede Zeile der Anrufliste ist in zwei Fel-
der aufgeteilt. Jedes Listenfeld ist als
Taste ausgebildet. Auf der rechten Taste
wird die Nummer/der Name angezeigt
und mit dem linken Icon die Eigenschaf-
ten des Eintrags angezeigt.

Hinweise:

« In der Anrufliste werden automatisch
die letzten 100 Nummern/Namen
gespeichert. Ist die Speicherkapazitat
von 100 Nummern erreicht, wird fur
eine neue Nummer die alteste auto-
matisch geldscht.

« Uber die Tasten Verpasst, Empfangen
und Gewihlt konnen Sie sofern ver-
flgbar die vom Mobiltelefon gelade-
nen Listen abrufen.

Verwendete Icons
Die folgenden Icons kommen in der An-
rufliste zur Anwendung.

Icon Bedeutung

Dieser Eintrag ist ein Stan-
dardeintrag ohne Besonder-
heiten.

In der Anrufliste blattern

Mit den Tasten v kanninder je-
weiligen Pfeilrichtung in der Anrufliste
geblattert werden.
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Vorhandene Nummer wihlen

Die in der Anrufliste vorhandenen Num-

mern/Namen konnen direkt angewahlt

werden.

> Dricken Sie die Taste mit dem ge-
winschten Eintrag, um den Anruf zu
starten.

Der Anruf wird gestartet.

Eintrage anzeigen oder editieren

Jeder in der Anrufliste enthaltene Ein-

trag kann angezeigt oder bearbeitet

werden.

> Dricken Sie auf das Tastenfeld links
neben dem gewiinschten Eintrag.

Es erscheint ein Auswahlmend.

Verpasst Details anzeigen A
@ 44917 Nach oben m
€D 917 Nachunten
@ +4917; Eintrag [oschen o
@ saay7 Alle Eintrage |Gschen L

Auswahl

Bedeutung

Details zeigen

Die Daten zum Eintrag
werden angezeigt (falls
vorhanden Nummer
und Name, Anrufzeit
und Anrufdatum).

Nach oben /
Nach unten

Der Eintrag wird um
eine Position nach vorn/
hinten verschoben.

Eintrag Der Eintrag wird aus der
I6schen Anrufliste geldscht.

Alle Eintréage |Alle Eintrage (auch die
16schen

geschutzten) werden
aus der Anrufliste ge-
[6scht.

Vom Mobiltelefon geladenen Listen

> Rufen Sie in der Anrufliste Uber die
Tasten Verpasst, Empfangen und Ge-
wihlt die entsprechende Liste auf.

Name1 (in)
121212

Name3 (in)
565656

i) | 343434

[m|

Mitden Tasten & v kanninder je-

weiligen Pfeilrichtung in der Liste geblat-

tert werden.

> Dricken Sie die Taste mit dem ge-
winschten Eintrag, um einen Anruf zu
starten.

Hinweis:

Durch Dricken auf die Taste jy vor ei-
nem Eintrag werden die Daten zum Ein-
trag angezeigt (falls vorhanden Num-
mer und Name, Anrufzeit und
Anrufdatum).
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Bluetooth® Telefone verbinden

Damit Sie mit |hrem Navigationsgerat
telefonieren kénnen, muss ein Mobilte-
lefon, das mit Bluetooth® wireless tech-
nology ausgestattet ist mit dem Naviga-
tionsgerat verbunden werden. Die
verschiedenen Mdglichkeiten eine Ver-
bindung herzustellen sind im folgenden
Text beschrieben.

Gerateliste aufrufen
> Driicken Sie im Hauptmend auf die
Schaltflache Telefon.

d  Bluetooth-Telefone suchen

{d;\\ Phone2

&2 Phonel

|

Die Gerateliste wird angezeigt.

Aus der Gerételiste heraus konnen Sie
Mobiltelefone suchen oder Mobiltelefone
verbinden.

Hinweis:
Haben Sie bisher noch keine Verbindun-

gen zu Mobiltelefonen aufgebaut, ist die
Liste leer.

Die Geréateliste zeigt zeilenweise alle
Mobiltelefone die bereits mit dem Navi-
gationsgerat gekoppelt wurden an.

Jede Zeile der Gerateliste ist in zwei Fel-
der aufgeteilt. Jedes Listenfeld ist als
Taste ausgebildet. Auf der rechten Taste
wird das Gerat genannt und mit dem lin-
ken Icon dessen Eigenschaften ange-
zeigt.

Auswahl Bedeutung

Nach oben / |Das Gerat wird um eine

Nach unten |Position nach vorne /
hinten verschoben.

Kopplung 16- |Das Gerat wird aus der

schen Gerételiste geldscht.

Alle Kopplun- | Alle Gerate werden aus

gen léschen

der Liste geldscht.

Icon Bedeutung

Dieses Gerat ist ein Stan-
dardgerat ohne Besonder-
heiten.

Dieses Gerat ist das mo-
mentan verbundene Mobil-

telefon.

Durch Drlcken auf das Icon konnen Sie
ein MenU aufrufen.

al Bluetoc Nachoben A
gi\ Optimuju Nach unten ™
& | Windov Kopplung leschen

Alle Kopplungen loschen L"
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Automatische Verbindung

Ihr Navigationsgerat versucht nach dem
Einschalten eine Verbindung zum zuletzt
verbundenen Mobiltelefon herzustellen.

Diese Funktion konnen Sie wie unter
»Automatische Verbindung® auf
Seite 122 beschrieben ein- oder aus-
schalten.

Voraussetzungen fur eine erfolgreiche
Verbindung sind:

« Bei lhrem Navigationsgerat ist Blue-
tooth® wireless technology einge-
schaltet. (Siehe ,Bluetooth®” auf
Seite 122.)

« Das Mobiltelefon ist eingeschaltet, be-
findet sich in Reichweite und Bluetoo-
th® wireless technology ist aktiviert.

Mobiltelefone suchen

Hinweis:
Schalten Sie vor einer Suche am zu su-
chenden Mobiltelefon Bluetooth® ein.

> Rufen Sie die Gerateliste auf.

dl  Bluetooth-Telefone suchen

{d;\\ Phone2

&2 Phonel

|

> Driicken Sie die Taste Bluetooth®-
Telefone suchen.
Die Suche beginnt.
Wahrend der Suche werden eventuell
gefundene Gerdte angezeigt und Sie
konnen durch Driicken der Taste Suche
abbrechen den Suchlauf abbrechen.
Nach dem Suchlauf bzw. nach Driicken
der Taste Suche abbrechen wird eine
Liste mit den gefundenen Geraten ange-
zeigt.

Phone1

Phone2

i |

Phone (ibr)

Phone3 (slow)

5 '|[

Phone(conn w pair)

> Driicken Sie nun auf den Namen des
zu verbindenden Mobiltelefons.

Das Navigationsgerat versucht nun die

Verbindung herzustellen. Am Mobiltele-

fon sollte nun die Abfrage eines Pass-

worts erfolgen. Dieses Passwort wird

vom Navigationsgerat vorgegeben.

Verbinde Telefon... Phone1

PIN 0000

N

o

> Geben Sie das angezeigte Passwort
am Mobiltelefon ein.

Die Verbindung wird hergestellt. Bei ei-

ner erfolgreichen Verbindung wird das

Telefon-Menl angezeigt.
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Neue Gerate verbinden

Sie konnen Uber die Schaltfliche Gerite,
welche Sie im Telefonmenl am rechten
unteren Bildschirmrand finden, eine Ver-
bindung zu einem anderen Mobiltelefon
initiieren. Ist bereits ein Mobiltelefon ver-
bunden, wird die Verbindung automa-
tisch getrennt und das neue Gerat wird
verbunden.

> Klicken Sie auf Gerite

d  Bluetooth-Telefone suchen

{d;\\ Phone2

&2 Phonel

|

> Dricken Sie in der Liste auf das ge-
wiinschte Mobiltelefon.

Die Verbindung zum ausgewahlten Mo-

biltelefon wird hergestellt. Bei einer er-

folgreichen Verbindung wird das Tele-

fonmenU angezeigt.

Verbindung vom Mobiltelefon

Sie kénnen auch versuchen die Verbin-

dung zum Navigationsgerat vom Mobil-

telefon ausgehend herzustellen.

Erfolgt eine Anfrage eines noch nicht

verbundenen Mobiltelefons, wird ge-

fragt, ob Sie die Verbindung zulassen

wollen.

> Driicken Sie auf die Taste Ja um die
Verbindung zuzulassen.

> Geben Sie das angezeigte Passwort
(vier mal die Null) am Mobiltelefon ein.

Die Verbindung wird hergestellt. Bei ei-

ner erfolgreichen Verbindung wird das

Telefon-MenU angezeigt.

Verbundenes Telefon trennen

Sie kénnen die Verbindung zum aktuell
Uber Bluetooth® wireless technology
verbundenen Mobiltelefon trennen.

5‘ Trennen

B il Optimus 2X o2 - de
o wahlen =4l Telefonbuch
d,J Anrufiiste ‘:\\ Geréte

> Dricken Sie die Taste Trennen.
Die Verbindung zum aktuell verbunde-
nen Mobiltelefon wird getrennt.
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Telefongesprache

Unter dem Punkt Telefongespréache sind
die Bedienmaglichkeiten, die beim Auf-
bau eines Gespraches, der Annahme ei-
nes Gesprachs und zum Beenden eines
Gesprachs verflgbar sind, zusammen-
gefasst.

Aufbau eines Gesprachs

> Geben Sie eine Telefonnummer ein
oder wahlen Sie einen Eintrag aus der
Anrufliste bzw. dem Telefonbuch aus.

Die Nummer wird angewahlt.

Wenn an der Gegenseite abgenommen

wird, wechselt die Anzeige und Sie sind

mit dem Gespréachspartner verbunden.

65 @ Phone2 Net oper C il

123456789
5 Sek.

@ Auflegen

&:.i Optionen

Annahme eines Gesprachs

Bei einem eingehenden Gesprach ertont
ein Rufton. Zusatzlich wird das folgende
Display eingeblendet.

Ankommender Anruf:

123456

T} Annehmen

i Ablehnen (@ gnorieren

Falls verfligbar, werden Telefonnummer
und Name des Anrufers angezeigt.

Sie haben bei eingehenden Anrufen
mehre Bedienungsmaglichkeiten:

Auswahl Bedeutung

Annehmen  |Das Gesprach wird an-
genommen. Die Ge-
sprachsanzeige wird
eingeblendet.

Ablehnen Der Anruf wird abgewie-

sen. Der Anrufer hort
das Besetzt-Zeichen.
Die letzte aktive Anzeige
wird eingeblendet.

Auswahl Bedeutung

Ignorieren Der Rufton wird abge-

schaltet. Die letzte akti-
ve Anzeige wird einge-
blendet. Der Anruf wird
beendet, wenn der An-

rufer auflegt.

Haben Sie wie unter , Automatische Ru-
fannahme" auf Seite 122 beschrieben die
automatische Annahme von Anrufen
eingeschaltet, wird zusatzlich bei der
Taste Annehmen die Zeit bis zur Annah-
me des Anrufs angezeigt.
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Beenden eines Gesprachs
Sie konnen ein aktives Gesprach been-
den.

@ Auflegen

> Dricken Sie in der Gesprachsanzeige
die Taste Auflegen.

Das Gesprach wird beendet. Die letzte

aktive Anzeige wird eingeblendet.

Hinweis:

Das Gesprach wird auch beendet wenn
der Gesprachspartner auflegt. Auch
dann wird die letzte aktive Anzeige ein-
geblendet.

Wahrend eines Gesprachs
Wahrend eines Gesprachs haben Sie
verschiedene Bedienmaoglichkeiten.

Phonefincomi... Net oper A wl

@ Auflegen

.{-‘) Optionen

In der Gesprachsanzeige werden Ihnen
im oberen Bereich sofern verflgbar, die
Empfangsstarke des Mobiltelefons, der
Ladezustand des Mobiltelefons, der Te-
lefonname und der Netzbetreiber ange-
zeigt.

Darunter wird die Gesprachszeit und so-
fern verfiigbar die Rufnummer bzw. der
Name des Gesprachspartners ange-
zeigt.

Ist die ZielfGhrung aktiv, erhalten Sie in
der Gesprachsanzeige mit Pfeilen die
Navigationsanweisungen.

> Driicken Sie Taste Optionen um das
Optionenmeni der Gesprachsanzeige
aufzurufen.

Lautstarke
Mikrofon aus

Freisprechen

« Lautstirke
Durch Driicken auf die Taste Lautstér-
ke konnen Sie die Lautstarkeeinstel-
lung aufrufen. Siehe , Telefonlautstar-
ke" auf Seite 122.

« Mikrofon aus/Mikrofon ein
FUr eine private Unterhaltung im Fahr-
zeug konnen Sie das Mikrofon des Na-
vigationsgerats ausschalten. Der Ge-
sprachspartner am Telefon hort dann
nichts.
Dricken Sie auf die Taste Mikrofon
aus um das Mikrofon auszuschalten.
Dricken Sie die Taste Mikrofon ein um
das Mikrofon wieder einzuschalten.
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« Privat/Freisprechen
Sie kénnen ein Gesprach an das Mobil-
telefon zurtickgegeben. Die Frei-
sprechfunktion wird dann beendet.
Nach Beenden des Gespréachs wird
automatisch die Verbindung zum Mo-
biltelefon wieder hergestellt.
Dricken Sie die Taste Privat. Die Frei-
sprechfunktion wird beendet.
Drlcken Sie die Taste Freisprechen,
um vor Beenden des Gesprachs wie-
der Uber das Navigationsgerat zu tele-
fonieren.

Telefoneinstellungen

In den Telefoneinstellungen befinden
sich alle fiir den Telefon-Betrieb relevan-
ten Einstellungen.

> Drlcken Sie im Hauptmen( die Taste

‘ﬂ) Navigations-Einstellungen
& Telefon-Einstellungen

Fe) System-Einstellungen

> Dricken Sie die Taste Telefon-
Einstellungen.

Sie gelangen ins Menu fur die Telefo-

neinstellungen.

Aufbau
Im MenU stehen lhnen verschiedene Sei-
ten mit den Funktionen zur Verfligung:

-* Bluetooth
)! Automatisch verbinden
d Anruf automatisch annehmen

Bt Lautstirke

- [[__ ||1|E‘.>

E Aktualisieren

od Anruf automatisch annehmen
B Lautstirke

ﬁ Aktualisieren

3 Eluetooth Namen

5 ] == 1>

Version:1.4.20140321

Auf die ndchste bzw. vorherige Seite der
Einstellungen gelangen Sie durch Dri-

ckender Tasten A4 und ¥ .
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Bluetooth®
Mit der Taste Bluetooth® konnen Sie
Bluetooth ein- oder ausschalten.

Automatische Verbindung

Mit der Taste Auto-Verbinden konnen
Sie ein- oder ausschalten, ob nach dem
Einschalten des Navigationsgerats auto-
matisch versucht wird, ein Mobiltelefon
zu verbinden.

> Drlcken Sie im Einstellungsment die
Taste Auto-Verbinden.

Je nach voriger Einstellung schalten Sie

die Funktion ein oder aus.

«‘ Auto-Verbinden
x‘ Auto-Verbinden

+ Oberes Icon: Funktion eingeschaltet
« Unteres Icon: Funktion ausgeschaltet

Automatische Rufannahme

Sie konnen mit dieser Funktion einstel-
len, ob bzw. nach welcher Zeit ein an-
kommendes Gesprach automatisch an-
genommen wird.

wd Anruf automatisch annehmen

> Drlcken Sie im Einstellungsment die
Taste Anruf automatisch annehmen.

d Anrufe automatisch annehmen

® aus
=) nach 3 Sekunden

©) nach 5 Sekunden

.[[_ j'.:

~) nach 10 Sekunden

> Wahlen Sie aus, ob ankommende Ge-
sprache nach 3, 5 oder 10 Sekunden
automatisch angenommen werden
sollen.

Durch Auswahlen von aus wird die

Funktion abgeschaltet.

Telefonlautstarke

Sie kdnnen mit dieser Funktion die Laut-
starke des Klingeltons und die Ge-
sprachslautstarke festlegen.

._l! Lautstarke

> Drlcken Sie im Einstellungsment die
Taste Lautstérke.

4 Telefon-Lautstarke: 90%

w1

«  Stummschaltung: Aus

> Wahlen Sie mit den Tasten = und
4+ die gewlnschte Lautstarke aus.
> Dricken Sie die Taste Stummschal-
tung « , um das Telefon stummzu-
schalten. Durch erneutes Antippen
der Taste 4 schalten Sie die Telefon-
lautstarke wieder ein.
> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Zurick-Taste
).
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Telefonbuch aktualisieren

Sie konnen mit dieser Funktion die ge-
speicherten Telefonbucheintrage im Na-
vigationsgerat aktualisieren bzw. neu
Ubertragen.

ﬁ Aktualisieren

> Drilcken Sie im Einstellungsment die
Taste Aktualisieren.

Beachten Sie bitte, dass das Laden des
Telefonbuchs mehrere Minuten dauern
kann.

Bluetooth®-Name

Mit dieser Funktion konnen Sie fur Ihr
Navigationsgerat einen Namen verge-
ben. Dieser vergebene Name wird von
anderen Bluetooth® Geraten angezeigt.

a‘t Bluetooth-Name

> Driicken Sie im Einstellungsment die
Taste Bluetooth®-Name.

Becker Active Abe
Wl i gl kIl m el

(123]
ollp |l g retifs |l t g8 \BAAJ
viwl|x|yllz|—-{= Lok
> Geben Sie den gewinschten Namen
ein.
> Bestatigen Sie den eingegebenen Na-
men durch Driicken der Taste OK.

allbflclidlleflf|oll Aal
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Unter Extras sind je nach Modell folgen-
de Funktionen zusammengefasst:

« ADAC Camping- und Stellplatzfihrer
« Marco Polo City Guides

« Bildbetrachter

« Landerinformationen

« Funktionsibersicht

« Straf3e sperren

+ Bordcomputer
Das Menii , Extras” wird aus dem Haupt-
menU aufgerufen.

> Dricken Sie im Hauptmen( die Taste
Extras.
@b Reiseflhrer
#7 StraBe sperren

& . Wo bin ich?

(NI

/ Landerinformationen

fis
&8 Funktionsibersicht !
FaN

\erkehrsprognose

@/ Landerinformationen
& Funktionsiibersicht

Bilder

||j||||| _j_

&) Fahrtcomputer

Das Meni ,,Extras” wird angezeigt.

> Wahlen Sie durch Driicken auf eine der
Tasten die gewlinschte Funktion aus.

ADAC Camping- und Stellplatz-
fiihrer ' (modellabhéngig)

Mit dem Camping und Stellplatzfihrer
bietet sich ambitionierten Campern die
Maoglichkeit, ihr Reiseziel perfekt im Vor-
aus zu planen. Aber auch spontane An-
derungen stellen kein Problem dar. Mit
Uber 5.400 Campingplatzen und 4.500
Stellplatzen finden Sie definitiv lhren
Traumplatz in Gber 35 Landern innerhalb
Europas.

Der Camping und Stellplatzfihrer kann
aufgerufen werden, indem man im
Hauptmenu auf Extras klickt.

@ Reisefihrer

u Camping- und Stellplatzfuhrer

[ 1 ||||.E]

27 Strabe sperren
o

Wo bin ich?

= Rickfahrkamera anzeigen !

AnschlieBend hat man die Moglichkeit zu
entscheiden, wo nach Camping- und/
oder Stellplatzen gesucht werden soll.

..i" Sonderziel in der Nahe

:ﬂl-,. Sonderziel nahe Adresse [l

gL, Sonderziel direkt eingeben

Im Camping- und Stellplatzfihrer kann
zwischen 3 Kategorien gewahlt werden.

™8 Alle Kategorien

u Campingfuhrer m
”f- Stellplatzfiihrer
o
Alle Kategorien

Unter Alle Kategorien finden Sie eine
Sonderzielsuche mit Texteingabe fir
eine exakte Suche fir sowohl Camping
als auch Stellplatze.

*modellabhangig, muss Uber Content Manager aktiviert werden.
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,Hlﬂl Campingplatz Cannstatter..,
- Mercedesstr. 40, 70372 Stuttgart,
3.6 km peckar

rﬁ Reisemobilstellplatz am Me... A
= Tor 1, 70629 Stuttgart
. =
Illlq Stellplatz Filderstadt
L Tiibinger Strafle, 70794 Filderstadt

11.8 km
Mit einem Klick auf das Menii-lcon am
rechten Bildschirmrand werden auto-
matisch die nachstgelegenen Camping-
und Stellplatze, sortiert nach Entfernung

zur aktuellen Position, angezeigt.

Campingfiihrer

Mit dem Campingfihrer erhalt man eine
umfangreiche Ubersicht tber alle Infor-
mationen, die man zum Planen fir einen
perfekten Camperurlaub bendtigt.

mae  Campingplatz Cannstatter =
L Wasen
Auf Karte
o
Mercedesstr. 40 B
70372 Stuttgart, Neckar “’"‘%
www.campingplatz-stuttgart.de, s
info@campingplat gart.de Route pegen

iy Mehr

Website, Anschrift und Email-Adresse
des Campingplatzes werden direkt an-
gezeigt.

Mit einem Klick auf jy Mehr werden All-

gemeine Informationen, Details und die
Bewertung des Platzes angezeigt.

Aligemein

Ein FlieBtext, welcher den Campingplatz
kurz beschreibt. Auch mit Hinweis auf
ADAC-ID, Seite und Band des ADAC
Campingfiihrers sowie die Betriebszeit
des Platzes (falls hinterlegt).

':En Campingplatz Cannstatter Wasen

Stbdtischer Campingplate. Ebenes, durch
Rasengitersteing beleslighes, gartrerisch gestalietes
Gelbnde mit altem Baumbestand. Hinter dem Neckar.
Damm. In gesuschvalier Umgetning

Bieckar

ADAL 1D WN500

Band 2

Seite: 315

| (I |

> Allgemein | Details

So erhalten Sie bereits im Voraus ge-
naue Informationen uber Ihr Reiseziel.

Details

Unter Details erhalten Sie Informationen
Uber besondere Einzelheiten des Cam-
pingplatzes, z,B. ob Hunde erlaubt sind,
der Platz Uber WLAN verfligt und weite-
re Umgebungsdetails (Bademaglichkei-
ten mit Entfernungsangabe).

':En Campingplatz Cannstatter Wasen

Hunde erfaulit Einschraniungen auf Anfage

n

o

Details

» Allgemein

Auch ein ADAC Vergleichspreis ist unter
dem Reiter Details zu finden.

Bewertung

':En Campingplatz Cannstatter Wasen

ok
Gesamibewertung.

Sanithrmusstatiung

Duarntitst b

Oualitit o

< Bewertung ] L

Unter dem Reiter Bewertung gibt es un-
terschiedliche Bewertungskriterien mit
1-5 Sternen.

Gesamthewertung

Auf einen Blick guter Angebotsvergleich
verschiedener Campingplatze. Auch hal-
be Sterne maglich. Zentrales Auswahl-
kriterium ist die sanitare Ausstattung
(3fach gewichtet). Platzgeldnde (Be-
schaffenheit) doppelt und die Leistungs-
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bereiche Versorgung, Freizeitangebote,
Bademadglichkeiten jeweils einfach.

Sanitarausstattung

Unterteilt in Quantitat (Bei Vollbelegung
des Platzes genligend sanitare Anlagen
vorhanden sind) und Qualitdt (Erhal-
tungszustand, Sauberkeit, rauml. Tren-
nung fir Damen/Herren)

Platzgeldnde

Standplatzsituation: Je mehr Sterne,
desto hoher ist die Anzahl klar abge-
grenzter Standplatze. Spitzenbewertung
nur mit durchschnittlich 120 m? eigenen
Stromanschluss mit haushaltstiblichen
16 Ampere.

Allgemeine Bereiche: Bewertet z.B. kun-
denfreundliche Ausstattung der Rezepti-
on, Parkplatzanlage, Beschilderung,
Pflege/Gestaltung des Platzgelandes.

Versorgung

Einkaufsmaoglichkeiten (Kiosk, Lebens-
mittelladen, Supermarkt) Je mehr Ster-
ne, desto vollstandiger ist die Einkauf-
spalette.

Gastronomie: Auch hier, vom Imbiss bis
zum Gourmet, nach Sternen sortiert.

Freizeitangebote

Freizeiteinrichtungen: Umfang/Qualitat
der Freizeitangebote (Kinderspielplatze,
Sportanlagen, Wellnessoasen) Animati-
onen: Animationsprogramme (z.B. Voll-
programme flir Kinder, und andere
Kursangebote)

Bademadglichkeiten

Natiirliche Bademdglichkeiten: Am See
oder Meer. Je hoher die Anzahl der Ster-
ne, desto groBzigiger sind die Stréande /
Ufer ausgestattet / gepflegt.
Schwimmbadbereich: Verfligbare Was-
serflache im Verhaltnis zu Aufnahmeka-
pazitdt des Campingplatzes, Instandhal-
tung und Sauberkeit des Pools.

Piktogrammdefinition

Campingplatz mit besonders
attraktiven Angeboten fir Fa-
milien fiir Kinder mit 12 Jah-

ren

Kurmoglichkeiten auf dem
Campingplatz oder in der Nahe
(bieten eine kostenlose Nut-
zung oder kostenfreien Zu-
bringerbus dorthin)

Campingplatz mit umfassen-
den Wellnessangeboten

N

Campingplatz mit besonderen
Angeboten fiir Uberwinterer
(Entsprechende Lage im Su-
den, (Spanien, Portugal), ganz-
jahrig gedffnet / Sonderpreise

Naturisten-Campingplatz
und/oder Strand vermert, ob
eine DFK Lizenz erforderlich
ist

£d

Wintercampinplatz in einem
Wintersportgebiet im Winter
geoffnet, aufgrund der Lage
far Winterurlaub tauglich)

Campingplatz mit besonders
attraktiven Angeboten fir Fa-
milien fur Kinder mit 6 Jahren

i

! ’,

Campingplatz mit besonderen
Angeboten fir Reitsportler
(Reitstalle, -kurse oder ge-
fUhrte Ausritte)
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Flr Wasserwanderer, Kajak-
fahrer und Kanuten attraktiv
gelegener Campingplatz (ver-
flgt Uber eigene Anlegestellen
an Flussen oder Seen)

Campingplatz mit besonderen
Angeboten fir Bootssportler
(verflgt Uber Bootsslipanlage
oder Bootskran und Stege mit
Anlegeplatzen fir Motor- und
Segelboote

Campingplatz mit besonde-
ren Angeboten fir Zeltcam-
per (separate Zeltwiese
Aufenthaltsraum, Camper-
kiche mit Gas- oder Elekt-
roherd, Mdglichkeit
Kihlschrank/-fach zu
mieten vorhanden)

Campingplatz mit besonderen
Angeboten fiir Angler (Angel-
teich, See oder Fluss, Cam-
pingplatz muss Uber Fisch-
putzbecken, TiefkUhltruhe
oder Raucherofen verfiigen)

Campingplatz mit besonderen
Angeboten fir Wohnmobilfah-
rer (grofBztgige Stellplatze zur
Ubernachtung, Servicestation
fUr Frischwasser, Entsorgung
von Abwasser- und Fakal-
tanks, Entleerungsmaoglichkeit
fUr Kassettentoiletten)

Campingplatz mit vollem
Angebot und Service (auch
in Nebenpension) (fir Anla-
gen, die wahrend der
gesamten Jahresoffnungs-
zeit geodffnet, eine Einkaufs-
maoglichkeit und Imbiss /
Gastronomie und Bade-
mmaoglichkeit von 1. Mai bis

%

30. September haben)

Stellplatzfiihrer

Der Stellplatzfhrer bietet Ihnen mehre-
re Moglichkeiten, exakt den Stellplatz zu
finden, der lhren Urlaubswiinschen ent-
spricht.

“’- Parkplatz am Hallenbad L

Auf Karte

o
An der Talaue B
71334 Waiblingen Speichern
R
wwv\_‘.wa:biingen.de, -

iblingen... Route zeigen

Start

haf

iy Mehr

Website, Anschrift und Email-Adresse
des Stellplatzes werden direkt ange-
zeigt.

Mit einem Klick auf d#Mehr  werden All-
gemeine Informationen, Details und die
Bewertung des Platzes angezeigt.

Allgemein

Neben den verschiedenen Piktogram-
men, mit denen Sie auf einen Blick ein-
schatzen konnen, ob der Stellplatz fur
Sie geeignet ist, finden Sie noch zusatz-
liche Informationen Uber Gelande, Ver-
und Entsorgung, sowie Freizeitangebote
und Sehenswiirdigkeiten. Ebenso erhalt
man hier Auskunft auf die ADAC-ID und
die Betriebszeiten des Platzes.
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'*. Parkplatz am Hallenbad

| I |

| Details "

> Allgemein |

So erhalten Sie bereits im Voraus ge-
naue Informationen Uber Ihr Reiseziel.

Details

Gibt kurz Informationen tber besondere
Einzelheiten des Stellplatzes, z,B. ob ein
Hund erlaubt ist, Gber welche Sanitaren
Anlagen (z.B. Sitztoiletten) verfiigt und
weitere Umgebungsdetails (z.B. nachts
meist ruhig, tagstber Beeintrachtigun-
gen maglich).

Bewertung

Das Bewertungssystem umfasst drei
Kernleistungsbereiche:  Einzelwertun-
gen aus den Bereichen Gelande und
Stellplatz, technische Ver- und Entsor-
gung sowie Service.

Die Punkte, die ein Stellplatz in den drei
Kategorien erreichen kann, lauten:

« Unzureichendes Angebot
« Eingeschranktes Angebot

» Standardangebot
+ Gehobenes Angebot

'*. Parkplatz am Hallenbad

Gelbnde und Standplatr

Standasdangebiol

Technische Versorgang und Entasigung
Standardangebot

| (IO |

Service
Ungureichendes Angebat

< Bewertung !

Anhand des einfachen Bewertungssys-
tems kann man auf einen Blick die Qua-
litat des Platzes bestimmen.

Geldnde und Stellplatz

Volle Punktzahl erreicht eine beleuchte-
ter, befestigter ausschlieBlich zur Nut-
zung von Freizeitfahrzeugen vorgesehe-
ner Platz.

Technische Versorgung und Entsorgung

Bewertung der Versorgung mit Strom
und Frischwasser und Entsorgung von
Abwasser, Fakalien und Mall. Fur eine
Maximalpunktzahl missen die Stand-
platze Uberwiegend mit eigenem Strom-
anschluss ausgestattet sein. Eine zu-
gangliche  Entsorgungsstation  fir
Abwasser, Fakalien sorgt ebenso flr
eine hohe Bewertung, wie getrennte Ein-

richtungen fir die Entsorgung fest ein-
gebauter und mobiler Tanks/Kassentoi-
letten.

Service

Gastronomieangebote oder Einkaufs-
moglichkeiten am Platz flieBen ebenso
in die Bewertung ein wie die Anwesen-
heit eines Platzbetreuers oder das Infor-
mationsangebot tber den Stellplatz und
die ndhere Umgebung.

Piktogrammdefinition

Umweltzone (Fur Stellplatze in
Stadten mit einer Umweltzo-
ne)

20Q

Servicestation fir Wohnmobi-
le (i.d.R. fiir Ubernachtungs-
gaste kostenlos)

‘?".

Entleerung von Kasettentoi-
letten

Toilette mit Waschbecken
oder Dusche fiir Rollstuhlfah-
rer
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Fir Dickschiffe geeignet (Flr
Wohnmobile mit Gber 7m
Lange. Standplatze sind aus-
reichend grof3 und befestigt)

Kurmaglichkeit am Stellplatz
(in unmittelbarer Nahe)

A
raay
(==

Stellplatz in der N&he einer se-
henswerten historischen Alt-
stadt (Platz meist in fuBlaufi-
ger Entfernung zum Zentrum.
Allerdings nicht immer fur
groBere Freizeitfahrzeuge ge-
eignet)

Wellnessangebote am Stell-
platz (z.B. saunieren, Massa-
ge, Whirlpool).

Bma R

Winterstellplatz (Eignen sich
flr einen Winterurlaub. Liegen
meist an Langlaufloipen oder
Skiliften)

! ’,

Angebote fir Reiter am Stell-
platz (Reitstélle, -kurse oder
gefUhrte Ausritte)

FUr Wasserwanderer, Kajak-
fahrer und Kanuten attraktiv
gelegener Stellplatz (Platz
nahe Seen und Flissen mit
Anlegestelle)

Reisefiihrer (modellabhingig)

Mit dem Reisefiihrer kdnnen Sie zum
Beispiel MARCO POLO Top-Highlights
oder MARCO POLO Insider-Tipps aus-
wahlen und die Zielfihrung dorthin star-
ten. Siehe , Reiseflihrer (modellabhan-
gig)“ auf Seite 59.

Riickfahrkamera

| Reisefihrer
| Camping- und Stellplatzfihrer

&
™

#7 StraBe sperren
o

E g

Wo bin ich?

= Ruckfahrkamera anzeigen

Riickfahrkamera anzeigen (modellab-
hangig)

Wenn eine Rickfahrkamera an Ihr Navi-
gationssystem angeschlossen ist, und
die Ruckfahrkameraeinstellung auf Ma-
nuell (siehe auch Kapitel “Rickfahrka-
mera (modellabhangig)” auf Seite 143)
eingestellt ist, dann kdnnen Sie mit der
Taste Riickfahrkamera anzeigen das
Bild der Ruckfahrkamera auf ihrem Na-
vigationssystem anzeigen.
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Drucken Sie die Taste dann wech-
seln Sie zurlck in den zuletzt betrachte-
ten Screen. Modellabhangig befindet sich
die Taste [&] auf der Karte.

Bildbetrachter*

Hinweis:

Der Bildbetrachter kann nicht aufgeru-
fen werden, wenn eine Zielfihrung aktiv
ist.

Mit dem Bildbetrachter kdnnen Sie die
auf einer eingelegten Micro-SD-Spei-
cherkarte oder dem internen Speicher
gespeicherten Bilder ansehen.

Es werden die Bildformate jpg und bmp
unterstutzt.

@ City Guides Marco @ PoLO
Bilder
@/ Landerinformationen

& Funktionsiibersicht

- I[_‘mnnEI‘

27 StraBe sperren

> Drlcken Sie die Taste Bilder.

Aus Sicherheitsgrinden ist die Benutzung
dieser Funktion wahrend der Fahrt nicht
erlaubt.

OK Abbrechen

Es erfolgt ein Hinweis, dass der Bildbe-
trachter wahrend der Fahrt nicht benutzt
werden darf. Bitte beachten Sie diesen
Hinweis.

> Bestatigen Sie die Meldung durch Dr-
cken der Taste OK.

» Prasentation @ Einstellungen

Das Bildbetrachtermenti wird angezeigt.

Das Bildbetrachtermenii

Im Bildbetrachtermeni konnen Sie Bil-
der auswahlen, eine Diavorfihrung star-
ten und die Einstellungen aufrufen.

2 <

ORIt o e

&5 Einstellungen

() Ordner mit Bildern
Miniaturdarstellung der Bilder im
aktuellen Ordner
Vorherige Seite mit Bildern/Ordnern
aufrufen

@ Eine Ebene in der Verzeichnishierar-
chie zurlickschalten

@ Nachste Seite mit Bildern/Ordnern
aufrufen

» Pra ion




EXTRAS

Bild auswahlen

B racentation | 4D Eeeisiingen

> Wahlen Sie im Bildbetrachtermeni
den gewlnschten Ordner und dann
das gewdinschte Bild aus.

Mit den Tasten « und x konnen Sie

die weiteren Seiten mit Bildern und Ord-

nern aufrufen.

Das ausgewahlte Bild wird zusammen

mit einem BildmenU angezeigt.

Drehen EXIF

Zoom

Mit den Tasten des Menis kdnnen Sie
das Bild drehen, vergréBern oder sich In-
formationen anzeigen lassen.

Dricken Sie auf die Tasten rechts und
links neben dem Bild, um zum né&chsten
bzw. vorherigen Bild zu schalten.

Durch Dricken auf die Bildmitte wird das
Bildmeni ausgeblendet.

Dricken Sie auf die rechte bzw. linke
Bildschirmseite, um zum nachsten bzw.
vorherigen Bild zu schalten.

Durch Dricken auf die Bildmitte wird das
BildmenU wieder eingeblendet.

Bild vergroBern
> Blenden Sie das Bildmenu ein.
> Drlcken Sie die Taste Zoom.

Drehen EXIF

Zoom

> Schieben Sie den Regler am oberen
Bildschirmrand auf die gewlnschte
VergroBerungsstufe.

Das Bild kann nun verschoben werden.

Durch Driicken auf die Bildmitte wird die

VergroBerung aufgehoben.

Bild drehen

> Blenden Sie das Bildmend ein.

> Driicken Sie die Taste Drehen so oft,
bis das Bild die gewlinschte Ausrich-
tung hat.

Durch Driicken auf die Bildmitte wird das

Bildmenl wieder ausgeblendet.
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Bildinformationen anzeigen
> Blenden Sie das Bildmeni ein.
> Driicken Sie die Taste EXIF.

1  Trucker_Hippie_1.jpg

Ganzer Pfad
sdmmc\Trucker_Hippie_1jpg

il

Dateigréfe
8398435 bytes
Erstellungsdatum
2011-05-11 11:47:41
BildgréBe

4212 x 2808 pixels

< |C

Es werden Informationen zum aktuellen

Bild angezeigt.

> Dricken Sie die Taste um die In-
formationen zu schlieBen.

Diavorfiihrung

Wahrend der Diavorflihrung werden alle

Bilder der aktuellen Ordnerebene nach-

einander automatisch angezeigt.

> Driicken Sie im Bildbetrachtermend
die Taste Prasentation.

Die Bildanzeige wechselt zur Vollbildan-

zeige und startet die Vorflihrung ent-

sprechend der vorgenommenen Einstel-

lungen mit dem ersten Bild der aktuellen

Ordnerebene.

Sind alle Bilder angezeigt, wird die Vor-

fihrung beendet.

Durch Driicken der Taste kann die

Vorflihrung vorzeitig abgebrochen wer-

den.

Einstellungen

In den Einstellungen konnen Sie festle-
gen, mit welcher Geschwindigkeit die
Bilder angezeigt werden sollen, ob be-
stimmte Effekte beim Einblenden des
neuen Bildes verwendet werden sollen
und ob die Bilder mit hoher Qualitat gela-
den werden sollen.

> Driicken Sie im Bildbetrachterment

die Taste Einstellungen.

#  Einstellungen
Anzeigedauer: 1 sec
Effekte: Keine Effekte

1=
Bilder in hoher Qualitat (langsam... Ll

> Stellen Sie bei Anzeigedauer die ge-
winschte Anzeigedauer ein.

> Wahlen Sie bei Effekte den gewlinsch-
ten Uberblendeffekt der Bilder aus.

> Wahlen Sie bei Bilder in hoher Qualitit
aus ob Bilder in hoher Auflosung ()
geladen werden oder nicht ([")).

Wenn die Bilder in hoher Auflésung ge-

laden werden verlangsamt das die An-

zeige.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Zurick-Taste
==

Wo binich?
> Siehe ,, Aktuelle Position anzeigen (Wo
bin ich?)" auf Seite 104.



EXTRAS

Verkehrsprognose (modellabhéangig)
Mit der Verkehrsprognose kénnen Sie
den erwarteten Verkehrsfluss betrach-

ten.

Die Daten basieren auf historischen Ver-
kehrsdaten, die Uber einen langeren
Zeitraum gesammelt wurden.

g rzen:ag 1700

Anhand der StraBenfarbe kann auf den
erwarteten Verkehrsfluss geschlossen
werden. Grin bedeutet hierbei freie
Fahrt, rot bedeutet Stau. Alle méglichen
Farben sind auch auf der rechten Seite
des Bildschirms dargestellt.
Wenn Sie nun die Tages- oder Uhrzeit
andern, sehen Sie, wie sich der erwarte-
te Verkehrsfluss andert.
> Drlcken Sie die Taste Verkehrsprog-

nose

« Mit den Tasten (1) und )

konnen Sie den Wochentag
verandern

« Mit den Tasten ) und (@)
konnen Sie die Uhrzeit in
Schritten von h verandern

« Mit den Tasten und
konnen Sie den Kartenabschnitt
verandern.

+ Mit der Taste [pE konnen Sie bei
vorhandener ~ Route die
komplette Route auf dem
Bildschirm darstellen.

Durch Verschieben kdnnen Sie einen an-
deren Kartenabschnitt auswahlen.

Landerinformationen

Mit den Landerinformationen kdénnen
Sie sich fur viele Lander landestypischen
Informationen (Hochstgeschwindigkeit,
Promillegrenzen usw.) anzeigen lassen.

@b| Reisefiibrer
27 StraBe sperren

& . Wo bin ich?

E g

b/ Lénderinformationen
¥ Funktionsiibersicht '
> Dricken Sie die Taste Linde-
rinformationen.
Danemark A
Deutschland r—1
Ehem. Jugoslawische Rep. Mazedonien
Estland LJ
Finnland 3

Die Landerliste wird angezeigt.
> Drlcken Sie die Taste des gewlinsch-
ten Landes.

133



EXTRAS

™= Linder-Info: Deutschland

e @
we @
a O
& O

Fiir weitere Informationen bitte auf das
Symbal klicken

= d 0

Es werden die landestypischen Informa-
tionen (Hochstgeschwindigkeit, Promil-
legrenzen usw.) angezeigt. Mit einem
Klick auf diese Symbole, kdnnen Sie sich
weitere Informationen anzeigen lassen.

Hinweis:

Beachten Sie bitte, dass die Informatio-
nen eventuell nicht vollstandig sind, und
es noch weitere Vorschriften fUr die ver-
schiedenen Lander geben kann.

Nachfolgend finden Sie eine Beschrei-
bung der verwendeten Symbole:

Bedeutung

Hochstgeschwindigkeit in
e Ortschaften

Hochstgeschwindigkeit au-
ok @ Berhalb von Ortschaften

Hochstgeschwindigkeit auf
der Autobahn

Hochstgeschwindigkeit auf
BundesstraBen

Promillegrenze

Warnwestenpflicht

Lichtpflicht am Tag

Abschleppseil muss mitge-
fuhrt werden

Ersatzbirnen missen mitge-
9+ fuhrt werden

Ein Feuerloscher muss mit-
@ geflhrt werden

Winterreifenpflichtim Winter

Schneekettenpflicht im Win-

@ ter

Durch Drlcken der Taste OK oder der
Taste &) wird das Mend verlassen.

StraBBen permanent sperren

Mit der Option StraBBe sperren konnen
Sie einen Streckenabschnitt permanent
sperren, damit das Navigationsgerat bei
einem Verkehrshindernis eine Um-
gehung berechnet. AuBerdem konnen
bestehende Sperrung geléscht | >

(Taste Sperrung l6schen) oder auf einer
Karte 4 wne  angezeigt werden.

> Dricken Sie die Taste Stral3e sperren.
Eine Karte der naheren Umgebung lhres
Standorts wird angezeigt.

StraBensegmente auswahlen
- =mrrT—aL 1
]

> Legen Sie durch Antippen der Karte ei-
nen Anfangs- und Endpunkt der zu
sperrenden Strecke fest.
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Die Punkte werden durch die Buchsta-

ben A und B markiert.

> Legen Sie die Richtung, in der die Stre-
cke gesperrt werden soll, fest (von A
nach B oder B nach A).

Lénge: 4.7 km

Weiterhin kénnen Sie auf der Karte eine
Liste der bisher angelegten permanen-
ten Sperrungen einblenden.

b Gesperrte StraBen

Alle Sperrungen lgschen m

16 km entfernt von Hauptstatter Stra...
F0173 Stuttgart, Mitte

5.2 km entfernt von Hauptstétter Stra... ~ |
70173 Stuttgart, Mitte

Wahlen Sie durch Driucken die ge-
winschte gesperrte Stra3e aus, um die
Sperrungszeiten anzupassen.

7 Sperrung: Hauptstatter Strasse
70173 Stuttgart, Mitte

Mo Di Mi Do Fr Sa So

e % < < <z ") 2

%% | %[ B|[B| %

4 Karte X Sperrung losc...

Die StraBe ist zunachst an jedem Wo-

chentag rund um die Uhr gesperrt @.

Sie kdnnen nun fir jeden Tag der Woche

einstellen, ob die StraBe gesperrt sein

soll oder nicht.

> Drlcken Sie auf einen Wochentag, um
ihn von der Sperrung auszu-
schlieBen 0.

> Dricken Sie auf das Uhrensymbol un-
ter einem Wochentag, um die Sper-
rung fur diesen Tag auf eine
bestimmte Uhrzeit einzuschranken.

C g Sperrungszeiten eln?eber: Donnerst...

z m . 4 -
24U

ROl OV sl O
Ubernehmen fiir...

Sie kdnnen bis zu zwei Zeiten einstellen,

an denen die StraBe gesperrt werden

soll.

> Stellen Sie mit den Tasten (7) den ers-
ten Zeitraum, fUr den die StraBe an
diesem Tag gesperrt sein soll, ein.

> Stellen Sie, falls notwendig, mit den
Tasten @ den zweiten Zeitraum ein,
fur den die StraBe an diesem Tag ge-
sperrt sein soll.

Mit der Taste 24h sperren kann der Tag
wieder rund um die Uhr gesperrt wer-
den. Die Taste Ubernehmen fiir... erlaubt
es, die festgelegte Uhrzeit fir alle Wo-
chentage oder nur alle Werktage Uber-
nommen werden.

Ubernehmen fir...

> Drlcken Sie wiederholt die Zurick-
Taste (&==J, um die Einstellungen zu be-
statigen und die MenUs zu verlassen.

Hinweis:
Die Dauer der Sperrungen kann auch
im Menl Gesperrte StraBen in den
Navigations-Einstellungen  festgelegt
werden.
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Bordcomputer (modellabhangig)

Im Bordcomputer steht Ihnen eine Da-

tenanzeige mit Durchschnittsgeschwin-

digkeiten, Maximalgeschwindigkeit usw.

und eine Stoppuhr mit der Moglichkeit

der Rundenaufzeichnung zur Verfligung.

> Dricken Sie im Hauptmenu die Taste
Extras.

& Fahrtcomputer

> Driicken Sie die auf die Taste Bord-
computer.

() 0km/h
Hachstgeschw. Geschw. ochne Stops  Geschw. mit Stops
km/h 0 km/h 0 km/h
Entfernung @an ohne Stops eit mit Stops
Om 0:00 h 0:00 h
Zurﬂcksetzeu Details

Die Datenanzeige wird angezeigt.

Die Datenanzeige enthalt die folgenden

Informationen:

() Aktuelle Geschwindigkeit (als Zahl
und in Form eines Baragraphen)

(@ Maximale Geschwindigkeit
Durchschnittsgeschwindigkeit ohne
Fahrtunterbrechungen
Durchschnittsgeschwindigkeit
Fahrtunterbrechungen

mit

() Gesamte Fahrstrecke

@ Fahrzeit ohne Fahrtunterbrechun-
gen

@ Fahrzeit mit Fahrtunterbrechungen

Kompass

@ Stoppuhr mit Rundenaufzeichnung
aufrufen

Dricken Sie die Taste Zuriicksetzen um
die Werte auf null zuriickzusetzen.

Um die Stoppuhr mit der Rundenauf-
zeichnung anzuzeigen, driicken Sie in
der Datenanzeige die Taste @

CEES 0:00:10
Runde 5 0:00:00
‘ Zuriic.. . Runde 4 0:00:00
B use Runde 3 0:00:00
Runde 2 0:00:00
4 Zurick | Runde 1 0:00:00

> Driicken Sie die Taste Start um die
Aufzeichnung zu beginnen.

[ TP 0:00:36
B Str | pundes 0:00:00
Runde 4 0:00:00
B use Runde 3 0:00:00
Runde 2 0:00:00
4 Zurick | Runde 1 0:00:00

> Dricken Sie die Taste Runde um die
aktuelle Aufzeichnung anzuhalten und
eine neue Rundenaufzeichnung zu
starten.

CEES 0:01:31
Runde 5 0:00:00
‘ Zuriic.. . Runde 4 0:00:00
B use Runde 3 0:00:00
Runde 2 0:01:27
4 Zurick | Runde 1 0:01:28

Sie kdnnen nun in gleicher Weise bis zu
300 Runden aufzeichnen.

Hinweise:

+ Die im oberen Bereich angezeigte
zweite Zeit zeigt die Gesamtzeit der
gefahrenen Runden.

+ Durch Driicken der Taste Zuriick im
linken Bereich der Anzeige oder
durch Driicken der Taste wird
zur Datenanzeige zuriickgeschaltet.
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Driicken Sie die Taste Stop um die Auf-
zeichnung anzuhalten. Wenn Sie nach
dem Anhalten der Aufzeichnung wieder
die Taste Start dricken, lauft die Zeit
weiter.

Driicken Sie die Taste Zuriicksetzen um
alle Aufzeichnungen zu loschen und die
Zeiten auf null zuriickzusetzen.

Mit der Taste Liste konnen Sie die einzel-
nen Runden in Listenform anzeigen
lassen.

Liste loschen
Runde 1 0:01:28

Runde 2 0:01:27

||

> Dricken Sie die Taste Liste léschen,
um die aufgezeichneten Runden zu 6-
schen.
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System-Einstellungen
auswahlen

Sie konnen verschiedene grundlegende
Einstellungen fiir alle Anwendungen des
Navigationsgerats vorgeben.

> Driicken Sie
Taste &2.

im  Hauptment die

‘ﬂ) Navigations-Einstellungen
ﬁ Telefon-Einstellungen

#2  System-Einstellungen

> Drilicken Sie die Taste System-Einstel-
lungen.

Das MenlU der System-Einstellungen

wird aufgerufen.

Das Menii System-Einstellungen

Aus dem Menl System-Einstellungen
konnen die verschiedenen Einstellmog-
lichkeiten angewahlt werden.

%7 Batterie

|Wg) Auto einfaus

g |

A Tag/Nacht
ING3) Helligkeit
\Ji# Design bei Tag

[ 01

L Design bei Nacht
Z Farbschema

<) Sprache

CIII]I »

4} Tastatur-Layout

»f  Tone

=i Tone

m | >

1} Fahrerprofile

- A
gy Animationen

@

f) Werkseinstellung

Jp Information

Bedienung

Auswahlmaoglichkeiten

Die gewlnschte Auswahl wird durch
Dricken der entsprechenden Taste vor-
genommen. Die Funktionalitat der Tas-
ten ist je nach Auswahl verschieden und
wird unter “Die einzelnen Menlpunkte”
auf Seite 139 beschrieben.

Auf die nachste bzw. vorherige Seite der
Einstellungen gelangen Sie durch Dri-
cken der Tasten A und ¥ oder, in-
dem Sie Uber das Scrollrad streichen.

Einstellungsmenii schlieBen
Durch Driicken der Taste wird das
Einstellungsmen geschlossen.
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Die einzelnen Meniipunkte

Batterie

Ihr Navigationsgerat kann Uber eine ex-
terne Stromversorgung oder Uber den
eingebauten Akku betrieben werden.

Hinweis:

Gerade bei Akkubetrieb ist der aktuelle
Ladezustand wichtig. Steht zu wenig
Energie zur Verfligung, kann z.B. die
Navigation nicht mehr bis zum Ziel auf-
recht erhalten werden.

Die Energieversorgung und deren Zu-
stand werden in einer Statusanzeige vi-
sualisiert.

Energieversorgung anzeigen
Mit der folgenden Taste kdnnen Sie die
Statusanzeige aufrufen:

=3 Batterie

> Dricken Sie auf die Taste Batterie.
Die Statusanzeige wird aufgerufen und
die Energieversorgung visualisiert.

Ladezustand: 35%
I!-"‘-\?
0K

Der Ladezustand wird anhand der Full-
standsanzeige angezeigt. Im Beispiel ist
der Akku noch zu ca. zwei Dritteln gela-
den.

Der Ladevorgang wird durch einen Ste-
cker in der Statusanzeige signalisiert.

Lade...

Ps.

oK

Statusanzeige beenden

Durch Dricken der Taste OK wird die
Statusanzeige beendet und es erscheint
das Einstellungsmen.

Automatisch an/aus

Das Navigationsgerat kann automatisch

in den Schlafmodus schalten, wenn die

Zindung des Fahrzeugs abgeschaltet

wird.

Voraussetzungen hierfur:

« Das Navigationsgerét ist an den Ziga-
rettenanziinder des Fahrzeugs ange-
schlossen (siehe auch Seite 22).

« Der Zigarettenanzinder ist nach dem
Abschalten der Ziindung stromlos.

« Die entsprechende Funktion ist am
Navigationsgerat eingeschaltet.

Funktion ein- und ausschalten

> Dricken Sie auf die Taste Auto ein/
aus.

Je nach voriger Einstellung schalten Sie

die Funktion ein oder aus. Die aktuelle

Einstellung wird durch das Icon signali-

siert.

&%  Auto einfaus

&) Auto ein/aus

« Oberes Icon: Die Funktion ist einge-
schaltet, das Navigationsgerats schal-
tet automatisch aus.
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+ Unteres Icon: Die Funktion ist ausge-
schaltet, das Navigationsgerat schal-
tet nicht automatisch aus.

Wahrend des automatischen Abschal-

tens wird das folgende Display angezeigt.

System geht in 4 Sekunden in den
Ruhezustand uber.

L0

Abbrechen

Durch Driicken auf die Taste Abbrechen
konnen Sie den automatischen Ab-
schaltvorgang abbrechen.

Tag-/Nachtanzeige

Sie kdnnen die Anzeige des Navigations-
gerats auf Taganzeige, Nachtanzeige
oder Automatik einstellen.

Bei der Einstellung Automatik wird ab-
hangig von der Uhrzeit, der aktuellen Po-
sition und der Jahreszeit automatisch
zwischen der Tag- und der Nachtanzeige
gewechselt.

Mit der folgenden Taste kdnnen Sie die
Einstellung aufrufen:

A Tag/Nacht

> Driicken Sie auf die Taste Tag/Nacht.

®

D@g W

Automatik Tag Nacht

i
> Wahlen Sie zwischen Automatik, Tag
und Nacht aus.
Die gewlnschte Funktion ist aktiviert

und die Systemeinstellungen werden
angezeigt.

Helligkeit

Sie konnen die Helligkeit des Displays
fur die Tag- und die Nachtdarstellung
getrennt einstellen.

Mit der folgenden Taste kénnen Sie die
Einstellung aufrufen:

B Helligkeit
> Dricken Sie auf die Taste Helligkeit.

%%  Bildschirm-Helligkeit

@A Tag7

A  NMacht: 2

T

> Stellen Sie mit den Tasten = und
4 fur die Tag- bzw. Nachtdarstel-
lung die gewinschte Helligkeit ein.
> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Dricken der Zurick-Taste
=)
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Design bei Tag

Die Menl- und Kartendarstellung bei
Tag kann mit dieser Option auf die Far-
ben und Kontraste der Nachtdarstellung
umgestellt werden.

L& Design bei Tag

> Drlcken Sie auf die Taste Design bei
Tag.

L& Design bei Tag

D Normales Design

- Dunkles Design

> Wahlen Sie die Option Dunkles Design
fur eine dunkle Darstellung bei Tag.

> Wahlen Sie die Option Normales De-
sign, um zur normalen Tageslichtdar-
stellung zu wechseln.

™[ Design bei Tag

g Normales Design
) !

Bestatigen Sie lhre Auswahl jeweils
durch Driicken der Zurlck-Taste (G=aJ.

Design bei Nacht

Fur die Kartenansicht bei Nacht stehen
zwei Schemata mit unterschiedlichen
Kontrasten zur Auswahl.

Drucken Sie auf die Taste Design bei
Nacht.

L& Design bei Nacht

Wahlen Sie die untere Option, um eine
hellere Nachtdarstellung der Kartenan-
sicht einzustellen.

JE8  Design bei Nacht

Wahlen Sie die obere Option, um die
dunklere, standardmaéBig voreingestell-
te Nachtdarstellung der Kartenansicht
wiederherzustellen.

JE8  Design bei Nacht

> Bestatigen Sie lhre Auswahl jeweils
durch Dricken der Zurick-Taste
(Z=). Die neue Nachtdarstellung wird
bei Aktivierung des Nachtmodus an-
gewendet.

M
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Farbe einstellen
Sie konnen die Farbe der Icons und
sonstiger Designelemente verandern.

4 Farbschema
> Driicken Sie auf die Taste Farbschema.

#  Farben

e e e o
e Ve e o

> Wahlen Sie eine der 8 vordefinierten
Farben aus.

oder

> Wahlen Sie mit dem Schieberegler @
im unteren Bereich des Displays die
gewdinschte Farbe aus.

Hinweis:
Die Farbe der Taste @ entspricht der
ab Werk eingestellten roten Farbe.

> Bestatigen Sie lhre Einstellungen
durch Driicken der Zurick-Taste
=

Sprache

Die Texte der Touchscreen Darstellun-
gen konnen in verschiedenen Sprachen
angezeigt werden.

Sprachauswabhl aufrufen
Mit der folgenden Taste kénnen Sie zwi-
schen verschiedenen Sprachen wahlen:

=) Sprache

> Driicken Sie auf die Taste Sprache.
Es erscheint die Sprachauswahl.

ES Catalad

B Cesky E
E= Dansk

| Deutsch __|—|_'
[ Eesti keel T

Die Sprachauswahl zeigt die verfligha-
ren Sprachen in einer Listendarstellung
mit mehreren Seiten an. Jedes Listen-
feld ist als Schaltflache ausgebildet. Die
einzelnen Schaltflachen sind mit der
Sprachbezeichnung und der zugehori-
gen Nationalflagge belegt.

Blattern

Mit den Tasten & y oder dem
Scrollrad kann in der Listendarstellung
geblattert werden.

Sprache auswahlen

> Dricken Sie auf die Schaltflache der
gewdiinschten Sprache.

> Durch Dricken der Zurlck-Taste
wird die Auswahl bestatigt.

AnschlieBend erscheint die Auswahlliste

flr den Sprecher.

> Blattern Sie mit den Tasten 4 ¥
oder dem Scrollrad in der Auswahllis-
te.

> Wabhlen Sie einen Sprecher durch An-
tippen der Schaltflache.

> Dricken Sie die Zuriick-Taste F=x).

Es erfolgt ein Hinweis auf den Neustart

der Software und eine Abfrage, ob Sie die

Sprache wirklich andern wollen.

> Bestatigen Sie die Abfrage mit OK.

Sprachauswahl abbrechen

Durch Driicken der Taste Abbrechen
wird die Sprachauswahl abgebrochen,
und es erscheint das Einstellungsmend.
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Tastatur-Layout

Sie konnen die Reihenfolge der Tastatur-
belegung umschalten, indem Sie die ent-
sprechende Taste auswahlen.

¥ Tastatur-Layout

Tone

Die Signalténe des Navigationsgerat
konnen Sie ein- und ausschalten. Darun-
ter fallt auch das Klicken der Bild-
schirmtasten.

> Drlcken Sie auf die Taste Téne.

Je nach voriger Einstellung schalten Sie
die Signaltone ein oder aus.

# . Tone

=, Tone

« Oberes Icon: Tone eingeschaltet
« Unteres Icon: Tone ausgeschaltet

Riickfahrkamera (modellabhéangig)

Wenn Sie lhr Navigationssystem mit ei-
nem geeigneten Kabel mit einer Riick-
fahrkamera verbunden haben, (siehe
Kapitel “Kabel fir die Rickfahrkamera
(modellabhéngig, optional)” auf Seite 24)
konnen Sie das Bild der Rickfahrkame-

ra auf lhrem Navigationssystem anzei-
gen lassen.

£2) Werkseinstellung

&2 Kalibrierung [—‘
\{ Audio Umleitung
B9 ProActive Startautomatik |E|_

{(:EI\ Rickfahrkamera

> Dricken Sie die Taste Ruckfahrkame-
ra
((E_IJ Rickfahrkamera
) Automatik

® Manuell

i | |

Es stehen ihnen folgende Auswahlmag-
lichkeiten zur Verfligung:

Auswahl |Bedeutung

Automatik |Es wird automatisch auf
das Bild der Ruckfahrka-
mera umgeschaltet, so-
bald ein Bildsignal gesen-
det wird. Normalerweise
ist das immer dann der
Fall, wenn der Ruckwarts-

gang eingelegt wurde

Auswahl |Bedeutung

Manuell Es kann manuell auf die
Ruckfahrkamera umge-
schaltet werden. Im Men(
Extras ist dann ein ent-
sprechender MenUeintrag

vorhanden

Bildschirmanimationen

Die animierten Bildschirmibergange
konnen Sie ein- und ausschalten.

> Dricken Sie auf die Taste Animationen
Je nach voriger Einstellung schalten Sie
die animierten Bildschirmiibergange ein
oder aus.

2l T
gy Animationen

2 -
=LY Animationen

« Oberes Icon: Animationen eingeschal-
tet

« Unteres Icon: Animationen ausge-
schaltet
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Fahrerprofile (modellabhéngig)
Sie konnen 4 unterschiedliche Fahrer-
profile auswahlen.

ki Fahrerprofile

& [ Fahrerprofil 01

&> Fahrerprofil 02

i )

@ Fahrerprofil 03

&2 Fahrerprofil 04

Durch Dricken auf die Schaltflache
Profil 1 — Profil 4 wahlen Sie das ent-
sprechende Profil aus. Es muss dann ein
Neustart des  Navigationssystems
durchgefihrt werden.

Um zu Fahrerprofil 02 zu wechseln ist es
notwendig, das Navigationssystem neu zu
starten

la Nein

Durch Driicken der Taste Ja starten Sie
das System neu.

Die Fahrerprofile konnen individuell be-
nannt werden. Die Funktion kann zum
Beispiel sinnvoll sein, wenn mehrere
Fahrer dasselbe Navigationsgerat ver-

wenden.

In den Fahrerprofilen sind viele Einstel-
lungen und angefahrene Ziele gespei-
chert.

Folgende .. sind in den Fahreprofilen ge-
speichert:

+ Heimatadresse

« Letzte Ziele

+ Geplante Routen

« Gesperrte Straf3en

« Letzte Anrufe

« Daten im Bordcomputer

« Letzte GPS Position

+ Navigations-Einstellungen
» Telefon-Einstellungen

« System-Einstellungen

Fahrerprofil umbenennen

Benennen

| Profil Ibschen M
o

Durch Dricken der Schaltflaéche Benen-
nen konnen Sie das ausgewahlte Profil
umbenennen.

Fahrerprofil 01 Abe
a|blcidife| f| ol (a8
hoff b jf k|1 || m fan 1123
oflp|lq|rgs|tju (R4l
viw| x|y z|=-|+«| [osJ

Fahrerprofil Ioschen

Daten von Fahrerprofil 01 loschen?

la Nein

Durch Dricken der Schaltflache Profil 16-
schen konnen Sie die gespeicherten Da-
ten eines Profils loschen. Das Profil
selbst bleibt hierbei bestehen. Falls das
Profil zuvor umbenannt wurde, wird das
Profil dann wieder in den urspriinglichen
Namen (Profil 1 — Profil 4) umbenannt.

Benennen

| Profil Ibschen M
o
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o,  Fahrerprofile

Auto-Verbinden

&2 | Fahrerprofil 01

&> Fahrerprofil 02

- ]f “'"!@' |

&) Fahrerprofil 03

Fahrerprofile Pro (modellabhéngig)

Zusatzlich zu den im vorigen Kapitel be-
schriebenen Funktionen kann bei Gera-
ten mit Fahrerprofile Pro ein Bluetooth®
Telefon zum automatischen Wechseln
des Profils verwendet werden. Immer
wenn das Navigationsgerat eingeschal-
tet wird, und das zuletzt verbundene Te-
lefon nicht gefunden wird, Gberprift Ihr
Navigationsgerat, ob ein anderes Tele-
fon, das als Trigger fur das Wechseln des
Profils gewahlt wurde, in Reichweite ist.

Hinweis:

Um ein Telefon als Trigger zum Wech-
sel in ein anderes Fahrerprofil verwen-
den zu kénnen, missen Sie das Telefon
zuerst in dem Profil mit dem Navigati-
onsgerat verbinden, in dem das Telefon
als Trigger verwendet werden soll, (sie-
he auch “Bluetooth® Telefone verbin-
den” auf Seite 116).

Ferner muss die Einstellung Auto-Ver-
binden aktiviert sein, siehe “Automati-
sche Verbindung” auf Seite 122.

Benennen
Fahrer Auto-Verbinden einstellen

Profil léschen

Dricken Sie die Schaltflache Auto-Ver-
binden Einstellen. Es wird eine Liste der
maglichen Telefone angezeigt, die Sie
als Trigger fur dieses Profil verwenden
konne, wahlen Sie das entsprechende
Telefon durch driicken der entsprechen-
den Schaltflache aus.

Service Informationen

Mit der folgenden Taste werden Infor-
mationen zum Navigationsgerat ange-
zeigt.

L Information

> Dricken Sie auf die Taste Information.
Es erscheint die Informationsanzeige
mit der Software-Versionsnummer.

BECKER

|rl,l Software Version: BBF51 R1

&

Service information

Durch Driicken der Schaltflache Service
Informationen kdnnen Sie sich weitere
Informationen wie verwendete Lizenzen,
den installierten Inhalten und zum Kar-
tenmaterial anzeigen lassen. Verwenden
Sie bei Anfragen an den Service von
United Navigation GmbH stets diese An-
gaben.

Werkseinstellungen

Sie kénnen |hr Navigationsgerat auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Es werden dabei die folgenden gednder-
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ten Daten geldscht: gespeicherte Ziele,
gespeicherte Routen, die Heimatadres-
se, die Telefon Daten, im internen Spei-
cher gespeicherte Bilder, Videos usw.

&3 Werkseinstellung

> Drlicken Sie die Taste Werkseinstel-
lung.

Werkseinstellungen wiederherstellen?

Alle Daten werden gelGscht.

Ja Nein

> Dricken Sie die Taste Ja.
Das Navigationsgerat wird auf die Werk-
seinstellungen zuriickgesetzt.

Kalibrierung (modellabhangig)

Falls der Touchscreen fehlerhaft auf die
Berlihrung von Schaltflachen reagiert,
ist eine Kalibrierung durchzufihren.

Kalibrierung starten
Mit der folgenden Taste konnen Sie die
Kalibrierung starten:

8. Kalibrierung

> Dricken Sie auf die Taste Kalibrie-
rung.

Die Kalibrier-Prozedur wird gestartet.

Sie werden mittels Textanweisungen

durch die Prozedur gefuhrt.



WI-FI® EINSTELLUNGEN (MODELLABHANGIG)

Sie kénnen mit ihrem Navigations-
system eine Datenverbindung zu einem
Wi-Fi® Netzwerk, zum Beispiel zu einem
Telefon, aufbauen. Voraussetzung hier-
zu ist, dass ein mobiles Gerét in Reich-
weite ist, das Sie als Wi-Fi® Hotspot nut-
zen koénnen.

Ob bzw. wie Sie Ihr Smartphone als mo-
bilen Hotspot nutzen konnen, entneh-
men Sie bitte der Bedienungsanleitung
Ihres Smartphones.

Driicken Sie im Menu Einstellungen die
Taste Wi-Fi® Einstellungen.

Mit der Taste ((13 konnen Sie die
Wi-Fi® Funktion ein- und ausschalten

Mit der Taste (%] kénnen Sie sich die
Liste der verfligbaren Netzwerke anzei-
gen lassen. Wahlen Sie hier bitte das
Netzwerk aus, auf das Sie zugreifen
mochten. Es werden vielleicht auch
Netzwerke von anderen Personen ange-
zeigt, auf die Sie ohne entsprechendes
Passwort nicht zugreifen kdnnen.

Wenn Sie sich erstmals mit einem Netz-
werk verbinden, missen Sie ein Pass-
wort fur dieses Gerat eingeben. Geben
Sie bitte hier das richtige Passwort fur

lhren Wi-Fi® Hotspot ein.

Hatten Sie sich bereits mit einem Netz-
werk verbunden, konnen Sie in dieser
Liste auch ein zuvor schon verwendetes
Netzwerk auswahlen, ohne erneut ein
Passwort eingeben zu missen.

Wenn Sie sich einmal mit einem Wi-Fi®
Hotspot verbunden hatten, dann wird
beim nachsten Einschalten versucht, die
Verbindung automatisch wieder aufzu-
bauen.

Wenn sie in diesem Menu die Taste
&> auswiahlen, kénnen Sie eine Ver-
bindung aufbauen oder trennen, dieses
Netzwerk aus der Liste loschen, oder
alle angezeigten Netzwerke aus der Lis-
te l6schen.

Mit der Taste (g konnen Sie be-
stimmte Einstellungen &ndern oder sich
anzeigen lassen:

Wi-Fi Network Settings

55ID: Office

i i »

Encryption: AES Enabled

T

Authenfication: WPAZ-PSK

Sie kdnnen zum Beispiel die Verschlis-
selung, Authentifizierung und den Na-
men des Wi-Fi® Netzwerks einsehen
oder das Passwort lhres Wi-Fi® Hots-
pots eingeben.

Hinweis:

Die Datenlbertragung Uber Ihr Mobilte-
lefon kann je nach Mobilfunkvertrag zu-
satzliche Kosten verursachen. Bitte in-
formieren Sie sich vor Aktivierung bei
lhrem Mobilfunkanbieter. Ist eine Ver-
bindung zum Server nicht maglich, z.B.
weil fUr eine lédngere Zeit kein Mobil-
funknetz verfligbar ist, dann wird so
lange automatisch auf TMC umgeschal-
tet, bis eine Verbindung zum Server
wieder maglich ist.
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GMT

(Greenwich Mean Time)
Mitteleuropaische Zeit

Normalzeit am Langengrad 0 (der Lan-
gengrad der Greenwich (GroBbritannien)
durchschneidet). Diese Zeit wird welt-
weit als Standardzeit zur Synchronisie-
rung der Datensammlung benutzt.

Bluetooth® wireless technology
Technik zur drahtlosen Datenlbertra-
gung im  Kurzstreckenbereich  bis
ca. 10 Meter.

GPS

(Global Positioning System)

GPS ermittelt satellitengestltzt Ihre ak-
tuelle geografische Position. Es basiert
auf insgesamt 24 Satelliten, die die Erde
umkreisen und dabei Signale aussen-
den. Der GPS-Empfanger empfangt die-
se Signale und berechnet aus den Lauf-
zeitunterschieden der Signale den
Abstand zu den einzelnen Satelliten und
somit seine aktuelle Position in geogra-
fischer Lange und Breite. Fur die Positi-
onsbestimmung sind Signale von min-
destens drei Satelliten notwendig.

Ab dem Vierten kann auch die aktuelle
Hohe ermittelt werden.

JPG/JPEG

(Joint Photographic Experts Group)

Bei JPEG handelt es sich um das gan-
gigste Speicherformat fur verlustbehaf-
tete Bildkompression, d. h. bei der Kom-
pression gehen Bilddetails verloren. Das
Format liefert trotz Komprimierung eine
gute Bildqualitat, die Kompressionsstu-
fen sind wahlbar. Es ist das gangigste
Format zur Darstellung und zum Aus-
tausch von Bildern im Internet.

SD-Karte

(Secure Digital)

Die SD-Karte wurde im Jahr 2001 von
SanDisk auf Basis des &lteren MMC-
Standards entwickelt. Eine SD-Karte ist
eine wiederbeschreibbare Wechselspei-
cherkarte.
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T™MC

(Traffic Message Channel)
Verkehrsmeldungen, die von manchen
UKW-Sendern Uber RDS Ubertragen
werden. Grundlage fir die dynamische
Navigation.

UsB

(Universal Serial Bus)

Der Universal Serial Bus (USB) ist ein
Bussystem zur Verbindung eines Com-
puters mit externen USB-Peripheriege-
raten zum Austausch von Daten.

Wi-Fi®

Wi-Fi® steht fur "Wireless Fidelity" und
ist ein weltweiter Funk-Lan Standard.
Gerate mit dem Label Wi-Fi® sind unter-
einander kompatibel und kénnen Daten
austauschen.
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MODELLUBERSICHT UND TECHNISCHE DATEN

® . serienmafig Navigationssystem
- : nicht verflgbar = =
O: optional w " " 5 3 & > =
523%2832858233834s %5 Eo8328 23 28 %% 2%
£33538E38E3 4T E3e o1 B3853 B8 I8 Fu | 3
° £ 8 g |5 8
s 8
Gewicht 2009 | 200g | 200g | 2009 | 300g | 300g | 220g | 330g | 330g | 200g | 300g | 300g | 300g
Prozessorgeschwindigkeit in MHz| 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800
Flash-Speicher 4GB 4GB 8GB 4GB 4GB 4GB 8GB 8GB 8GB 4GB 4GB 4GB 4GB
SD-RAM 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 256MB | 128MB | 128MB | 256 MB | 256 MB
Batteriekapazitat (Li-Polymer) 1250 mAh| 1250 mAh|1250 mAh|1250 mAh|1550 mAh|1550 mAh| 1300 mAh| 1550 mAh| 1550 mAh| 1250 mAh| 1550 mAh| 1550 mAh|1550 mAh
™C ° ° ° [ ° ° ° [ ° ° ° o °
Halterung flr Fahrzeug-
integration i i i i i i i i i i i i i
Bluetooth® Freisprecheinrichtung - - - ° - ° ° ° ° - - - -
MaBeinmm BxHxT) 138x85x16 | 138x85x16 | 138x85x16 | 138x85x16 | 167x103x16 | 167x103x16 | 138x85x16 | 167x103x16 | 167x103x16 | 138x85x16 | 167x103x16 | 167x103x16 | 167x103x16
Bildschirmdiagonale 127cm | 127cm | 127cem | 127cm | 158cm | 158cm | 127cm | 158cm | 158cm | 127cm | 158cm | 158cm | 158cm
Displayaufldsung in Pixel 800 Horizontal und 480 Vertikal 480x 272 800 x 480 (800 x 480 (800 x 480
Resistives Touch-Display ° ° ° ° ° ° - - - ° ° ° °
Kapazitives Touch-Display - - - - - - ° ° ° - - - -
Micro SD-Kartenleser Unterstiitzung class 6 SDHC max. 32 GB; Formatierung FAT32
USB Schnittstelle USB Client 2.0, Micro-USB
1 interner Lautsprecher 1,5 Watt max.
Spannungsversorgung 5V, 1.3A | 5V, 13A | 5V, 13A | BV, 13A | 5V,2A | SV,2A | SV,2A | SV,2A | SV,2A | 5V, 13A | 5V,2A | 5V,2A | 5V, 2A
USB Netzgerat 100-240V
50-60 Hz ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ) ' ) ) ) ’
Kompatibel zu HR Haltern o o o o ° ° ° ° ° ° ° ) )
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® : serienmaBig
- : nicht verflgbar

Navigationssystem

> o) =) >

O: optional 1S Yo % =) % Q

£ £ % @ % @
© © (] ©

Gewicht 2009 3259 2059 3309
Prozessorgeschwindigkeit in 800 800 800 800
MHz

Flash-Speicher 4GB 4GB 8GB 8GB
SD-RAM 256 MB 256 MB 256 MB 256 MB
Batteriekapazitat (Li-Polymer) 1300 mAh 1600 mAh 1300 mAh 1600 mAh
™C ° ° ° °
Halterung fir Fahrzeug-

integration i i i i
Bluetooth® Freisprech-

einrichtung i i i i
MaBeinmm (BxHxT) 138x85x15,5 182x114x13,5 138x85x15,5 182x114x13,5
Bildschirmdiagonale 12,6cm 175cm 12,6cm 17,5¢cm
Displayauflosung in Pixel 800 x 480 800 x 480 800 x 480 800 x 480
Resistives Touch-Display - - - -
Kapazitives Touch-Display o ° ° o
Micro SD-Kartenleser Unterstltzung class 6 SDHC max. 32 GB; Formatierung FAT32

USB Schnittstelle USB Client 2.0 MICRO-B USB

T interner Lautsprecher 1,5 Watt max. 2,5 Watt max. 1,5 Watt max. 2,5 Watt max.
Spannungsversorgung 5V, 1,3A 5V, 2A 5V, 1,3A 5V, 2A
USB Netzgerat 100-240V
50-60 Hy - - 5V, 2A 5V, 2A
Kompatibel zu HR Haltern o ° ° o
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® . serienmaBig
- : nicht verflgbar

Navigationssystem

=
O: optional ° e . 2o _ N
R 127 55° Eh
g 2o £5° gme
o
Gewicht 311g 320g 320g 320g
li’/lrlf)éessorgeschwmdlgken in 800 800 800 800
Flash-Speicher LGB LGB 8GB 8GB
SD-RAM 256 MB 256 MB 256 MB 256 MB
Batteriekapazitat (Li-Polymer) 1500 mAh 1500 mAh 1500 mAh 1500 mAh
™C ° ° ° °
Halterung fir Fahrzeug-
integration i i i i
Bluetooth® Freisprech- i
einrichtung
MaBeinmm BxHxT) 184x115x15 184x115x15 184x115x15 184x115x15
Bildschirmdiagonale 17,8cm 17,8cm 17,8cm 17,8cm
Displayaufldsung in Pixel 800 Horizontal und 480 Vertikal
Resistives Touch-Display - - - -
Kapazitives Touch-Display ° ° ° °
Micro SD-Kartenleser Unterstitzung class 6 SDHC max. 32 GB; Formatierung FAT32
USB Schnittstelle USB Client 2.0, Micro-B USB
1 interner Lautsprecher 2,5 Watt max.
Spannungsversorgung 5V, 2A 5V, 2A 5V, 2A 5V, 2A
USB Netzgerat 100-240V
50-60 Hz ' ’ ’ ’
Kompatibel zu HR Haltern ° ° ° °
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Sehr geehrter Kunde!

Dieses Gerat darf gemaf gltiger EG- Richtlinie von jedermann betrieben werden. Dieses
Gerat entspricht den zur Zeit geltenden europaischen bzw. harmonisierten nationalen
Normen. Die Kennzeichnung bietet Ihnen die Gewahr, dass die fir das Gerat geltenden
Spezifikationen der elektromagnetischen Vertraglichkeit eingehalten werden. Das bedeu-
tet, dass Storungen bei anderen elektrischen/elektronischen Geraten durch Ihr Gerat so-
wie storende Beeinflussungen lhres Gerdtes durch andere elektrische/elektronische
Gerate weitgehend vermieden werden.

EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die United Navigation GmbH, dass sich das hier beschriebene Navigati-
onsgerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen anwendungspflich-
tiger EG-Richtlinien und insbesondere in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der R&TTE Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

Eine umfassende EG-Konformitatserkldrung wird lhnen auf der Internetseite http://
www.mybecker.com beim jeweiligen Produkt unter ,,Downloads” zur Verfligung gestellt.
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Entsorgung

Kundeninformation zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
(private Haushalte)

Gemal der selbst auferlegten Firmengrundsatze der United Navigation GmbH wurde ihr
Produkt aus hochwertigen und recyclebaren Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt.

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elek-
trische und elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmill getrennt
entsorgt werden mussen. Bitte bringen Sie diese Produkte fir die Behandlung und Roh-
stoffriickgewinnung zu den kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhofen.
Die Gerate werden dort kostenlos entgegengenommen.

Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhin-
dert schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgema-
Ben Handhabung ergeben konnen.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw. zum nachstgelegenen
Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Fiir gewerbliche Kunden in der Europaischen Union
Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Handler bzw. Lieferanten in Verbindung, wenn Sie dieses
elektrische/elektronische Gerat entsorgen mochten.

Informationen zur Entsorgung in Lédndern auBerhalb der Européischen Union
Dieses Symbol ist nur innerhalb der Europaischen Union guiltig.
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Akku-Entsorgung

Informationspflicht gemagB Batterieverordnung (BattV)

Batterien und Akkus gehoren nicht in den Hausmull. Der Verbraucher ist dazu verpflichtet, verbrauchte Batterien und Akkus zu-
rickzugeben. Lassen Sie diese bitte nur Uber den Fachhandel oder durch Batteriesammelstellen entsorgen. Hier leisten Sie einen
konkreten Beitrag zum Umweltschutz.

Seit 1998 verpflichtet die Deutsche Batterieverordnung alle Birgerinnen und Birger, verbrauchte Batterien und Akkus aus-
schlieBlich Uber den Handel oder speziell dafiir eingerichtete Sammelstellen zu entsorgen (gesetzliche Rickgabepflicht). Handel
und Hersteller sind verpflichtet, diese Batterien und Akkus unentgeltlich zuriickzunehmen und ordnungsgemaR zu verwerten
oder als Sondermiill zu beseitigen (gesetzliche Riicknahmepflicht).

Der verbaute Lithium-lonen Akku des Navigationsgerats ist mit dem nebenstehenden
Zeichen, bestehend aus einer durchgestrichenen Mulltonne und der Art des verwendeten
Akkus gekennzeichnet.
Li-lon
Akku ausbauen
Bevor Sie Ihr ausgedientes Gerét zur Entsorgung geben, muss der Akku aus dem Gerét entfernt werden.

Hinweis:

Beachten Sie bitte, dass bei der hier beschriebenen Ausbauanleitung fir den Akku lhr Gerat eventuell zerstort wird.
Sie sollten den Akku nur ausbauen, wenn lhr Gerat ausgedient hat und zur Entsorgung geben werden soll.
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> Entladen Sie den Akku vollstandig (Gerat ohne Spannungsversorgung eingeschaltet lassen, bis es von selbst abschaltet).
> Schrauben Sie die Gehduseschrauben @ (modellabhangig) mit einem kleinen Schraubendreher heraus.

> Hebeln Sie mit einem Schlitz-Schraubendreher (angesetzt an den Schlitzen an den Gehduse-Seiten) die Gehause-Ruickseite @
ab.

> Entfernen Sie gegebenenfalls die Platine, hierzu missen Sie zuerst die Schrauben der Platine entfernen (Modellabhéngig).
> Ziehen Sie den Stecker des Akku-Anschlusskabels heraus @
> Entnehmen Sie den Akku (2).

Hinweis:

SchlieBen Sie das von Ihnen geoffnete Gerat nicht nochmals an die Spannungsversorgung an.
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Fur Gerate ohne Schrauben an der Gerateunterseite (Modellabhangig):

> Entladen Sie den Akku vollstandig (Gerat ohne Spannungsversorgung eingeschaltet lassen, bis es von selbst abschaltet).
> Hebeln Sie mit einen Schlitz-Schaubendrehen (angesetzt zwischen Display und Displayrahmen) die Frontabdeckung ab.
> Entfernen Sie die 5 Schrauben.

> Nun konnen Sie die Geratevorderseite mit einem Schlitz-Schraubendreher von der Geraterlckwand abhebeln.

> Entfernen Sie dann die Platine, hierzu missen Sie zuerst die Schrauben der Platine entfernen.

> Ziehen Sie den Stecker des Akku-Anschlusskabels heraus.

> Entnehmen Sie den Akku.

Hinweis:
SchlieBen Sie das von lhnen gedffnete Gerat nicht nochmals an die Spannungsversorgung an.



United Navigation GmbH )
Marco-Polo-Str. 1
73760 Ostfildern

www.mybecker.com
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